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SPXFLOW

UZUPELNI) PROGRAM PRZEGLADOW
| KONSERWACIJI O NOWE POTEZNE NARZEDZIE

Firma SPX FLOW wprowadzita niedawno aplikacje SPX Connect dajaca uzytkownikom do-
step do informacji o produkcie w trybie 24/7 przy uzyciu smartfona z dostepem do Internetu.

Aby uzyskaé natychmiastowy dostep, nalezy zeskanowac kod OR produktu lub wpisa¢ numer
seryjny™:
= Opisy produktéw i ogdlne specyfikacje uzytkowania

= Instrukcje i dokumentacja przegladéw i konserwacii

= Filmy ilustrujace czynnoéci konserwacyjne i animacje produktéw

= Informator dystrybutora

= Prosby o wycene b

SPX FLOW stawia sobie za zadanie dostarcza¢ swoim klientom innowacyjne produkty i technologie stuzace

usprawnieniu stosowanych przez nich proceséw technologicznych. Zaplanuj swoj kolejny skan i pobierz *Numety seryjne mozna

wprowadza¢ dla pomp
wyprodukowanych po
pazdzierniku 2008 roku.

darmowa aplikacje SPX Connect juz dzis.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat SPX Connect, skontaktuj sie z SPX FLOW pod numerem
800.252.5200 lub wcb@spxflow.com.
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SPXFLOW

Deklaracja Zgodnosci UE

SPX Flow US, LLC, 611 Sugar Creek Drive, Delavan, Wl 53120, USA
niniejszym deklaruje, iz

typ pomp
Universal 3

006, 015, 018, 030, 040, 045, 060, 130, 180, 210, 220, 270, 320

$3 zgodne z wymaganiami Dyrektywy 2006/42/EC (zastapuje 89/392/EEC
1 98/37/EC) | ProdSG (zastapuje GPSG - 9.GPSGV).

W razie oficjalnych inspekcji, SPX FLOW przedstawia techniczng dokumentacje zgodna z
zatgcznikiem VII Dyrektywy Maszynowej, ktora zawiera dokumentacje dotyczaca projektu i
konstrukcji, opis wykonywanych pomiaréw w celu osiagniecia zgodnosci z podstawowymi
wymaganiami bezpieczeristwa i zdrowia, zawierajaca analize ryzyka oraz instrukcje obstugi
wraz z instrukcjami bezpieczenstwa.

Zgodnos¢ pomp jest gwarantowana.

Osobg odpowiedzialng za dokumentacje jest:
Frank Baumbach

SPX FLOW TECHNOLOGY GERMANY GMBH
Gottlieb-Daimler-Strale 13, D-59439 Holzwickede, Germany

Listopad 30, 2017
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Frank Baumbach
Regional Engineering Manager, F&B Components
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SPX FLOW, Inc.
611 Sugar Creek Road
Delavan, WI 53115 USA

Tel.: (800) 252-5200 lub (262) 728-1900
Faks: (800) 252-5012 lub (262) 728-4904

Adres e-mail: web@spxflow.com
Strona internetowa: www.spxflow.com
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Gwarancja

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Gwarancja

Uszkodzenie lub zaginiecie
w transporcie

Reklamacja gwarancyjna

OGRANICZONA GWARANCJA: Jesli nie uzgodniono inaczej
podczas sprzedazy, produkty i akcesoria firmy SPX FLOW US,
LLC (SPX FLOW) oraz ich czesci sg objete gwarancjg, ktéra
chroni pierwszego nabywce przed wadami produkcyjnymi i mate-
riatowymi przez okres, ktory uplynie jako pierwszy: 12 (dwana-
$cie) miesiecy od daty montazu lub 18 (osiemnascie) miesiecy od
daty wysytki z fabryki. W przypadku stwierdzenia wad okreslo-
nych powyzej jedynym uprawnieniem nabywcy ze strony
SPX FLOW — wedtug uznania SPX FLOW — jest naprawa lub
wymiana wadliwych produktow albo ponowne wykonanie ustug
uznanych za wadliwe. W przypadku produktéw innych producen-
téw, ktére zostaty dostarczone przez SPX FLOW, jedynym
uprawnieniem nabywcy jest ich naprawa lub wymiana, ale
wytgcznie w zakresie, ktéry jest przewidziany i honorowany w
gwarancji producenta. Jesli nie uzgodniono inaczej na pismie,
SPX FLOW nie odpowiada za naruszenie gwarancji ani z zadne-
go innego tytutu w nastepujgcych przypadkach: (i) normalne
zuzycie; (ii) korozja, wytarcie, erozja,; (iii) wszelkie produkty i ustu-
gi, ktére po dostarczeniu lub realizacji przez SPX FLOW uczest-
niczyty w wypadku, byly uzywane niewlasciwie lub niezgodnie
z przeznaczeniem, niewtasciwie naprawione, zmodyfikowane,
niewtasciwie zainstalowane lub konserwowane, zaniedbywane
lub uzywane w warunkach przekraczajgcych dopuszczalne
normy; (iv) wady wynikajgce ze specyfikacji lub projektow
nabywcy albo ze specyfikacji lub projektéw wykonawcéw lub pod-
wykonawcéw nabywcy innych niz SPX FLOW; (v) wady wynikajg-
ce z produkcji, dystrybucji, promociji lub sprzedazy produktow
nabywcy.

GWARANCJE ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE SA
JEDYNYMI  GWARANCJAMI, KTORE PRZYSLUGUJA
NABYWCY. SPX FLOW NINIEJSZYM UCHYLA WSZELKIE
UPRAWNIENIA GWARANCYJNE | INNE, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANA
GWARANCJE, PRZYDATNOSCI DO CELOW HANDLOWYCH |
DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. WYRAZONE
POWYZEJ ZOBOWIAZANIE SPX FLOW DO NAPRAWY LUB
WYMIANY PRODUKTU ALBO DO PONOWNEGO WYKONANIA
USLUGI SA JEDYNYM | CALKOWITYM ZOBOWIAZANIEM
SPX FLOW ORAZ WY£ACZNYM UPRAWNIENIEM NABYWCY
W ZAKRESIE WSZELKICH ROSZCZEN Z TYTULU SPRZEDA-
ZY | DOSTAWY UStUG, PRODUKTOW LUB ICH CZESCI, ICH
PROJEKTOW, PRZYDATNOSCI DO UZYCIA, MONTAZU LUB
OBSLUGI.

W przypadku uszkodzenia lub zaginiecia urzgdzen w transporcie
nalezy bezzwtocznie ztozy¢ reklamacje u przewoznika. Przewoz-
nik podpisat list przewozowy potwierdzajacy, ze przesytka ode-
brana od SPX FLOW byta w dobrym stanie. SPX FLOW nie ma
obowigzku przyjmowania reklamacji ani wymiany materiatow
spowodowanych zaginieciem lub uszkodzeniem podczas trans-
portu.

Przyjecie zwrotu z tytutu roszczenia gwarancyjnego wymaga uzy-
skania Zgody na Zwrot Materialu (RMA — Returned Material
Authorization) od sprzedawcy. Kontakt pod numerem 800-252-
5200 lub 262-728-1900.

Reklamacje z tytutu brakéw lub innych btedéw nalezy ztozyé
Sprzedajgcemu na pismie w ciggu dziesieciu (10) dni od daty
dostawy. Nie obejmuje to brakéw w transporcie lub uszkodzen.
Brak powiadomienia jest jednoznaczny z akceptacjg i uchyleniem
wszelkich tego rodzaju roszczen przez nabywce.
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Bezpieczenstwo

PRZED ZAMONTOWANIEM, URUCHOMIENIEM LUB SERWISOWANIEM TEGO PRODUKTU
NALEZY SIE ZAPOZNAC Z TRESCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

SPX FLOW zaleca uzytkownikom swoich urzgdzen i konstrukcji przestrzeganie najnowszych norm bezpie-
czenstwa przemystowego. Normy te powinny obejmowac co najmniej wymogi bezpieczenstwa przemystowego
ustanowione przez:

1. Agencje Bezpieczenstwa i Zdrowia w Pracy (OSHA)
2. Krajowe Stowarzyszenie ds. Ochrony Przeciwpozarowej (NFPA)
3. Krajowy kodeks elektryczny (NEC)

4. Amerykanski Urzagd Normalizacyjny (ANSI)

| A OSTRZEZENIE|

Wstrzgs elektryczny, poparzenie lub niezamierzone uruchomienie sprzetu moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci. Zalecang praktykg jest wyfgczenie i odciecie urzgdzen przemysfowych od zrodef zasilania
oraz wykorzystanie energii zmagazynowanej, jesli taka istnieje. W tym wzgledzie nalezy odwofac sie do normy
Krajowego Stowarzyszenia ds. Ochrony Przeciwpozarowej nr NFPA70E, czesc¢ Il oraz (w zaleznosci od przy-
padku) zasad OSHA w zakresie kontroli niebezpiecznych Zrodet energii elektrycznej (procedura lockout-
tagout) oraz praktyk roboczych OSHA zwigzanych z bezpieczernstwem elektrycznym, w tym wymagarn proce-
duralnych w odniesieniu do:

e Procedury odtgczania napiecia i wywieszania tablic ostrzegawczych (lockout-tagout)
Wymagan w zakresie kwalifikacji i wyszkolenia personelu

« Jesli nie ma mozliwosci zastosowania procedury odtgczenia obwodow i urzgdzen elektrycznych od napie-
cia i wywieszenia tablic ostrzegawczych przed podjeciem czynnosci na odstonietych czesciach obwodéw
lub w poblizu takich czesci

Przed uruchomieniem urzadzenia SPX FLOW operator analizuje jego zastosowanie pod katem wszystkich
mozliwych do przewidzenia zagrozen, prawdopodobienstwa ich wystgpienia oraz potencjalnych konsekwencji
zidentyfikowanych zagrozen zgodnie z ISO 31000 i ISO/IEC 31010 w ich aktualnej wersiji.

Urzadzenia blokujace: Urzadzenia te nalezy sprawdzi¢ pod kgtem prawidliowego dziatania oraz zdolnosci
spetniania funkcji, do ktérych sg przeznaczone. Do wymiany nalezy wykorzystywac¢ jedynie oryginalne czesci
urzgdzen i zestawy OEM producenta. Wszelkie regulacje i naprawy nalezy wykonywac¢ zgodnie z instrukcjami
producenta.

Kontrole okresowe: Urzgdzenia powinny podlega¢ okresowej kontroli. Czestotliwos¢ takich kontroli powinna
zaleze¢ od warunkow otoczenia i warunkéw roboczych oraz by¢ dostosowywana na podstawie doswiadcze-
nia. Jako minimum zaleca sie przeprowadzenie pierwszej kontroli w terminie 3 do 4 miesiecy po instalaciji.
Kontrola elektrycznych uktadéw sterujgcych powinna by¢ zgodna z zaleceniami okreslonymi w normie Nr ICS
1.3 Narodowego Stowarzyszenia Przemystu Elektrycznego (NEMA), Konserwacja zapobiegawcza przemysto-
wych urzgdzen sterujgcych i systemowych, w zakresie ogélnych wytycznych tworzenia programu okresowej
konserwaciji.

Urzadzenia zamienne: Aby zachowac integralno$¢ urzadzenia, nalezy uzywac tylko czesci zamiennych
i urzadzen zalecanych przez producenta. Upewni¢ sie, ze czesci sg wiasciwie dobrane do serii, modelu,
numeru seryjnego i wersji urzgdzenia.

Podane w niniejszej instrukcji ostrzezenia i zalecenia zachowania ostroznosci i majg poméc w uniknieciu
powaznych obrazen i/lub uszkodzenia sprzetu:

A NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie zagrozenia, ktére BEDA skutkowacé powaznymi obrazeniami ciafa lub $miercig.

| A OSTRZEZENIE|
Zagrozenia, ktore MOGA skutkowac powaznymi obrazeniami ciafa lub $miercig.

A OSTROZNIE

Zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktore MOGA skutkowac drobnymi obrazeniami ciafa lub uszkodzeniem
mienia.
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Bezpieczenstwo Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Ostrzezenia

10.

11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.
24,

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem pompy nalezy przeczytaé¢ instrukcje obstugi. W celu uzyskania
optymalnej niezawodnosci pracy nalezy zawsze przestrzega¢ wskazéwek montazowych.

Nalezy zawsze sprawdzaé poprawnos$¢ danych technicznych silnika i sterownika silnika, szczego6lnie
w Srodowisku pracy, w ktérym moze wystapi¢ ryzyko wybuchu.

Pompy mogg by¢ instalowane, demontowane, naprawiane i montowane wytgcznie przez osoby przeszko-
lone w zakresie obstugi serwisowej pomp.

Calg instalacje elektryczng zawsze nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Nigdy nie sptukiwac ani nie czys$ci¢ silnika elektrycznego bezposrednio wodg lub ptynem czyszczgcym.
Jezeli silnik ma by¢ uzywany w srodowisku mokrym, nalezy uzyé¢ silnika zaprojektowanego do takich $ro-
dowisk.

Nigdy nie demontowaé pompy przed odtgczeniem silnika od zasilania. Wyja¢ bezpieczniki i odtgczy¢ kabel
od skrzynki zaciskowej silnika.

Nigdy nie demontowa¢ pompy, dopdki zawory odcinajgce po stronie ssgcej i ttoczgcej nie zostang
zamkniete i nie zostanie oprézniony bezposredni system rur. Jesli pompa jest uzywana do gorgcych i/lub
niebezpiecznych cieczy, nalezy podjg¢ specjalne srodki ostroznosci. W takich przypadkach nalezy prze-
strzegac lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa osobistego.

Przed uruchomieniem pompy nalezy zawsze upewnic sig, ze wszystkie potgczenia rurowe zostaty prawid-
towo zamontowane i dokrecone. W przypadku stosowania pompy do gorgcych i/lub niebezpiecznych cie-
czy nalezy zachowa¢ szczego6lng ostroznos¢: podczas pracy z tymi produktami nalezy przestrzegaé
lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa osobistego.

Nalezy zawsze nosi¢ srodki ochrony osobistej zgodnie z wymogami ustalonymi przez OSHA, NFPA, NEC
(zob. str. 7).

Przed uruchomieniem pompy nalezy zawsze zdemontowac¢ wszystkie narzedzia montazowe i pomocni-
cze.

Upewnic¢ sie, ze przewody i kable zasilajgce sg utozone na odpowiednich prowadnicach/tacach.
W pompie nie mogg znajdowac sie zadne zanieczyszczenia.
Zawsze zwraca¢ uwage na prawidtowe wyosiowanie pompy i watéw silnika.

Przed uruchomieniem pompy nalezy zawsze upewni¢ sie, ze zawory ssgce i ttoczgce oddzielajgce pompe
sg catkowicie otwarte.

Nigdy nie zamykac¢ ani nie zastania¢ odptywu pompy, poniewaz cisnienie w instalacji wzrosnie powyzej
zadanego maksymalnego cisnienia pompy i spowoduje jej uszkodzenie.

W pompie znajdujg sie obracajgce sie czesci. Nigdy nie wktada¢ rak lub palcéw do pracujagcej pompy.

Czesci pompy i orurowania moga miec¢ ostre krawedzie. Nalezy ostroznie postepowac z wirnikami, ponie-
waz ich krawedzie mogg by¢ ostre. Montaz i serwisowanie pompy nalezy wykonywac¢ w rekawicach, aby
uniknaé obrazen wywotywanych przez takie ostre krawedzie.

Nigdy nie dotyka¢ obudowy przektadni podczas pracy. Temperatura powierzchni moze przekracza¢ 110°F
(43°C). Pokrywa i korpus pompy mogg by¢ zimne lub gorgce w zaleznosci od produktu (na przyktad CIP
w temperaturze 190°F (88°C) lub 300°F (149°C).

Nigdy nie dotyka¢ silnika lub ostony silnika (jesli jest dostarczona) podczas pracy, poniewaz moze sie
nagrzewac.

Podczas przenoszenia pompy nalezy uzywac¢ odpowiednich urzadzen podnoszacych. Przymocowac urza-
dzenia podnoszgce do srub oczkowych na obudowie przektadni; obudowa przektadni posiada otwory do
mocowania $rub oczkowych do podnoszenia. Podczas podnoszenia dzwigiem lub podobnym urzgdze-
niem podnosnikowym zawsze nalezy uzywa¢ odpowiednio zamocowanych paséw. Zob. ,Podnoszenie” na
stronie 15.

Nigdy nie upuszczac¢ czesci na podtoge.

Nigdy nie przekraczac¢ temperatury maksymalnej lub ci$nienia roboczego podanych w punkcie ,Parametry
pracy” na stronie 12.

W stosownych przypadkach nalezy uzywac ostony. Zob. str. 16, str. 24 i str. 97.

Nalezy uwazaé¢, aby miejsce pracy nie bylo czesci maszyny, narzedzi, linii produktowych, materiatow
obcych i kabli zasilajgcych, ktére mogtyby stanowi¢ zagrozenie.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Pielegnacja materiatow

Pielegnacja materiatow

UWAGA: SPX FLOW zaleca stosowanie na wszystkich gwintowanych zfgczach zatwierdzonego przez FDA
Srodka antykorozyjnego.

| A OSTRZEZENIE|
Nieprzestrzeganie zasad pielegnacji materiafdw skfadowych moze prowadzi¢ do uszkodzen ciafa.

Korozja stali kwasoodpornej

Odpornosc¢ na korozje jest najwieksza wtedy, gdy stal kwasoodporng pokrywa warstwa tlenku. Jesli warstwa ta
zostanie naruszona lub zniszczona, stal kwasoodporna stanie sie duzo mniej odporna na korozje i moze
zardzewiec, pekng¢ lub mogag pojawi¢ sie na niej wzery.

Korozja wzerowa, rdzewienie i pekniecia moga nastgpi¢ na skutek dziatania chemikaliow. Nalezy stosowaé
jedynie chemikalia dostarczane przez renomowanego producenta i dostosowane do uzycia ze stalg kwasood-
porng serii 300. Nie nalezy stosowa¢ nadmiernych stezen, temperatur ani czaséw ekspozycji. Unika¢ kontaktu
z wysoko zrgcymi kwasami, takimi jak kwas fluorowodorowy, chlorowodorowy lub siarkowy. Nalezy réwniez
unika¢ dtugiego kontaktu z chemikaliami zawierajacymi chlorki, w szczegélnosci w potgczeniu z kwasami. Jesli
stosowane sg srodki odkazajgce na bazie chloru, jak np. podchloryn sodu (wybielacz), nie nalezy przekraczac
stezenia chloru wynoszacego 150 ppm, czasu kontaktu 20 minut oraz temperatury 104°F (40°C).

Odbarwienia, osady i wzery mogg wystepowac¢ pod pozostatosciami produktu lub uszczelkami. Powierzchnie,
w tym powierzchnie pod uszczelkami oraz w zagtebieniach i kagtach, nalezy utrzymywac¢ w czystosci. Umy¢
zaraz po uzyciu. Nie pozostawia¢ urzgdzenia w stanie bezczynnosci i w kontakcie z powietrzem, nie pozbyw-
szy sie wczesniej ciat obcych. Wzery korozyjne mogg wystgpic, gdy prady btgdzgce przeptywajg przez wilgot-
ng stal kwasoodporng. Nalezy upewnic sig, ze wszystkie podtgczone urzgdzenia elektryczne sg prawidiowo
uziemione.

Stop 88

Stop Waukesha Alloy 88 jest standardowym materiatem do produkcji wirnikdw w obrotowych pompach wypo-
rowych z serii Universal 1, Universal 2, Universal 3, Universal TS, Universal Lobe oraz Universal 420/520
i 5000. Stop ten zostat opracowany specjalnie z myslg o odpornosci na korozje i minimalnym luzie roboczym
w wysoko wydajnych obrotowych pompach wyporowych. Stop 88 jest materiatem wykonanym na bazie niklu,
odpornym na korozje, obcieranie i zatarcia. W klasyfikacji ASTM jest to kategoria A494 CY5SnBiM (UNS
N26055), a materiat jest wymieniony w 3-A Sanitary Standards jako dopuszczalny dla powierzchni styku pro-
duktow.

Odpornos¢ stopu 88 jest w przyblizeniu rowna odpornosci stali nierdzewnej serii AlSI 300. Jednakze stop 88
ma ograniczong odpornos¢ na niektore agresywne chemikalia, ktére mogg by¢ powszechnie stosowane w
kontakcie ze stalg nierdzewng serii AlSI 300.

Nie uzywac stopu 88 w kontakcie z kwasem azotowym. Kwas azotowy jest powszechnie stosowany do pasy-
wacji nowych instalacji urzadzen ze stali nierdzewnej. Nie dopusci¢ do kontaktu chemikaliow pasywacyjnych
na bazie kwasu azotowego z wirnikami wykonanymi ze stopu 88. Podczas pasywacji zdjgé wirniki i uzyé
oddzielnej pompy do cyrkulacji srodkéw pasywacyjnych. Ponadto, jesli stosowane sg chemikalia czyszczace
CIP na bazie kwasu azotowego, przed myciem CIP nalezy usung¢ wirniki i czysci¢ je recznie w fagodnym
detergencie. W przypadku pytah dotyczgcych innych agresywnych substancji chemicznych prosimy o kontakt
z dziatem technicznym SPX FLOW (Application Engineering).

Wymiana uszczelnienia elastomerowego po pasywacji

Chemikalia uzywane do pasywacji mogg uszkodzi¢ powierzchnie majgce stycznosc¢ z produktem. Najbardziej
podatne na takie oddziatywanie sg elastomery (elementy gumowe). Po pasywacji nalezy zawsze sprawdzaé
uszczelnienia elastomerowe. Wymieni¢ wszelkie uszczelnienia noszgce $lady uszkodzenia przez chemikalia.
Moze na to wskazywac pecznienie, pekniecia, utrata elastycznosci lub inne zauwazalne zmiany w poréwnaniu
Z nowymi elementami.
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Etykiety zamienne Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Etykiety zamienne

| A OSTRZEZENIE|

Na urzgdzeniu umieszczono nastepujgce etykiety. Jedli etykiety te zostang usunigte lub stang sie nieczytelne,
nalezy skontaktowac¢ sie z dziafem obsfugi klienta SPX FLOW pod numerem 1-800-252-5200 Iub
262-728-1900 oraz przejs$¢ do podanych ponizej numeréw czesci dla etykiet zamiennych. Zob. réwniez punkty
65 i 66 w sekcji listy czesci, zaczynajgc od str. 98.

Instrukcje stosowania

Przygotowac czystg i suchg powierzchnie. Zdjg¢ warstwe podktadowg etykiety, umiesci¢ etykiete na wiasci-
wym miejscu, zabezpieczy¢ jg arkuszem i wygtadzi¢ do potysku. (do naklejenia etykiety mozna takze uzy¢
gumowego watka.) Natozy¢ wszystkie etykiety, tak aby byty czytelne od przodu pompy. Ponizsze etykiety
umieszczane sg na pompach w sposob przedstawiony na rysunku.

-

Nr czesci: 33-63 (pompy 130-U3 i mniejsze)
i o = 33-60 (pompy 180-U3 i wigksze)

A WARNING
o v KEEP FINGERS
o OUT OF PORTS
B
— O
4 WARNING | !
@Im ad i
operation manual before
using this machine
Failure to follow operating
Instructions could result _ )
D iy a s 0 5 j J _ ]
8 @H:] H

u

Nr czesci: H
121694+ i

label locations-Ulll

5 © B ©
I ¢

Lol FOIpE IMPORTANT

1. Pump and Drive

are factory aligned. To avoid damage to the shaft
2. Recheck alignment seals and/or pump parts:
after installation .
and before start-up. DO NOT START this pump
_ unless Seal Flush has been
3. Recheck alignment installed and is turned ON.
periodically, to
L maximize service 3Llf%e p——
FOI0ZD Nr czesci: 112446+
Nr czesci: 33-95 Etykieta jest dostarczana z pompami
Etykieta ta jest dostarczana z podwojnymi uszczelnieniami mechanicznymi
na opakowaniach podstawo- i pojedynczym ptukaniem mechanicznym. Jest
wych, z boku obudowy prze- ona przymocowana do sruby oczkowej.

ktadni.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Wprowadzenie

Wprowadzenie
Odbior pompy

Pompa zawiera wewnetrzne czesci Wszystkie otwory sg zastoniete fabrycznie, aby w czasie trans-
ruchome. Podczas pracy nigdy nie wkfa-  portu do $rodka nie przedostaly sie ciata obce. W przypadku
dac rgk ani palcow w otwory w korpusie  braku lub uszkodzenia pokryw nalezy zdjgé pokrywe pompy (jesli
pompy ani w poblize napedu. Aby unik- jest uszkodzona) i doktadnie sprawdzi¢ gtowice cieczowa. Przed

.naf Ipowa}z'nych ,O.t?raz'eﬁ’ NIE Qalez‘y obréceniem watu upewni¢ sie, ze gtowica pompujgca jest czysta
instalowac, czyécic, serwisowac ani ;oo o4 o obeych.

naprawia¢ pompy, jesli zasilanie nie jest

faczone. . .
Wy Kazda standardowa pompa marki Waukesha Cherry-Burrell jest
dostarczana w petni zmontowana i nasmarowana. Przed urucho-
mieniem pompy nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem ,Eksploatacja’
na stronie 24.
Przeznaczenie Obrotowa pompa wyporowa Universal 3 jest przeznaczona

wytgcznie do pompowania cieczy, szczegdlnie w instalacjach
spozywczych i do dystrybucji napojow.

Nie nalezy uzywac¢ pompy w sposoéb, ktory wykracza poza zakres
i specyfikacje przedstawione w niniejszej instrukciji.

Kazde uzycie wykraczajgce poza okreslone tutaj tolerancje i spe-
cyfikacje jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem.

SPX FLOW nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wyni-
kajgce z takich dziatan. Petne ryzyko ponosi uzytkownik.

| A OSTRZEZENIE|

Nieprawidfowa eksploatacja pompy prowadzi do:

- uszkodzen,

- wyciekéw,

- Zniszczen,

- potencjalnych awarii podczas procesu produkcyjnego.

Numer seryjny urzqd zenia Wszystkie pompy marki Waukesha Cherry-Burrell sg oznaczone
numerem seryjnym na tabliczce znamionowej obudowy przektad-
ni, umieszczonej na korpusie i pokrywie pompy.

A OSTROZNIE

Obudowa przekfadni, korpus i pokrywa muszg wystepowac
razem jako cafo$¢ ze wzgledu na luz powierzchni tylnej, wirnika
i pokrywy. W przeciwnym razie nastgpi uszkodzenie pompy.

Umi ejscowien ie watu Istniejg dwa potozenia watu napedowego pompy:
pompy

PD100-038 PD100-237

- L
PD100-037 PD100-036
Rysunek 1 — Gdérne i dolne mocowanie wafu Rysunek 2 — Mocowanie boczne lewostronne
i prawostronne (patrzgc od strony

pokrywy pompy)
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Wprowadzenie Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Parametry pracy

iy Wilot/
Model Wypqrnosc Maksy.mal’n’a Wilot/| wylot Maksymalny Maks. .
nominalna wydajnosé . ... 7. | obr./ |Zakres temp.
U3 . ! wylot| opcjo- |zakres cisnienia .
na obrot nominalna min
nalny
006 |0,0082 gal (0,031 litra)| 8 gpm (1,8 m3/godz.) 1" 1-1/2" | 300 psi (20,7 bara) | 1000
015 [0,0142 gal (0,054 litra)| 11 gpm (2,5 m®/godz.) | 1-1/2" - 250 psi (17,2 bara) | 800
018 | 0,029 gal (0,110 litra) | 20 gpm (4,5 m3/godz.) 1-1/2" 2" 200 psi (13,8 bara) | 700
030 | 0,060 gal (0,227 litra) | 36 gpm (8,2 m3/godz.) 1-1/2" 2" 250 psi (17,2 bara) | 600
040 | 0,076 gal (0,288 litra) | 46 gpm (1,4 m3/godz.) | 2" - 150 psi (10,3 bara) | 600
045 | 0,098 gal (0,371 litra) 58 gpm o - 450 psi (31,0 bara) | 600 LV:
oo gat s (13,2 m3/godz.) psi (31, 0d -40°F (-40°C)
060 | 0,153 gal (0,579 litra) | 90 gpm (2,4 m3/godz.) 2-1/2" 3" 300 psi (20,7 bara) | 600 d(%;OSg).F
. 150 gpm " . l
130 | 0,253 gal (0,958 litra) (34,1 m¥godz.) 3 200 psi (13,8 bara) | 600 st
. 230 gpm . _ od -40°F (-40°C)
180 | 0,380 gal (1,438 litra) (52,2 m3/godz.) 3 - 450 psi (31,0 bara) | 600 do 300°F
(149°C)
. 300 gpm " .
210 | 0,502 gal (1,900 litra) (68,1 m3/godz.) 4 500 psi (34,5 bara) | 600
. 310 gpm " :
220 | 0,521 gal (1,972 litra) (7.4 m3igodz.) 4 300 psi (20,7 bara) | 600
. 450 gpm " .
320 | 0,752 gal (2,847 litra) (102 m3/godz.) 6 - 300 psi (20,7 bara) | 600

LV = Wirniki do niskiej lepkosci; Std = Wirniki o standardowym luzie

Dostepne sa inne wielkosci wlotéw/wylotéw. Skontaktowac sie z dziatem technicznym SPX FLOW (Application
Engineering).

* W sprawie zastosowan wymagajgcych wyzszych cisnien itemperatur nalezy sie skontaktowaé z dziatem
technicznym SPX FLOW (Application Engineering). Maksymalna temperatura pompy wynosi 300°F (149°C).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie podanych parametrow roboczych moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciafa lub
$miercig.

Wirnikéw do ,, matej lepkosci” mozna uzywacé z cieczami o temperaturze do 180°F (82°C). Jednak w zakre-
sie od 160° (71°C) do 200°F (93°C) nalezy wzigé¢ pod uwage inne uwarunkowania, takie jak predko$¢ obro-
towa, réznica cisnien, wtasciwosci smarne pompowanej cieczy oraz lepkos¢ produktu. Jesli te czynniki
wykazujg tendencje typowg dla trudnych zastosowan (wysoka predkos$¢ obrotowa, wysokie cisnienie, brak
smarowania), zaleca sie stosowanie wirnikéw o ,standardowym?” luzie.

Wirniki o ,standardowym” luzie zaleca sie do uzytku z cieczami o temperaturze pomiedzy -40°F (-40°C)
a 300°F (149°C). Zapewniajg one dodatkowy luz w powierzchni przedniej oraz powierzchniach od wirnika do
korpusu. Dodatkowy luz odpowiada za wiekszy poslizg (niewydajnosc¢) przy cieczach o niskiej lepkosci, ktory
pompa musi pokona¢ przy wiekszej predkosci roboczej (rpm). VHP (viscous horsepower) jest nieco nizsza
w przypadku wirnikdw o standardowym luzie. Wirnikéw o standardowym luzie uzywa sie takze, kiedy lepkos¢
produktu wynosi ponad 200 CPS.

Wirniki o luzie ,316SS” sg wykonane ze stali nierdzewnej 316 (w miejsce standardowego niezacierajgcego
sie stopu 88) i zalecane sg do stosowania w temperaturach do 200°F (93°C). Te wirniki zapewniajg dodatkowy
luz dookota (wiekszy niz w przypadku wirnikéw ze stopu 88 ze standardowym luzem), aby nie dopusci¢ do
kontaktu pomiedzy wirnikami 316 SS i innymi elementami pompy 316 SS. Dodatkowy luz odpowiada za wiek-
szy poslizg (niewydajnos¢) przy cieczach o niskiej lepkosci, ktéry pompa musi pokonac¢ przy wiekszej predko-
sci roboczej (rpm). VHP (viscous horsepower) jest nieco nizsza przy uzywaniu wirnikéw o luzie ,316SS”.

UWAGA: Nalezy sie skontaktowac¢ z SPX FLOW Technical Services, aby uzyskac informacje o zastosowa-
niach w temp. okofo 300°F (149°C) lub powyzej 200°F (93°C) z wirnikami 316SS. Dane na temat luzu
zamieszczono w czesci Tabela 18, ,Luzy wirnika” na stronie 87.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Wprowadzenie

Certyfikaty

Program Pompy na cale
zycie (Pumps For Life)

Wytyczne dotyczace
kwalifikacji personelu
operacyjnego

EHEDG

Tylko pompy zawierajgce elastomery i uszczelki wymienione
w certyfikacie EHEDG posiadajg certyfikat EHEDG.

3-A

Aktualne certyfikaty mozna znalez¢ na stronie internetowej 3-A:
www.3-a.0org/3-A-Symbol/Search-Database-of-Current-Certificates.

Certyfikat numer 29 obejmuje wszystkie pompy wirowe i obro-
towe SPX FLOW. Wyszukiwa¢ mozna za pomocg: Certyfikatu
numer 29, nazwy firmy ,SPX Flow US, LLC” lub numeru normy
02-__. Norma 3-A dla osprzetu to 63-__.

- wskazuje aktualng zmiane.)

Certyfikaty 3-A posiadajg tylko konstrukcje spetniajgce normy 3-A.

Pompy z serii Universal 3 firmy Waukesha Cherry-Burrell nie sg
przeznaczone do regeneracji fabrycznej. Zamiast programu rege-
neracji, klienci mogag uczestniczy¢é w programie wymiany pomp.
Program wymiany pompy z serii Universal 3 pozwala zakupi¢ cat-
kowicie nowg pompe z tradycyjnym rabatem dla pomp regenero-
wanych pod warunkiem, ze uzytkownik uzywat tylko oryginalnych
czesci SPX FLOW (warunek dotyczy wszystkich czesci zuzywa-
jacych sie, takich jak uszczelnienia, waty itp.) i zwraca oryginalng
pompe do SPX FLOW w celu kontroli i recyklingu.

Nalezy skontaktowaé¢ sie z przedstawicielem obstugi klienta
SPX FLOW pod numerem 1-800-252-5200 lub 262-728-1900
i podac¢ trzy numery seryjne (etykieta seryjna, korpus pompy
i pokrywa) kazdej pompy przeznaczonej do wymiany w programie.

Definicje
Operator

Osoba majgca umiejetnos¢ instalacji, montazu wewnetrznych
podzespotdw, eksploatacji, przestrzegania ostrzezen, czyszcze-
nia, naprawy lub transportu maszyny.

Osoba przeszkolona

Osoba przeszkolona w zakresie wykonywanych zadan i niebez-
piecznych sytuacji, ktére moga wystgpi¢. Taka osoba jest row-
niez $wiadoma instalacji i sSrodkéw ochronnych.

Pracownik wykwalifikowany

Osoba, ktéra ze wzgledu na swoje wyksztatcenie i wiedze jest
w stanie wykonywa¢ zadania i posiada odpowiednig wiedze na
temat przepisow.

Zob. Tabela 1, ,Wytyczne dotyczace kwalifikacji personelu ope-
racyjnego” na stronie 14.

12/2017
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Wprowadzenie

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Tabela 1: Wytyczne dotyczace kwalifikacji personelu operacyjnego

Wymagania wstepne dla
personelu operacyjnego
Etap uzytkowania Przyktad zadania Przeszko- | Wykwalifi-
lona kowany
osoba pracownik
Podnosnik X
Transport tadowanie X
Roztadunek X
Montaz/mocowanie maszyny X
Moqtaz ' |nstalac1a/przeka- Podtgczenie do sieci elektrycznej X
zanie do eksploatacji
Uzupetnianie smaru silnikdw X
Rozruch X
Sterowanie X
Eksploatacja
Nadzér X
Zamkniecie X
Czyszczenie X
Uzupetnianie smaréw X
Czyszczenie, konserwacja
Odtgczenie od zasilania X
Montaz/Demontaz czesci X
QOdtgczenie od zasilania X
Rozwigzywanie probleméw X
Rozwigzywanie problemoéw
Montaz/Demontaz czesci X
Naprawa X
Usuniecie zasilania X
Demontaz X
R_ozmontowanle/Od{qcze- Podnosnik N
nie od zaktadu
tadowanie X
Roztadunek X
Strona 14 95-03103 12/2017



Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Montaz

Montaz

| |
Wazne inform acje dot. Pompa zawiera wewnetrzne czesci ruchome. Podczas pracy
bezp leczenstwa nigdy nie wkfadac rgk ani palcow w otwory w korpusie pompy ani

w poblize napedu. Aby unikngé powaznych obrazen, NIE instalo-
wac, czysci¢, serwisowac ani nie naprawia¢ pompy, jesli zasila-
nie nie jest wyfgczone i zablokowane, a pompa nie jest odfgczona
od ci$nienia.

| A OSTRZEZENIE|
Czesci pompy i orurowania mogg miec¢ ostre krawedzie. Nalezy
ostroznie postepowac z wirnikami, poniewaz ich krawedzie mogg
by¢ ostre. Montaz i serwisowanie pompy nalezy wykonywac
w rekawicach, aby unikng¢ obrazern wywofywanych przez takie
ostre krawedzie.

A OSTROZNIE

Konserwacje powinien wykonywac wyfgcznie przeszkolony per-
sonel. Zob. ,Wytyczne dotyczgce kwalifikacji personelu operacyj-
nego” na stronie 13.

Podnoszenie

Podczas przenoszenia pompy nalezy uzywac¢ odpowiednich
urzgdzenn podnoszgcych. Podczas podnoszenia dzwigiem lub
podobnym urzgdzeniem mechanicznym zawsze uzywac¢ odpo-
wiednio zamocowanego zawiesia pasowego/fancuchowego.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno sta¢ pod podnoszong pompg.

Jak przedstawia Rysunek 3, umocowac¢ zawiesie pasowe/tancu-
chowe do dwdch srub oczkowych na gérze obudowy przektadni.

Tabela 2: Masa pompy (bez silnika i podstawy)
Model U3 Masa, Ib (kg) Model U3 Masa, Ib (kg)
006 60 (27) 060 290 (132)
015 62 (28) 130 310 (141)
018 65 (29) 180 498 (226)
030 114 (52) 210 510 (231)
Rysunek 3 — Miejsce podnoszenia 040 117 (53) 220 748 (339)
045 284 (129) 320 817 (371)

A OSTROZNIE

Aby unies¢ pokrywe modelu 210 lub 320-U3, przymocowac srube
oczkowg do gwintowanego otworu na obudowie i umocowac
zawiesie pasowe lub faricuchowe do $ruby oczkowej.

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, lub 320-U3
nalezy uzy¢ zawiesia pasowego przeciggnietego przez porty po
obu stronach korpusu.

Do podniesienia zespofu obudowy przekfadni w pompach wigk-
szych niz 018-U3 przymocowac zawiesie pasowe/faricuchowe do
dwéch $rub oczkowych na gorze obudowy przekfadni.

W przypadku zamoéwienia agregatu (pompa i silnik zamontowane
na wspolnej pfycie podstawy (brak na rysunku)) nalezy go pod-
nies¢, zaczepiajgc pasy po obu stronach bazy. Nie podnosi¢ za
Sruby oczkowe pompy ani silnika. Ze wzgledu na szeroki zakres
wielkosci pomp i silnikow, SPX FLOW nie moze podac tutaj
instrukcji podnoszenia dla wszystkich konfiguracji. W razie
potrzeby nalezy skontaktowac sie z SPX FLOW lub autoryzowa-
nym specjalistg w zakresie podnoszenia.
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Montaz

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Instalacja pompy i uktadu
napedowego

H®
g ...0

Rysunek 4 — Przeno$na podstawa

H_

= = =N
PD10D0-012

Rysunek 5 — Podstawa
z regulowanymi ndzkami

S

PO1 00011

Rysunek 6 — Podkfadki poziomujgce
i/lub antywibracyjne

=
D
PD100-010
Rysunek 7 — Stafa instalacja

na fundamencie

A OSTROZNIE

Pompe i orurowanie zainstalowac zgodnie z lokalnymi przepisami
i zakazami. Dla zapewnienia optymalnej wydajnosci w niniejszym
podreczniku opisano zalecane praktyki.

A OSTROZNIE

Montaz silnika musi wykonywac wykwalifikowany personel, np.
licencjonowany elektryk.

Wszystkie urzadzenia systemowe, takie jak silniki, kota pasowe
klinowe, sprzegta napedowe, reduktory predkosci itp. muszg byc¢
odpowiednio dobrane, aby zapewni¢ zadowalajgcg prace pompy
marki Waukesha Cherry-Burrell w granicach jej mozliwoéci. Sil-
niki dostarczane przez klienta powinny mie¢ podstawowy poziom
bezpieczenstwa, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym,
i powinny by¢ traktowane zgodnie z instrukcjami producenta.

W typowej konfiguracji instalacyjnej pompa i jednostka napedowa
sg montowane na wspolnej ptycie podstawy. Urzadzenie mozna
zainstalowa¢ w dowolnym z uktadow, jakie przedstawia Rysunek
4 — Rysunek 7.

UWAGA: Odstep pomiedzy korpusem pompy a obudowg prze-
kfadni jest wymagany dla norm sanitarnych 3-A.

UWAGA: Podczas montazu urzgdzenia, zob. Rysunek 7, urzg-
dzenie nalezy wypoziomowac przed zamontowaniem Srub.

Obszar zacieniony, zob. Rysunek 4 — Rysunek 7, wskazuje poto-
zenie ostony.

Zob. ,Ostony watu pompy” na stronie 97.

| A OSTRZEZENIE|

Nalezy zamontowac pefne osfony w celu odizolowania operato-
réw i personelu zajmujgcego sie konserwacjg od obracajgcych
sie elementéw.

Osfony sg dostarczane jako czes¢ kompletnej pompy i napedu
i zostaty odpowiednio dobrane przez firme SPX FLOW Enginee-
ring dla zaméwionej pompy, podstawy i silnika. Nie wolno modyfi-
kowac¢ osfon dostarczanych przez SPX FLOW. W przypadku
utraty osfony ochronnej dostarczonej przez SPX FLOW nalezy
skontaktowaé sie z dziafem obsfugi klienta SPX FLOW i podac¢
numer zamowienia lub numer PO pompy, aby zaméwic prawidfo-
wo dobrang zamienng osfone ochronng.

Jesli pompa nie zostafa zakupiona w agregacie, klient jest odpo-
wiedzialny za zapewnienie odpowiedniej osfony. Informacje na
ten temat mozna znalez¢ w lokalnych przepisach.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Montaz

Instalacja potgczen
i orurowania

h

Rysunek 9 — Elastyczne pofgczenia
i podpory

Zalecane

Kk =2

Rysunek 10 - Pompa ponizej zrodfa

)
\_/

EN
\i NIEzalecane

e

-

Zalecane

Rysunek 11 — Kat nachylenia
orurowania

A OSTROZNIE

Pompy te sg pompami wyporowymi i mogg ulec znacznemu
uszkodzeniu, jesli bedg eksploatowane z zamknietymi zaworami
w przewodach dopfywowych i odpfywowych. Gwarancja na pom-
pe nie obejmuje uszkodzern spowodowanych przecigzeniem
hydraulicznym podczas pracy lub rozruchu przy zamknietym
zaworze w instalaciji.

Podparcie orurowania

W celu zminimalizowania sit wywieranych na pompe nalezy nie-
zaleznie podeprze¢ cate orurowanie prowadzgce do pompy za
pomocg wieszakoéw lub stupkéw. Takie sity mogg powodowac
niewspotosiowosé elementéw pompy i prowadzi¢ do nadmier-
nego zuzycia wirnikéw, tozysk i watéw.

Rysunek 8 przedstawia typowe metody podpierania stosowane
do samodzielnego podparcia kazdej rury, redukujgc wptyw masy
orurowania i cieczy na pompe.

| A OSTRZEZENIE|

Nie przekraczac 50 Ib (22,7 kg) obcigzenia portéw dopfywowych
i odptywowych pompy. Przekroczenie tej granicy moze spowodo-
wac uszkodzenie pompy.

Ztacza kompensacyjne

Rozszerzalnos¢ cieplna orurowania moze wywotywa¢ ogromne
sity. Stosowac termiczne ztgcza kompensacyjne w celu zminima-
lizowania oddziatywania tych sit na pompe.

Elastyczne ztgcza mogg by¢ stosowane do ograniczania przeno-
szenia drgan mechanicznych. Upewni¢ sie, ze wolne konhce ela-
stycznych potgczen w systemie sg zakotwiczone.

Rury doptywowe

Pompe nalezy zamontowaé ponizej poziomu podawanej cieczy
w celu zredukowania iloSci powietrza w instalacji poprzez ssanie
zalewowe, aby zapobiec zapowietrzaniu sie  pompy
(Rysunek 10).

Jezeli pompa jest zainstalowana powyzej poziomu podawanej
cieczy, orurowanie po stronie doptywowej musi by¢ nachylone
w gore w kierunku pompy, aby zapobiec powstawaniu korkéw
powietrznych w rurach (Rysunek 11).

12/2017
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Instalacja zaworow
zwrotnych

=
( (_ PD100-028
A. Doptywowy zawor
B zwrotny
é % 1 B. Nozny zawor
zwrotny

Rysunek 12 — Dop#ywowy zawOr
zwrotny

A

/A

A. Zbiornik zamkniety — wytwarza
préznie na cieczy (niskie cisnienie
bezwzgledne)

B. Zawér zwrotny (odptyw)

Rysunek 13 — Zawor zwrotny
spustowy

Instalacja zaworow
rozdzielajgcych

A 1 PD100-030

Rysunek 14 — Zawory rozdzielajgce

Instalacja manometrow

PD100-040

Rysunek 15 — Manometry

Strona wlotu do podnoszenia

Nalezy stosowac¢ zawory zwrotne, aby utrzymac¢ przewod dopty-
wowy w stanie napetnionym, szczego6lnie w przypadku plyndw
o niskiej lepkosci (Rysunek 12).

Strona ttoczna

W przypadku instalacji z ciecza w warunkach prézni nalezy zain-
stalowa¢ zawér zwrotny po stronie ttocznej pompy. Zawor
zwrotny zapobiega przeptywowi wstecznemu (powietrza lub pty-
nu) przy poczgtkowym uruchomieniu, poprzez zminimalizowanie
wymaganegdo cisnienia réznicowego dostarczanego przez pompe
w celu uruchomienia przeptywu (Rysunek 13).

Zawory rozdzielajgce pozwalajg na konserwacje pompy i jej
bezpieczny demontaz bez oprdzniania instalacji (Rysunek 14,
poz. A).

UWAGA: Sprawdzi¢, czy nie jest zatkany dopfyw. Nie urucha-
miac¢ pompy ,ha pusto”, np. do pracy bez przepfywu.

Manometry dostarczajg cennych informacji na temat pracy
pompy (Rysunek 15). W miare mozliwosci nalezy zainstalowac
mierniki w celu uzyskania informacji na temat nastepujgcych ele-
mentow:

e Standardowa i niestandardowa wartos¢ cisnienia
e Wskaznik przeptywu

e Zmiany stanu pompy

e Zmiany stanu systemu

e Zmiany lepkosci cieczy

Strona 18
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Montaz

Instalacja zaworow
bezpieczenstwa

W celu ochrony pompy i uktadu rur przed nadmiernym cisnieniem
zamontowac¢ zawory bezpieczenstwa. SPX FLOW zaleca zamon-
towanie zewnetrznego zaworu bezpieczenstwa, ktéry ma za
zadanie przeprowadzac ciecz z wylotu pompy do strony wlotowej
instalacji (zob. Rysunek 16, Rysunek 17 oraz Rysunek 18).

Rysunek 16 — Nadcisnieniowy
wsteczny zawor
bezpieczenstwa WR63

Rysunek 17 — Zawor powietrzny
z regulowanym sifownikiem
sprezynowym WR61C

( Relief Path

ouTt

Rysunek 18 — Zawor 4ARHAR WR61T
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Boczne siatkowe filtry
doptywowe i putapki

B

PDI00-032

A. Filtr siatkowy
B. Putapka magnetyczna
Rysunek 19 — Filtry i pufapki
znajdujgce sie na linii

Projekt CIP
(Clean-In-Place)

A OSTROZNIE

W celu uniknigcia szokéw temperaturo-
wych po wprowadzeniu gorgcego pfynu
CIP nalezy zatrzymac pompe przed
napefnieniem gorgcym pfynem CIP. Po
napefnieniu pompy gorgcym pfynem CIP
odczekac co najmniej 15 minut na ter-
malne dostosowanie sie elementéw
pompy, a nastepnie ponownie urucho-
mic¢ pompe.

Boczne doptywowe filtry siatkowe i putapki, (Rysunek 19, pozy-
cje Ai B, odpowiednio), mogg by¢ stosowane w celu zapobiega-
nia uszkodzeniom pompy przez ciata obce.

Nalezy zachowaé¢ ostrozno$¢ podczas wyboru, aby zapobiec
kawitacji spowodowanej ograniczeniem doptywu. W przypadku
stosowania doptywowych filtrow siatkowych nalezy je regularnie
serwisowac, aby zapobiec zatykaniu i zatrzymywaniu przeptywu.

Pompa Universal 3 zapewnia petny dostep do roztworu CIP dla
wszystkich powierzchni kontaktu z produktem:

* Ptaski profil korpusu (minimalne wymaganie dla standardo-
wych instalacji CIP) umozliwia catkowite opréznienie pompy
zamontowanej na boku i zapewnia dostep roztworu CIP do
catego wyprofilowanego rowka uszczelki pokrywy.

* Ptaszczyzny na piastach wirnika zapewniajg dostep roztworu
do powierzchni uszczelniajgcych piasty pokrywy/watu przy
trudnych zadaniach zwigzanych z czyszczeniem.

Zalecenia

Podczas projektowania i instalacji systemu CIP nalezy postepo-
wac zgodnie z tymi zaleceniami, aby zapewni¢ skuteczne czysz-
czenie:

e Predkos¢ przenoszenia roztworéw CIP powinna by¢ odpo-
wiednia do tego, aby wyczysci¢ caly obieg. Dla wiekszosci
zastosowan wystarcza predkosc¢ 5 stop/s. Aby uzyskac odpo-
wiednig predkos¢ dla roztworu CIP, naped pompy musi mie¢
wystarczajgcy zakres predkosci oraz moc. Wymagane cisnie-
nie doptywu réwniez musi by¢ odpowiednie. Jezeli pompa nie
zapewnia wystarczajgcej predkosci roztworu CIP, mozna
zastosowac oddzielng pompe zasilajacg CIP z zainstalowa-
nym obejsciem. W celu ustalenia odpowiedniej konfiguraciji
obejscia  skontaktowa¢ sie z dziatem  technicznym
SPX FLOW (Application Engineering).

e Sprawdzi¢, czy w pompie powstata réznica cisnien. ktdra
przepchnie roztwory CIP przez waskie swiatto pompy, skut-
kujgac lepszym czyszczeniem. Strona wysokiego cisnienia
moze byc¢ strong doptywows lub odptywowa. Minimalna réz-
nica cisnien o wartosci 30 psi (2 baréw) jest wymagana dla
wiekszosci zastosowan. W przypadku trudnych zastosowan
zZwigzanych z czyszczeniem moga by¢é wymagane wyzsze
wartosci cisnienia lub dtuzsze cykle czyszczenia.

e Pompa musi by¢ uzywana podczas mycia CIP w celu zwiek-
szenia turbulenciji i czyszczenia pompy.

» Jesli wymagane jest catkowite oprdznienie, pompa musi by¢
zamontowana w pozycji bocznej.

Podczas oprézniania nalezy impulsowo uruchomic¢ wirniki, aby
miec pewnosc¢, ze wszystkie ptyny z obszaru uszczelnienia zosta-
ng spuszczone.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Montaz

Uszczelnienie potaczen
ptukania

Odplyw
ptukania

Przewezenie
zaworu

Przewezenie
zaworu

elektromag-
netyczny

WEW.
Wysokie cisnienie
ptukania

Niskie cisnienie
ptukania

Rysunek 20 - Konfiguracja
pfukania rur

WEW.

Pompy z podwdojnym uszczelnieniem wymagajg ptukania.

Podczas pracy pompy nalezy kazdorazowo podigczac i prze-
puszczac¢ czynniki do ptukania (woda lub ptyn smarujgcy kompa-
tybilny z produktem).

| A OSTRZEZENIE|

Uzywanie pompy bez pfukania spowoduje uszkodzenie jej
uszczelnienia i cze$ci w wyniku nadmiernego nagrzewania na
skutek pracy na sucho.

A OSTROZNIE

Regularnie sprawdzac¢ pompe pod wzgledem nagromadzenia sie
lub ograniczen (plgtania sie) przewodéw lub armatury pfuczgce;.
SPX FLOW zaleca stosowanie przezroczystych przewodéw do
pfukania dla ufatwienia podglgdu.

Dwa 1/8-calowe przytagcza rurowe z gwintem zehnskim (NPT)
umieszczone sg w elementach obudowy uszczelnienia.

1. Podtgczy¢ doptyw ptukania do dolnego przytgcza, a odptyw
do gbrnego przytgcza, aby catkowicie zala¢ obszar ptukania.
Mozna takze podtgczy¢ doptyw ptukania do gérnego przytg-
cza, a odptyw do dolnego przytagcza. Zob. ,Opcja ptukania”
Rysunek 20.

2. Zigcze odptywowe powinno umozliwia¢ swobodny odptyw.

UWAGA: Jesli czynnikiem pfuczgcym jest para, nalezy pod-
fgczy¢ dopfyw do gérnego przytgcza, a odpiyw do dolnego
przyfgcza w celu wyeliminowania skraplania.

Jesli czynnikiem pfuczgcym jest kondensat, nalezy podfgczy¢
dopfyw do dolnego przyfgcza, a odpfyw do gérnego przytg-
cza.

3. Aby uzyska¢ maksymalng trwato$¢ eksploatacyjng elemen-
téw uszczelniajgcych, czynniki ptuczgce powinny by¢ schio-
dzone i przefiltrowane. Jezeli ttoczony produkt jest lepki lub
krzepnie w temperaturze pokojowej, nalezy uzy¢ cieptych lub
goragcych czynnikéw ptuczacych.

4. Zainstalowa¢ zawor redukcyjny i zawér regulacji przeptywu
(zawor iglicowy) na przewodzie doprowadzajgcym czynnik
ptuczacy. Cisnienie zasilania ustawi¢ maksymalnie na
220 psi (15 baréw). Wymagany przeptyw wynosi 0,5-0,8 gpm
(1,9-3,0 I/m).

UWAGA: Réznica miedzy cisnieniem po stronie produktu
a cisnieniem pfukania nie moze przekraczac¢ 102 psi (7 baréw).

5. Zamontowac¢ réwniez zawOr elektromagnetyczny w przewo-
dzie ptuczacym i potgczy¢ go szeregowo z rozrusznikiem sil-
nika, aby zapewni¢ automatyczne uruchomienie/zatrzymanie
przeptywu czynnika ptuczacego przed wigczeniem silnika
i po jego wytgczeniu.
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Sprawdzié¢ wyosiowanie
sprzegta

Rysunek 21 — Sprzegfo Lovejoy

Rysunek 22 — Sprzegfo T.B. Woods®

Kontrola ustawienia
katowego

i
Yo ]

AN
PD100-015

B

I
Z

Rysunek 23 — Kontrola ustawienia
katowego

Kontrola wspdtosiowosci
rownolegtej

C% LIE

C/ z Y
PD100-023

Rysunek 24 — Kontrola
wspofosiowosci réwnolegfej

Pompy i napedy zaméwione fabrycznie i zamontowane na wspol-
nej ptycie podstawy sg osiowane przed wysytkg. Osiowanie musi
by¢ ponownie sprawdzone po zainstalowaniu kompletnego urzg-
dzenia i orurowania. Zaleca sie okresowe sprawdzanie pompy
przez caly okres jej eksploataciji.

w

SPX FLOW zaleca zastosowanie elastycznego sprzegta do
podigczenia napedu do pompy. Dostepnych jest kilka réz-
nych typéw sprzegiet, w tym z zabezpieczeniem antyposliz-
gowym lub przecigzeniowym. SPX FLOW zapewnia sprzegta
Lovejoy (Rysunek 21) lub T.B. Woods® (Rysunek 22), chyba
ze w zamowieniu zostanie okreslone inaczej. Elastyczne
sprzegta mogg by¢ uzywane do kompensaciji luzu koncowe-
go i niewielkich r6znic w osiowaniu.

Pompe i wat napedowy ustawi¢ mozliwie jak najblizej siebie:
* Pompa i naped sg wyosiowane fabrycznie.

e Po instalacji i przed uruchomieniem nalezy ponownie
sprawdzi¢ osiowanie.

* Nalezy okresowo sprawdzac¢ osiowanie, aby maksymal-
nie wydtuzy¢ okres eksploatacji.

Za pomocg szczelinomierzy lub miernikbw stozkowych
(Rysunek 23, pozycje A i B) sprawdzi¢ ustawienie katowe
w czterech punktach co 90 stopni wokét sprzegta; wyrownac
wartosci we wszystkich punktach.

Swiatto miedzy potowami sprzegta powinno byé zgodne
Z zaleceniami producenta.

Zainstalowa¢ podkitadki regulacyjne w celu wyosiowania
systemu.

Sprawdzi¢ pionowe i poziome wyosiowanie pompy i napedu
za pomoca liniatu prostego.

Za pomocg szczelinomierza w miejscu A" (Rysunek 24)
okresli¢ kierunek i ilos¢ wymaganego ruchu (Rysunek 24,
poz. B).

W razie potrzeby zastosowaé¢ podktadke w miejscu ,,C” i/lub
przesungé naped.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Montaz

Sprawdzié osiowanie

_napedu pasowego

| tancuchowego.

Za pomocg liniatu prostego sprawdzi¢ wzrokowo osiowanie

paska lub tancucha. Odlegto$¢ watu nalezy ograniczy¢ do mini-
mum (Rysunek 25, poz. A).

Po wykonaniu orurowania, ale przed zamontowaniem paséw
napedowych nalezy obrdéci¢ recznie wat pompy, aby sprawdzié,
czy obraca sie swobodnie.

Rysunek 25 — Osiowanie napedu
pasowego i fancuchowego

Kontrola kierunku obrotu Sprawdzi¢ kierunek obrotéw napedu, aby okresli¢ kierunek obro-

pompy tow pompy (Rysunek 26). Po sprawdzeniu prawidiowego kie-
runku obrotu napedu nalezy podigczy¢ sprzegto i zamontowac
pompe oraz ostony sprzegta.

UWAGA: Pompa jest dwukierunkowa.

A OSTROZNIE

Na rysunkach ponizej przedstawiono pompe bez pokrywy, aby
pokaza¢ obroty wirnika. Nigdy nie uzywaé¢ pompy przy
zdemontowanych pokrywach.

Gorny wat napedowy, Dolny wat napedowy,  Gérny wat napedowy, Dolny wat napedowy,
poziomy uktad szczelin, poziomy uk.%ad §zczel|n, pionowy uktad pionowy uktad
mocowanie pionowe mocowanie pionowe szczelin, mocowanie szczelin, mocowanie

poziome

PD100-665

Rysunek 26 — Obrdt pompy (pokazano koncowke kontaktu z cieczg)
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Eksploatacja

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Eksploatacja

Wazne informacje dot.
bezpieczenstwa

Lista kontrolna przed
rozruchem

A OSTROZNIE

Montaz silnika musi wykonywac wykwa-
lifikowany personel, np. licencjonowany
elektryk.

A OSTROZNIE

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg produ-
centa silnika lub VFD w celu konfiguracii,
obsfugi, demontazu i usuwania usterek
silnika lub VFD lub skontaktowac sie

z producentem.

A OSTROZNIE

Pompy nie nalezy uzywac do pfukania
nowo zainstalowanego systemu. Jesli
pompa jest uzywana do spfukiwania
instalacji, moze dojs¢ do powaznych
uszkodzen pompy i instalacji. Zdjgé wir-
niki podczas pfukania systemu, aby
zapobiec utknieciu zanieczyszczen
pomiedzy wirnikami a korpusem
pompy. Takie zanieczyszczenia moga
uszkodzié pompe podczas urucha-
miania.

| A OSTRZEZENIE|

Nie wolno uruchamia¢ pompy z pfuka-
niem uszczelnienia, chyba Ze pfukanie
uszczelnienia jest zamontowane i wifg-
czone.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pompa zawiera wewnetrzne czesci ruchome. Podczas pracy
nigdy nie wkfadac rgk ani palcéw w otwory w korpusie pompy ani
w poblize napedu. Aby unikngc¢ powaznych obrazen, NIE instalo-
wac, czysci¢, serwisowac ani nie naprawia¢ pompy, jesli zasila-
nie nie jest wyfgczone i zablokowane, a pompa nie jest odfgczona
od cisnienia.

| A OSTRZEZENIE|

Nalezy ostroznie postepowac z czesciami pompy, poniewaz ich
krawedzie mogg by¢ ostre. Montaz i serwisowanie pompy nalezy
wykonywac w rekawicach, aby unikng¢ obrazen wywofywanych
przez takie ostre krawedzie.

A OSTROZNIE

Konserwacje powinien wykonywac wyfgcznie przeszkolony per-
sonel. Zob. ,Wytyczne dotyczgce kwalifikacji personelu operacyj-
nego” na stronie 13.

A OSTROZNIE

Pompy te sg pompami o wypornosci dodatniej, z konstrukcjg
0 niskim poslizgu i mogg ulec znacznemu uszkodzeniu, jesli bedg
eksploatowane z zamknietymi zaworami w przewodach wyloto-
wych lub wlotowych. Gwarancja na pompe nie obejmuje uszko-
dzen spowodowanych przecigzeniem hydraulicznym podczas
pracy lub rozruchu przy zamknietym zaworze w instalaciji.

1. Upewni¢ sie, ze pompa jest prawidlowo zamontowana zgod-
nie z opisem w rozdziale ,Montaz” na stronie 15. Nalezy
zapoznac¢ sie z rozdziatem ,Instalacja zaworéw bezpieczen-
stwa” na stronie 19 i w razie potrzeby zainstalowac¢ zawory
bezpieczenstwa.

2. Sprawdzi¢ wyosiowanie sprzegta. Zob. ,Sprawdzi¢ wyosio-
wanie sprzegta” na stronie 22.

3. Upewni¢ sig, ze pompa i przewody rurowe sg czyste i wolne
od ciat obcych, takich jak zuzel spawalniczy, uszczelki itp.

4. Upewnic sie, ze wszystkie potagczenia przewoddw rurowych
sg szczelne i nie przeciekajg. Jesli to mozliwe, sprawdzi¢
instalacje przy uzyciu nieszkodliwego ptynu.

5. Upewni¢ sie, ze pompa i naped sg nasmarowane. Zob.
»,Smarowanie” na stronie 27.

6. Upewni¢ sie, ze wszystkie zawory sg otwarte po stronie ttocz-
nej, a sciezka swobodnego przeptywu jest otwarta do miejsca
przeznaczenia.

7. Upewni¢ sig, ze wszystkie ostony sg zatozone i zabezpie-
czone.

A OSTROZNIE

Nalezy zamontowac peme osfony w celu odizolowania operato-
row i personelu zajmujgcego sie konserwacjg od obracajgcych
sie elementéw. Osfony sg dostarczane jako cze$¢ kompletnego
zestawu pomp i napedu. Zob. str. 16 i str. 97.

8. Podwojne uszczelnienia mechaniczne wymagajg odpowied-
niego doptywu i przeptywu czystych cieczy ptuczacych.

9. Upewni¢ sie, ze wszystkie zawory sg otwarte po stronie
doptywowej i ciecz moze napeti¢ pompe. Zaleca sig instala-
cje zasysania zalewowego.

10. Sprawdzi¢ kierunek obrotéw pompy i napedu, aby upewnic
sie, ze pompa obraca sie we wtasciwym kierunku. Zob. ,Kon-
trola kierunku obrotu pompy” na stronie 23.
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Uruchamianie pompy

| A OSTRZEZENIE|
Podczas uruchamiania nalezy zachowac bezpieczny odstep
(1,6 ft/0,5 m) od pompy.

A OSTROZNIE

Montaz silnika musi wykonywac wykwalifikowany personel, np.
licencjonowany elektryk.

| A OSTRZEZENIE|

W celu unikniecia szokéw temperaturowych po wprowadzeniu
gorgcego lub zimnego produktu, nalezy zatrzymac¢ pompe przed
napefnieniem produktem. Po napemieniu pompy produktem
pozostawi¢ na 15 minut na termalne dostosowanie sie elemen-
tow pompy, a nastepnie ponownie uruchomi¢ pompe.

1. Uruchomi¢ naped pompy. W miare mozliwosci nalezy rozpo-
czg¢ od matej predkosci lub impulsu.

2. W przypadku zastosowan sanitarnych, przed oddaniem
pompy do uzytku nalezy odkazi¢ jg zgodnie z wymaganiami
klienta.

3. Sprawdzi¢, czy ciecz dociera do pompy. Jesli pompowanie
nie rozpoczyna sie i nie stabilizuje, nalezy sprawdzi¢ rozdziat
,R0zZwigzywanie probleméw” na stronie 90.

Zatrzymywanie pompy

| A OSTRZEZENIE|

Podczas wyfgczania nalezy zachowac bezpieczny odstep (1,6 ft/
0,5 m) od pompy.

A OSTROZNIE

Montaz silnika musi wykonywac wykwalifikowany personel, np.
licencjonowany elektryk.

1. Wyigczy¢ zasilanie napedu pompy.

2. Zamknac¢ linie zasilajgce i spustowe.
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Przeglady i konserwacje

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Przeglady i konserwacje

Wazne informacje dot.
bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pompa zawiera wewnetrzne czesci ruchome. Podczas pracy
nigdy nie wkfadac rgk ani palcéw w otwory w korpusie pompy ani
w poblize napedu. Aby unikng¢ powaznych obrazen, NIE instalo-
wac, czysci¢, serwisowac ani nie naprawia¢ pompy, jesli zasila-
nie nie jest wyfgczone i zablokowane, a pompa nie jest odfgczona
od cisnienia. Przed odfgczeniem przewodéw rurowych nalezy
wytgczy¢ i spuscic¢ produkt z pompy.

| A OSTRZEZENIE|

Czesci pompy i orurowania mogg miec¢ ostre krawedzie. Nalezy
ostroznie postepowac z wirnikami, poniewaz ich krawedzie mogag
by¢ ostre. Montaz i serwisowanie pompy nalezy wykonywac

(na przykfad CIP w temperaturze 190°F (88°C) lub 300°F
(149°C).

A OSTROZNIE

Konserwacje powinien wykonywac wyfgcznie przeszkolony per-
sonel. Zob. ,Wytyczne dotyczgce kwalifikacji personelu operacyj-
nego” na stronie 13.

A OSTROZNIE

A OSTROZNIE

Nalezy uwazaé, aby miejsce pracy nie byfo cze$ci maszyny,
narzedzi, linii produktowych, materiaftdw obcych i kabli zasilajg-
cych, ktére mogftyby stanowic¢ zagrozenie.
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A OSTROZNIE
Sprawdzié, czy jest dostepne odpowiednie oswietlenie: co naj-
mniej 1000 luksow, niezaleznie od $wiatfa dziennego i warunkéw
pogodowych.

A OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i naprawczych na
zimnych czesciach sprawdzié, czy czesci maszyny sg odpowied-
nio ciepfe. Temperatura kontaktu dostepnych czesci maszyny nie
moze byc¢ nizsza niz temperatury okreslonej w normie
EN ISO 13732-1.

A OSTROZNIE
Aby unies$¢ pokrywe modelu 210 lub 320-U3, przymocowac $rube

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, lub 320-U3
nalezy uzy¢ zawiesia pasowego przeciggnietego przez porty po
obu stronach korpusu.

Do podniesienia zespofu obudowy przekfadni w pompach wigk-
szych niz 018-U3 przymocowac zawiesie pasowe/faricuchowe do
dwoch srub oczkowych na gérze obudowy przekfadni.
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Przed odtgczeniem przytgczy pompy:

e Zamkng¢ zawory ssgce i spustowe.
e Oproézni¢ pompe i w razie potrzeby wyczyscic lub sptukac.

e Odtgczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie elektryczne i zablokowaé
wszystkie zrodta zasilania.

Smarowanie Smarowanie napedu

Informacje na temat odpowiedniego smarowania napedu i jego
czestotliwosci znajdujg sie w instrukcji obstugi dostarczonej wraz
Z napedem.

Przektadnie

Przekfadnie sg fabrycznie smarowane olejem przekfadniowym
w ilosci, jakg podaje Tabela 3 na stronie 27. Olej wymieniaé co
750 godzin. Agresywne zmywanie lub ekstremalne warunki
pracy mogg wymagac czestszych okresOw smarowania.

FD100-042a

Gdy pompa nie pracuje, poziom oleju przekfadni jest prawidtowy,
kiedy wida¢ go we wzierniku. Regularnie sprawdza¢ poziom
oleju.

Rysunek 27 — Punkty smarowania

A. Gorny wat napedowy pompy
(standardowy)

B. Dolny wat napedowy pompy (opcjonalny)

24D. Korek spustowy oleju

24F. Korek napetniania oleju

24L. Korek kontroli poziomu oleju, wziernik

48. Korek do usuwania smaru

67. Smarowniczki

Podczas pracy pompy olej moze by¢ trudny do dostrzezenia
i moze wydawac sie metny.

Pompy Universal 3 sg dostarczane z olejem siegajgcym wzier-
nika lub nieco powyzej niego.

tozyska

Lozyska sg fabrycznie smarowane. Nalezy je ponownie nasmaro-
wac w ilosci, jakg podaje Tabela 3 na stronie 27. Lozyska sma-
rowaé co 750 godzin. Agresywne zmywanie lub ekstremalne
warunki pracy mogg wymagac czestszych okreséw smarowania.

Specyfikacja oleju przektadni
Standard: Stopien 1SO 320, SAE 140
lub numer AGMA 6EP, nr czesci
118402+. Do kontaktu z zywnoscia:
nr czgsci 000140003+. Nadmiar smaru gromadzi sie w obudowie przektadni i nalezy go
usung¢ przez otwor czyszczacy zatkany korkiem z tworzywa
sztucznego (Rysunek 27, poz. 48). Sprawdzi¢ korki do czyszcze-

nia pod katem gromadzenia sie oleju przektadniowego.

Smar tozyska

Standard: Stopien NLGI nr 2, EP, smar
na bazie litu, nr czesci 118401+.

Do kontaktu z zywnoscig: nr czesci
000140002+.

Najlepszg praktyka jest czyszczenie tego obszaru przy kazdym
smarowaniu pompy. Woda moze gromadzi¢ sie w obudowie
przekfadni na skutek kondensaciji lub agresywnego mycia. Jesli
w obudowie przektadni znajduje sie woda, nalezy czesciej czys-
ci¢ ten obszar.

Tabela 3: Potrzebna ilos¢ smaru

Wydajnos¢ oleju (kota zebate) llog§¢ smaru (na tozysko)
Model Universal 3
Goéra lub dot Montaz boczny Przéd Tyt
006, 015, 018 1,3 0z (40 ml) 3,3 0z (100 ml) 0,37 0z (11 ml) 0,13 0z (4 ml)
030, 040 2,0 0z (60 ml) 4 0z (120 ml) 0,60 oz (18 ml) 0,21 oz (6 ml)
045, 060, 130 6,0 0z (170 ml) 9,5 0z (280 ml) 0,84 0z (25 ml) 0,76 0z (22 ml)
180, 220 11 oz (320 ml) 20 0z (600 ml) 1,33 0z (39 ml) 1,03 0z (30 ml)
210, 320 17 oz (500 ml) 44 0z (1300 ml) 1,96 oz (58 ml) 1,16 oz (34 ml)
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Przeglady i konserwacje

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Przeglady konserwacyjne

PD100-043

Rysunek 28 — Luz wierzchotkowy
pomiedzy wirnikami

Rysunek 29 — Kontrola wafu i wirnika

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pompa zawiera wewnetrzne czes$ci ruchome. Podczas pracy
nigdy nie wkfadac rgk ani palcéw w otwory w korpusie pompy ani
w poblize napedu. Aby unikngc¢ powaznych obrazen, NIE instalo-
wac, czysci¢, serwisowac ani nie naprawia¢ pompy, jesli zasila-
nie nie jest wyfgczone i zablokowane, a pompa nie jest odfgczona
od cisnienia. Przed odfgczeniem przewoddéw rurowych nalezy
wytgczy¢ i spuscic produkt z pompy.

Wykrycie zuzycia we wczesnych etapach moze obnizy¢ koszty
napraw i skroci¢ czas przestojow. Aby wykry¢ oznaki usterki na
wczesnym etapie, zaleca sie przeprowadzenie prostej kontroli
wzrokowej pompy podczas czyszczenia awaryjnego.

SzczegOtowy przeglad konserwacyjny powinien byé planowany
co roku. Zob. ,Konserwacja roczna” na stronie 29.

Rozdziat ,Tabela przeglagdu konserwacyjnego” na stronie 30
podaje przyczyny i rozwigzania typowych probleméw wykrytych
podczas przegladu.

Kontrola wierzchotkéw wirnikéw

Zdjg¢ pokrywe (zob. ,Demontaz pokrywy” na stronie 32) i spraw-
dzi¢ styk pomiedzy topatami wirnikbw. W przypadku wykrycia
styku, nalezy naprawi¢ lub wymieni¢ pompe.

Wzrokowo sprawdzi¢ wirniki pod katem styku wierzchotkow
i styku pomiedzy wierzchotkiem wirnika a piastg. Recznie obrécic
wat napedowy pompy i upewni¢ sie, ze luz wierzchotkowy wirnika
po obu stronach jest réwny, jak przedstawia Rysunek 28.

Kontrola watu i kolnierza watu

Wzrokowo sprawdzi¢ wat pod kgtem skrecen lub zgie¢, w razie
koniecznosci wymieni¢. Wzrokowo sprawdzi¢ kotnierz watu
(Rysunek 29, pozycja C) pod kagtem nadmiernego zuzycia,
w razie koniecznosci wymienic. Jesli kotnierz watu ma ostrg kra-
wedz, nalezy usung¢ jg pilnikiem, aby zapobiec przecieciu pier-
$cienia o-ring watu podczas montazu.

Kontrola wirnika

Sprawdzi¢ wzrokowo wirniki pod wzgledem zuzycia wypustow
(Rysunek 29, pozycja A) oraz zuzycia piasty w punktach napre-
zenia wirnika (zob. strzatki na Rysunku 33 na strona 29). Przy
kazdym wyjmowaniu wirnikéw nalezy wymieni¢ uszczelniajgce
pierscienie o-ring po stronie produktu.

UWAGA: Zuzycie piasty i kofnierza wafu wirnika spowodowane
jest dtugotrwafym uzytkowaniem z luzng nakretkg (luznymi
nakretkami) wirnika.
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PD100-639

Rysunek 30 — Kontrola luzu
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PD100-640

Rysunek 31 — Kontrola ugiecia
fozyska

Konserwacja roczna

7
Y

PD100-651

Rysunek 32 — Punkty nacisku
wirnika

Kontrola tozysk i k6t zebatych
Luz kot zebatych

Po usunieciu gtowicy cieczowej i uszczelek wyczué luz na kotach
poprzez reczne obrocenie kazdego watu. Drugi wat musi sie
natychmiast obrdci¢. Kontrole nalezy przeprowadzaé trzykrotnie
w odstepach 60-stopniowych. Jesli luz jest odczuwalny, zdjgé
pokrywe obudowy przektadni, sprawdzi¢ zeby ko6t pod katem
zuzycia i upewnic sie, ze koto nie jest luzne na wale. Kota nalezy
wymienic, jesli ich zeby sg zuzyte. Jesli koto jest luzne na wale,
nalezy sprawdzi¢ klucz watu i rowek klinowy watu; w razie
potrzeby wymienic.

Sprawdzié stan fozyska

Po usunieciu gtowicy cieczowej i uszczelek sprawdzi¢ stan tozy-
ska poprzez reczne zastosowanie sity nacisku w goére lub w dét,
wynoszgcej okoto 30 Ibs (14 kg). W przypadku wykrycia ruchu
moze dojs¢ do uszkodzenia tozyska. Sprawdzi¢ réwniez ruch
watu do przodu lub do tytu. Jesli tozysko jest uszkodzone, wymie-
ni¢ je i zapozna¢ sie z rozdzialem dotyczgcym smarowania od
strony 27.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pompa zawiera wewnetrzne czesci ruchome. Podczas pracy
nigdy nie wkfadac rgk ani palcéw w otwory w korpusie pompy ani
w poblize napedu. Aby unikngc¢ powaznych obrazen, NIE instalo-
wac, NIE czysci¢, NIE serwisowac ani NIE naprawia¢ pompy,
jesli zasilanie nie jest wyfgczone i zablokowane, a pompa nie jest
odfgczona od cisnienia.

Przynajmniej raz w roku wykona¢ procedury i srodki naprawcze, kto-
re opisano w rozdziale ,Przeglady konserwacyjne” na stronie 28,
niezaleznie od nastepujgcej konserwaciji zapobiegawczej:

e Sprawdzi¢ luz promieniowy watu w tozyskach za pomocg
wskaznika tarczowego. Jesli ugiecie jest réwne lub wieksze
niz $rednica miedzy wirnikiem a korpusem (zob. ,Spraw-
dzenie prawidtowego luzu” na stronie 86), nalezy wymienic
tozyska.

o Zdjg¢ pokrywe obudowy przektadni i sprawdzié, czy kota
zebate nie sg zuzyte lub poluzowane. Odkreci¢ i dokrecic¢
nakretki ustalajgce przektadni z odpowiednig sita.

e Doktadnie sprawdzi¢ wirniki pod wzgledem zuzycia
wypustow, piasty i peknie¢ naprezeniowych (zob. strzaiki,
Rysunek 32). Wykorzysta¢ metode kontroli barwnikowej do
wykrycia peknie¢ zmeczeniowych w punktach naprezen
wirnika.

e Zapozna¢ sie z danymi dotyczacymi wydajnosci pompy
i sprawdzi¢ luzy promieniowe i tylne, aby okres$li¢ zuzycie
i wplyw na wydajnos¢. Regulacja predkosci pracy moze
wyréwnaé zuzycie w niektorych zastosowaniach.

A OSTROZNIE

Podczas wymiany fozysk lub watow w terenie nalezy zwrdci¢
uwage na prawidfowe ustawienie watu poprzez wstawienie pod-
kfadek regulacyjnych, aby zachowac dostateczne odstepy mie-
dzy powierzchniami czofowymi fopatek wirnika a powierzchniami
korpusu pompy (powierzchnia tylna i powierzchnia pokrywy).
Wazne jest, aby utrzymac ten sam wymiar powierzchni tylnej dla
obu wirnikéw w zakresie 0,0005" (0,0127 mm), aby unikngc
zakfocen krzyzowych.
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Tabela przeglgdu konserwacyjnego

Problem

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzania

Styk wierzchot-
kow wirnikow lub
nieréwny luz
pomiedzy wierz-

Twardy przedmiot zaciety w wir-
nikach i skrecone waty.

Zuzyte zeby kotfa zebatego.
Zuzyty rowek klinowy watu.

Wymieni¢ waty.

W razie potrzeby zainstalowac¢ nowe filtry.
Sprawdzi¢ i wymieni¢ kota zebate, jesli to
konieczne.

wirnika a piasta.

tozyska wymagajg wymiany.

chotkami wir-

nikow.

Styk pomiedzy Luzne nakretki wirnikow. Odpowiednio dokreci¢ nakretki wirnikow.
wierzchotkiem Luzy tylne nie sg rowne. Sprawdzi¢, czy luzy tylne sg réwne.

Sprawdzi¢ i wymieni¢ tozyska.

Styk wirnik-korpus
lub wirnik-pokrywa

Luzne nakretki wirnikow
Nadmierne obcigzenia hydrau-
liczne

Nieprawidtowe luzy powierzchni
przedniej/tylnej

tozyska wymagajg wymiany.

Odpowiednio dokreci¢ nakretki wirnikdw.
Sprawdzi¢ oznaczenie cisnienia na stronie 12.
Sprawdzi¢ czy luzy przednie/tylne mieszczg
sie w wartosciach podanych na stronie 87.
Sprawdzi¢ i wymieni¢ tozyska.

Zuzyty wirnik lub
wypusty watu.

Luzne nakretki wirnikow.

Wymieni¢ wirniki lub waty.
Dokreci¢ nakretki wirnikdw. Zob. ,Wartosci
momentéw obrotowych” na stronie 89.

Zuzyty koniec
piasty wirnika lub
kotnierz watu.

Luzne nakretki wirnikow.
Po zainstalowaniu wirniki uderzaty
o kotnierz.

Dokreci¢ nakretki wirnikow. Zob. ,\Wartosci
momentéw obrotowych” na stronie 89.
Wymieni¢ wirniki i waty lub docisng¢ przednie
tozyska w celu utrzymania wtasciwego luzu
tylnego.

Kotnierz watu
o ostrych krawe-
dziach.

Luzne nakretki wirnikow.

Po zainstalowaniu wirniki uderzaty
o kotnierz.

Luzy tylne nie sg réwne.

Dokreci¢ nakretki wirnikbéw. Zob. ,Wartosci
momentéw obrotowych” na stronie 89.
Usung¢ ostrg krawedz pilnikiem, aby unikngé
przeciecia pierscienia o-ring watu.
Sprawdzic¢, czy luzy tylne sg réwne.

Luz kot zebatych.

Brak smaru.

Nadmierne obcigzenia hydrau-
liczne.

Luzne nakretki zabezpieczajgce
kot zebatych.

Zuzyte zeby kofa zebatego.

Sprawdzi¢ poziom i czestotliwos¢ smarowania.
Zmniejszy¢ obcigzenia hydrauliczne.

Dokreci¢ nakretki zabezpieczajgce wedtug
okreslonych wartosci momentu dokrecenia.
Zob. ,Wartosci momentéw obrotowych” na
stronie 89.

Sprawdzi¢ i wymieni¢ kofa zebate, jesli

to konieczne.

Zuzyte lub zta-
mane zeby kotfa

Brak smaru.
Nadmierne obcigzenia hydrau-

Sprawdzi¢ poziom i czgstotliwos¢ smarowania.
Zmniejszy¢ obcigzenia hydrauliczne.

Zespot blokujacy nie jest prawid-
towo dokrecony.
Zuzyty klucz przektadniowy.

zebatego. liczne. Dokreci¢ nakretki zabezpieczajgce wedtug
Luzne nakretki zabezpieczajgce okre$lonych warto$ci momentu dokrecenia.
kot zebatych. Zob. ,Wartosci momentéw obrotowych” na
stronie 89.
Sprawdzi¢ i wymieni¢ kota zebate, jesli to
konieczne.
Luzne kota Nakretki zabezpieczajgce kot zeba- | Dokreci¢ nakretke kota zebatego zadang war-
zebate. tych nie sg prawidtowo dokrecone. | toscig momentu obrotowego. Zob. ,Wartosci

momentéw obrotowych” na stronie 89.
Sprawdzi¢ i wymieni¢ kota zebate, jesli

to konieczne.

Sprawdzi¢ klucz przekfadniowy, rowek klinowy
watu i wat, ewentualnie wymienié.

Luzne tozyska,
osiowo lub pro-

Brak smaru.
Nadmierne obcigzenia hydrau-

Sprawdzi¢ poziom i czestotliwos¢ smarowania.
Zmniejszy¢ obcigzenia hydrauliczne.

mieniowo. liczne. Upewnic¢ sie, ze nie gromadzi sie nadmiar
Zanieczyszczenie produktu lub smaru.
wody. W razie koniecznosci wymienic¢ fozyska.
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Uszkodzone
przednie uszczelki
smarowania.

Uszczelka moze by¢ stara i zuzyta. | Wymieni¢ uszczelki.

Brak smaru do smarowania na Prawidtowo nasmarowac¢ smarem podczas
uszczelkach. instalacji.
Zuzyty wat pod uszczelkami. Sprawdzi¢ powierzchnie pod uszczelkami.

Zuzyte tozyska.

Wymieni¢ tozyska.

Uszkodzone tylne
uszczelki olejowe.

Uszczelka moze by¢ stara i zuzyta. | Wymieni¢ uszczelki.

Brak smaru do smarowania na Prawidtowo nasmarowac¢ smarem podczas
uszczelkach. instalaciji.

Zuzyty wat pod uszczelkami. Sprawdzi¢ powierzchnie pod uszczelkami.
Brak wysrodkowania na wale po Wymieni¢ tozyska.

zamontowaniu.
Zuzyte tozyska.

Czyszczenie

Ustali¢ harmonogram czyszczenia pompy na miejscu w odniesie-
niu do przetwarzanych materiatow i planu konserwaciji instalaciji.

Aby zdemontowac¢ gtowice cieczowg, zob. ,Demontaz gtowicy
cieczowej — pokrywa i wirniki” na stronie 32. Zdjg¢ i wyczysci¢
pierscien o-ring pokrywy, uszczelki pompy i zespot nakretek wir-
nikbw. Sprawdzi¢ je i wymienic¢ w razie koniecznosci.

UWAGA: Przy ponownym montazu pompy nalezy zawsze
wymieniac pierscienie o-ring nakretek wirnikéw oraz uszczelnia-
jgce pierscienie o-ring po stronie produktu. Jesli miejsca za
uszczelnieniami ulegng zabrudzeniu skontaktowac sie z dziafem
technicznym SPX FLOW (Application Engineering), aby uzyskac
szczegobfowg procedure mycia, pozwalajgcg na skuteczne usu-
niecie zanieczyszczen. Jesli uzywany jest roztwoér chloru

(200 ppm dostepnego chloru), nie powinien pozostawia¢ osadéw,
ktore osiadfyby w pompie.

A OSTROZNIE

Kwasne srodki do czyszczenia cechujg sie znacznie wyzszym
stopniem korozji metalu, dlatego czes$ci pompy nie powinny pozo-
stawac w tego typu roztworach dfuzej niz to konieczne. Wszelkie
mocne kwasy nieorganiczne na bazie zwigzkéw mineralnych,
ktore sg szkodliwe dla dfoni, mogg byc¢ szkodliwe dla czesci
pompy. Zob. ,Korozja stali kwasoodpornej” na str. 9.

Szczegllnie zaleca sie czyszczenie metoda CIP, ptukanie lub
demontaz gtowicy cieczowej i czyszczenie reczne w zastosowa-
niach, w ktérych materiat moze twardnie¢ podczas wytgczania
pompy. Zob. ,Projekt CIP (Clean-In-Place)” na stronie 20.
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Demontaz gtowicy
cieczowe] — pokrywa
I wirniki

UWAGA: SPX FLOW zaleca wymiane
elastomerdw przy kazdym serwisowaniu

pompy.

Tabela 4. Rozmiar klucza do nakretek

pokrywy

Model U3 Rozmiar
klucza

006, 015, 018, 030, "

040 5/8

045, 060, 130, 180, "

220 8

210, 320 1"

Rysunek 34 — Wyjecie uszczelnienia
pokrywy

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pompa zawiera wewnetrzne czesci ruchome. Podczas pracy
nigdy nie wkfadac rgk ani palcéw w otwory w korpusie pompy ani
w poblize napedu. Aby unikngé powaznych obrazen, NIE instalo-
wac, czysci¢, serwisowac ani nie naprawia¢ pompy, jesli zasila-
nie nie jest wyfgczone i zablokowane, a pompa nie jest odfgczona
od cisnienia. Przed odfgczeniem przewodow rurowych nalezy
wytgczy¢ i spuscic¢ produkt z pompy.

| A OSTRZEZENIE|
Czesci pompy i orurowania mogg miec ostre krawedzie. Nalezy
ostroznie postepowac z wirnikami, poniewaz ich krawedzie mogag
by¢ ostre. Montaz i serwisowanie pompy nalezy wykonywac
w rekawicach, aby unikng¢ obrazen wywofywanych przez takie
ostre krawedzie.

A OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy sprawdzic,
czy pompa jest mocno przykrecona lub zamocowana. Srodek
ciezkosci pompy zmienia sie wraz z dodawaniem lub usuwaniem
czesci, co moze spowodowac jej wywrdcenie sie w przypadku
braku zabezpieczenia.

Demontaz pokrywy

1. Usung¢ nakretki z pokrywy. Uzy¢ miekkiego mtotka, aby
odczepi¢ pokrywe z kotkéw korpusu.

2. Pokrywe umiesci¢ na zabezpieczonej powierzchni, strong
wykonczong w gore.

A OSTROZNIE

Aby unies$¢ pokrywe modelu 210 lub 320-U3, przymocowac $rube
oczkowg do gwintowanego otworu na obudowie i umocowac
zawiesie pasowe lub faricuchowe do $ruby oczkowej.

3. Wyjac¢ i sprawdzi¢ uszczelnienie pokrywy.
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Wyjecie nakretki wirnika

1. Za pomocg narzedzia blokujgcego wirnik (numer katalogowy
139794+) zabezpieczy¢ wirniki przed obracaniem sie pod-
czas demontazu nakretek wirnika.

UWAGA: Podczas pracy przy wirniku nalezy zawsze blokowac go
w stosunku do korpusu, a nie drugiego wirnika. Zob. Rysunek 35.

Rysunek 35 — Wyjecie nakretki
wirnika

Tabela 5: Rozmiar klucza do nakretek UWAGA: SPX FLOW zaleca zastosowanie nieniszczgcego
wirnika oraz narzedzie nasadowe narzedzia nasadowego do nakretek wirnika w celu ochrony
nakretki wirnika. Zob. Tabela 5 i strona 124.

Rozmiar | Narzedzie

Model U3
klucza | nasadowe

2. Wyjac¢ nakretki wirnika.

006, 015, 018 | 15/16" 126533+

030, 040 1-1/4" 139795+
045, 060, 130 | 1-5/8" 139796+
180, 220 2-1/4" 139797+
210, 320 2-3/8" 126536+

3. Zdjac¢ pierscienie o-ring nakretek wirnikéw z kazdej nakretki.

UWAGA: Usungc pierScienie o-ring z nakretki wirnika; sg
przeznaczone do jednorazowego uzytku.

Rysunek 36 — Wyjecie pierscienia
o-ring

Wyjecie wirnikow

| A OSTRZEZENIE|
Czesci pompy i orurowania mogg miec¢ ostre krawedzie. Nalezy
ostroznie postepowac z wirnikami, poniewaz ich krawedzie mogg
by¢ ostre. Montaz i serwisowanie pompy nalezy wykonywac
w rekawicach, aby unikng¢ obrazen wywofywanych przez takie
ostre krawedzie.

Recznie wyjg¢ wirniki. Umiesci¢ wirniki na zabezpieczonej
powierzchni, aby zapobiec uszkodzeniu elementéw o niskiej tole-
ranciji.

Rysunek 37 — Wyjecie wirnika

UWAGA: Uszczelnienie mechaniczne przedstawia Rysunek 37.

W przypadku uszczelnien mechanicznych nalezy kontynuowac.

[@ W przypadku uszczelnien typu o-ring przej$é do strony 64.
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Pojedyncze i podwdjne Usuniecie uszczelnienia obrotowego
uszczelnienie mechaniczne inieruchomego od strony produktu

1. Wyjac¢ uszczelke obrotowg z wirnika.

Rysunek 38 — Wyjecie uszczelki
obrotowej
2. Wyjac¢ uszczelniajgcy pierscien o-ring z wirnika.

Rysunek 39 — Wyjecie
uszczelniajgcego pierscienia o-ring

3. Wyjac¢ uszczelnienie nieruchome z korpusu pompy.

Rysunek 40 — Wyjecie uszczelnienia
nieruchomego
4. Wyjgc¢ pierscien o-ring z uszczelnienia nieruchomego.

UWAGA: Pierscien o-ring zwykle schodzi razem z uszczel-
nieniem w kroku 3.

E@ Uszczelnienia od strony produktu i pierscienie o-ring
w uszczelnieniu mechanicznym modelu U3 mozna wymie-
nia¢ bez demontazu korpusu pompy.
Aby wymieni¢ lub serwisowac tylko te czesci, nalezy
przejs¢ do ,Zatozy¢ uszczelnienie obrotowe i nieruchome
od strony produktu” na stronie 61.

Rysunek 41 — Nieruchomy
uszczelniajgcy pierscien o-ring
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Rysunek 42 — Usuniecie wkretow
mocujgcych korpus

Rysunek 43 — Demontaz korpusu
pompy

Demontaz korpusu pompy

1. Odkreci¢ dwie sruby mocujgce korpusu z gniazdowym tbem
walcowym.

Tabela 6: Rozmiar klucza do wkretéw mocujacych korpus

Model Rozmiar

klucza
006, 015, 018, 030, 040 3/16"
045, 060, 130 1/4"
180, 220, 210, 320 5/16"

2. Wyjac¢ korpus z obudowy przektadni. W razie potrzeby uzy¢
plastikowego mtotka do usuniecia korpusu z obudowy prze-
ktadni, az kofki ustalajgce zostang wyijete z tulei.

3. Zsunac korpus z kotkéw korpusu, aby zapobiec uszkodzeniu
elementoéw uszczelnienia mechanicznego.

A OSTROZNIE

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, lub 320-U3
nalezy uzy¢ zawiesia pasowego przeciggnietego przez porty po
obu stronach korpusu.

4. Korpus umiesci¢ na zabezpieczonej powierzchni z uszczel-
kami zwréconymi ku gérze, w celu ich ochrony.

UWAGA: W przypadku pojedynczych uszczelnierh mechanicz-
nych nalezy kontynuowac. W przypadku podwéjnych uszczelnien
mechanicznych, zob. strona 43.
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Pojedyncze uszczelnienie Usuniecie czesci uszczelnienia

mechaniczne UWAGA: W przypadku podwdjnych uszczelniers mechanicznych,
zob. strona 43.

1. Wykreci¢ sruby obudowy uszczelnienia.

Rysunek 44 — Wykrecenie srub
obudowy uszczelnienia

2. Zdja¢ obudowe uszczelnienia. Rysunek 45 przedstawia kon-
strukcje modeli 130-U3 i mniejszych. Zob. Rysunek 46, gdzie
przedstawiono rozmiar 180-U3 i wieksze.

Rysunek 45 — Zdjecie obudowy
uszczelnienia

3. Rysunek 46 przedstawia konstrukcje modeli 180-U3 i wiek-
szych. Zob. Rysunek 45, gdzie przedstawiono rozmiar
130-U3 i mniejsze.

Rysunek 46 — Zdjecie obudowy
uszczelnienia
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4. Wymontowac¢ podktadke sprezystg (przedstawiono 040-U3).

Rysunek 47 — Usuniecie podkfadki
sprezystej
5. Wymontowac pierscien napedu (przedstawiono 040-U3).

Rysunek 48 — Wyjecie pierscienia
napedu

6. Tylko 130-U3 i mniejsze pompy: Wyjac pierscien watu.
(Model 180-U3 i wieksze nie majg pierscienia napedu.)
UWAGA: W celu zmontowania pojedynczego uszczelnienia

mechanicznego dla pomp 130-U3 i mniejszych, nalezy kontynuo-
wac. Dla pomp 180-U3 i wigkszych, zob. strona 41

Rysunek 49 — Zdjecie pierscienia
wafu
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Pompy 130-U3 i mniejsze: Zamontowaé czesci
uszczelnienia (pojedyncze uszczelnienie
mechaniczne)

UWAGA: SPX FLOW zaleca wymiane UWAGA: W przypadku pojedynczego uszczelnienia mechanicz-
elastomeréw przy kazdym serwisowaniu nego pomp 180-U3 i wiekszych, zob. strona 41. W przypadku
pompy. podwdjnych uszczelniert mechanicznych, zob. strona 43.

1. Wytozy¢ wymagane czesci dla kazdego uszczelnienia (poka-
zano 040-U3).

A OSTROZNIE

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, lub 320-U3
nalezy uzy¢ zawiesia pasowego przeciggnietego przez porty po
obu stronach korpusu.

ysunek 50 — Pojedyncze
uszczelnienie mechaniczne
(pokazano 040-U3)

2. Zamontowa¢ pierécien watu z otworami skierowanymi do
operatora, jak przedstawia Rysunek 51.

UWAGA: Upewnic sie, Ze otwory w pierscieniu wafu sg pro-
stopadfe do portow i lezg w jednej linii z otworami. Zob. Rysu-
nek 57 na stronie 40.

3. Rysunek 52 przedstawia zatozony pierscieh watu.

Rysunek 52 — Zafozony pierscien
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4. Zamontowac pierscien napedowy tak, aby wypustki nasadek
byly skierowane do korpusu pompy.

UWAGA: Bok wystajgcej nasadki pierscienia napedu skiero-
wany jest w strone korpusu, pfaska strona nasadki skiero-
wana jest do gory. (Pfaska strona nasadki jest skierowana
w strone aparatu — Rysunek 53 i Rysunek 54)

Rysunek 53 — Zafozenie pierscienia
napedu

5. Rysunek 54 przedstawia zatozony pierscien napedu.

Rysunek 54 — zamontowany
pierscien napedu (model 130-U3 i
mniejsze)

6. Zamontowac¢ podktadke sprezystg, ustawiajgc jg na srodku
pierscienia napedu.

Rysunek 55 — Zatozenie podkfadki
sprezystej
7. Rysunek 56 przedstawia zamontowang podkfadke sprezysta.

Rysunek 56 — Zafozona podkfadka
sprezysta
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Rysunek 57 — Zafozenie obudowy
uszczelnienia

Rysunek 58 — Wkrecenie srub
obudowy uszczelnienia

Rysunek 59 — Zafozona obudowa
uszczelnienia

Zamontowa¢ obudowe uszczelnienia, jak przedstawia
Rysunek 57.

UWAGA: Zwrdci¢ uwage na osiowanie nasadek pierscienia
napedu i pierscienia wafu.

Gwinty $rub obudowy uszczelnienia nalezy nasmarowac
srodkiem zapobiegajacym zatarciom, przeznaczonym do
kontaktu z zywnoscig. Wcisng¢ obudowe uszczelnienia
w dot, aby $cisngé sprezyne uszczelniajacg i zamontowaé
4 $ruby obudowy uszczelnienia.

10. Dokreci¢ $ruby do zadanej wartosci momentu obrotowego:

Tabela 7: Moment obrotowy $ruby obudowy uszczelnienia

Moment obrotowy sruby

Model U3 .
obudowy uszczelnienia

006, 015, 018 7,4 ft-Ib /10 N-m

030, 040, 045, 060,

130, 180, 220, 210, 320 14,8 ft-Ib /20 N-m

. Rysunek 59 przedstawia zatozong obudowe uszczelnienia.

12. Powtoérzyé¢ te kroki dla drugiej uszczelki.

[@ Przejs¢ do ,Zamontowaé korpus pompy” na stronie 60.
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pompy 180-U3 i wieksze: Zamontowaé czesci
uszczelnienia (pojedyncze uszczelnienie
mechaniczne)

UWAGA: SPX FLOW zaleca wymiane UWAGA: W przypadku pojedynczego uszczelnienia mechanicz-
elastomerdéw przy kazdym serwisowaniu nego pomp 130-U3 i mniejszych, zob. strona 38. W przypadku
pompy. podwdjnych uszczelniert mechanicznych, zob. strona 54.

1. Wytozy¢ wymagane czesci dla kazdego uszczelnienia.

A OSTROZNIE

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, lub 320-U3
nalezy uzy¢ zawiesia pasowego przeciggnietego przez porty po
obu stronach korpusu.

2. Zamontowac pierscien napedu, jak przedstawia Rysunek 60.
Bok wystajgcej nasadki pierscienia napedu skierowany jest w
strone korpusu, ptaska strona nasadki skierowana jest do
gory. (Ptaska strona nasadki jest skierowana w strone apa-
ratu — Rysunek 60 i Rysunek 61)

UWAGA: Zob. réwniez szczegbfowy rysunek uszczelnien
strona 118.

Rysunek 60 — Zafozenie pierscienia
napedu

3. Rysunek 61 przedstawia zatozony pierscieh napedu.

Rysunek 61 — Zafozony pier$cien
napedu

4. Zamontowa¢ podktadke sprezysta, ustawiajgc jg na srodku
pierscienia napedu. Rysunek 62 przedstawia zamontowang
podkfadke sprezysta.

Rysunek 62 — Zaloz'onapodkladka
sprezysta
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5. Zamontowa¢ obudowe uszczelnienia, jak przedstawia
Rysunek 63. Wyréwnaé¢ naciecia w obudowie uszczelnienia
z nasadkami na pierscieniu napedowym (zamontowane
w kroku 3 na str. 41). Upewnic sie, ze ptaska strona obudowy
uszczelnienia jest ustawiona pomiedzy otworami (zamonto-
wane przedstawia Rysunek 65).

et / O

Rysunek 63 — Zafozenie odowy
uszczelnienia

6. Gwinty $rub obudowy uszczelnienia nalezy nasmarowac
srodkiem zapobiegajacym zatarciom, przeznaczonym do
kontaktu z zywnoscig. Wcisng¢ obudowe uszczelnienia
w dot, aby $cisngé sprezyne uszczelniajacg i zamontowaé
4 $ruby obudowy uszczelnienia.

7. Dokreci¢ sruby do zadanej wartosci momentu obrotowego:

Tabela 8: Moment obrotowy $ruby obudowy uszczelnienia

Model U3 Moment obrotowy $ruby
obudowy uszczelnienia
1 . 006, 015, 018 7,4 ft-Ib / 10 N-m
Rysunek 64 — Wkrecenie $rub 030, 040, 045, 060, 14.8 flb / 20 N-m
obudowy uszczelnienia 130, 180, 220, 210, 320 '

8. Rysunek 65 przedstawia zatozong obudowe uszczelnienia.

9. Powtorzy¢ te kroki dla drugiej uszczelki.

[@ Przejs¢ do ,Zamontowaé korpus pompy” na stronie 60.

Rysunek 65 — Zafozona obudowa
uszczelnienia
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Podwaojne uszczelnienie Usuniecie czesci uszczelnienia po stronie plukania
mechaniczne

UWAGA: W przypadku pojedynczego uszczelnienia mechanicz-
nego, zob. strona 36. W przypadku uszczelnieri o-ring, zob.
strona 66.

1. Zdjg¢ uszczelnienie obrotowe po stronie ptukania z kazdego
watu. Zachowac¢ ostroznosé¢, aby nie uszkodzi¢ uszczelnien
podczas ich wyjmowania.

Rysunek 66 — Wyjecie uszczelnienia
obrotowego po stronie pfukania

n

Zdjg¢ obrotowy uszczelniajgcy pierscien o-ring po stronie
ptukania z kazdego watu.

o-ring

3. Zdemontowac pierscien regulacyjny z kazdego watu pompy.

Rysunek 68 — Zdjcie pierscienia
regulacyjnego

4. Wyjgc¢ pierécien o-ring pierscienia regulacyjnego z rowka na
kazdym wale.

UWAGA: Przed zamontowaniem nowych pierscieni o-ring
nalezy sprawdzic rowek (rowki) pierscieni o-ring wafu pod
kgtem uszkodzen i w razie potrzeby naprawic lub wymieni¢
waty.

UWAGA: Sprawdzic¢ powierzchnie kofierza wafu i naprawic
lub wymienic waty, jesli to konieczne.

"
'.;‘Jfl i

Rysunek 69 — Pierscien o-ring
pierscienia regulacyjnego
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Rysunek 70 — Wykrecenie srub
mocujgcych uszczelnienie

Rysunek 71 — Wyjecie uszczelnienia
nieruchomego

Rysunek 72 — Usuniecie podkfadki
sprezystej

Rysunek 73 — Pofozenie
uszczelniajgcego pierscienia o-ring

5. Zdjg¢ 3 nieruchome $ruby mocujgce uszczelnienie z kazdej
obudowy uszczelnienia (przedstawiono 040-U3).

UWAGA: Uszczelnienie mozna usungc¢ poprzez poluzowanie
2 $rub i odkrecenie 3 Sruby.

6. Zdjgc¢ uszczelnienie nieruchome do strony ptukania (przed-
stawiono 040-U3).

7. Sprawdzi¢ sworznie obudowy uszczelnienia pod katem
uszkodzen i w razie potrzeby naprawi¢ lub wymieni¢. Jesli
sworznie sg luzne, wymieni¢ na nowe.

8. Wymontowac¢ podkfadke sprezystg (przedstawiono 040-U3).

9. Zdjg¢ nieruchomy uszczelniajgcy pierscien o-ring (przedsta-
wiono 040-U3).
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10. Zdjg¢ 4 sruby obudowy uszczelnienia (przedstawiono 040-U3).

Rysunek 74 — Sruby obudowy
uszczelnienia

11. zdjg¢ obudowe uszczelnienia (przedstawiono 040-U3).
Strzatka w Rysunek 75 pokazuje potozenie pierscienia o-ring
obudowy uszczelnienia na pompach 130-U3 i mniejszych.

12. (Pompy 130-U3 i mniejsze) Usung¢ pierscien o-ring obudowy
uszczelnienia z pierscienia watu. Potozenie pierscienia o-ring
obudowy uszczelnienia zob. Rysunek 75.

Rysunek 76 — Wyjecie piersécienia
o-ring z obudowy uszczelnienia

13. (Pompy 180-U3 i wieksze) Usung¢ pierscien o-ring z obu-
dowy uszczelnienia.
UWAGA: W pompach 180-U3 i wiekszych pierscien o-ring
z obudowy uszczelnienia jest zainstalowany wewngtrz obu-
dowy.

Rysunek 77 — Wyjecie pierscienia
o-ring z obudowy uszczelnienia

12/2017 95-03103 Strona 45



Przeglady i konserwacje Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

14. Usung¢ pierscien napedu. (przedstawiono 040-U3)

Rysunek 78 — Wyjecie pierscienia
napedu

Wyija¢ pierscien watu. (Dotyczy tylko pomp 130-U3 i mniejszych.
Pompy 180-U3 i wieksze nie majg pierscienia napedu.)

1. Powtdrzy¢ dla drugiego uszczelnienia.

UWAGA: W celu zmontowania podwojnego uszczelnienia
mechanicznego dla pomp 130-U3 i mniejszych, nalezy kontynuo-
wacé. Dla pomp 180-U3 i wiekszych, zob. strona 54.

Rysunek 79 — Zdjecie pierscienia
wafu
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Rysunek 80— Podwéjne
uszczelnienie mechaniczne
(pokazano 040-U3)

wafu

Pompy 130-U3 i mniejsze: Zamontowaé czesci
uszczelnienia (podwadjne uszczelnienie
mechaniczne)

UWAGA: W przypadku podwdjnego uszczelnienia mechanicz-
nego pomp 180-U3 i wiekszych, zob. strona 54. W przypadku
pojedynczego uszczelnienia mechanicznego, zob. strona 38.

1. Wytozy¢ wymagane czesci dla kazdego uszczelnienia
(Rysunek 80 przedstawia czesci jednego uszczelnienia na
pompie o rozmiarze 040-U3).

A OSTROZNIE

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, lub 320-U3
nalezy uzy¢ zawiesia pasowego przeciggnietego przez porty po
obu stronach korpusu.

2. Zamontowac pierscien watu z otworami skierowanymi do
operatora, jak przedstawia Rysunek 81.

UWAGA: Upewnic sie, ze otwory w pierscieniu wafu sg pro-
stopadfe do portéw i lezg w jednej linii z otworami. Zob. Rysu-
nek 87 na stronie 49.

3. Rysunek 82 przedstawia zatozony pierscien watu.
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Ryunek 83 — Zafozenie pierscienia
napedu

Rysunek 84 — Zafozony piers’cieﬁ
napedu

Rysunek 85 — Zafozenie pierscienia
o-ring w obudowie uszczelnienia

Rysunek 86 — Zafozony piers’ceﬁ
o-ring obudowy uszczelnienia

4. Zamontowac pierscien napedu, jak przedstawia Rysunek 83.
Bok wystajgcej nasadki pierscienia napedu skierowany jest w
strone korpusu, ptaska strona nasadki skierowana jest do
gory. (Ptaska strona nasadki jest skierowana w strone apa-
ratu — Rysunek 83 i Rysunek 84)

5. Zwr0ci¢ uwage na orientacje nasadek; w przypadku pomp
130-U3 i mniejszych nasadki pierscienia napedu sg prosto-
padte do bocznych otworéw korpusu. Zob. Rysunek 87 na
stronie 49 w celu orientacji wedtug zatozenia.

6. Rysunek 84 przedstawia zatozony pierscieh napedu.

7. Zamontowac¢ pierscien o-ring obudowy uszczelnienia. Pier-
$cien o-ring pasuje do korpusu, wokét pierscienia watu. Zob.
Rysunek 86.

8. Rysunek 86 przedstawia zatozony pierscien o-ring obudowy
uszczelnienia.
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9. Zamontowac¢ obudowe uszczelnienia.

Rysunek 87 — Zafozenie obudowy
uszczelnienia

10. Zamontowac¢ 4 sruby obudowy uszczelnienia. Dokreci¢ sruby
do zadanej wartosci momentu obrotowego:

Tabela 9: Moment obrotowy $ruby obudowy uszczelnienia

Moment obrotowy sruby

Model U3 .
obudowy uszczelnienia

006, 015, 018 7,4 ft-Ib /10 N-m

030, 040, 045, 060,

130, 180, 220, 210, 320 14,8ft-lb /20 N-m

Rysunek 88 — Sruby obudowy
uszczelnienia

11. Rysunek 89 przedstawia zatozong obudowe uszczelnienia.
Zapamieta¢ ustawienie portéw ptukania (strzatki).

Rysunek 89 — Zafozona obudowa
uszczelnienia

12. Zamontowa¢ nasmarowany hieruchomy uszczelniajgcy pier-
scien o-ring, jak przedstawia Rysunek 90.

Rysunek 90 — Zafozenie
uszczelniajgcego pierécienia o-ring
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13. Nieruchomy uszczelniajgcy pierscien o-ring znajduje sie
pomiedzy obudowg uszczelnienia a pierscieniem napedu.

Rysunek 91 — Pofozenie pierscienia
o-ring uszczelnienia

14. Zamontowa¢ podkfadke sprezystg

i 2
Rysunek 92 — Zafozenie podkfadki
sprezystej

15. Rysunek 93 przedstawia zamontowang podktadke sprezysta.

Rysunek 93 — Zafozona podkfadka
sprezysta

16. Zatozy¢ uszczelnienie nieruchome od strony ptukania, upew-
niajgc sie, ze naciecia na uszczelnieniu sg wyréwnane ze
sworzniami obudowy uszczelnienia.

-

T -‘;‘L -
Rysunek 94 — Zafozenie
uszczelnienia nieruchomego
od strony ptukania
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17. Rysunek 95 przedstawia zatozone uszczelnienie nieruchome
od strony ptukania. Zwréci¢ uwage, czy naciecia (biate strzat-
ki) sg wyrdwnane ze sworzniami obudowy uszczelnienia
(czarna strzatka).

Rysunek 95 — Zatozone uszczelnie-
nie nieruchome od strony pfukania

18. Zamontowa¢ 3 $ruby mocujgce uszczelnienie. Recznie
dokreci¢ sruby do oporu.

19. Powtorzyé¢ te kroki, aby zamontowac drugie uszczelnienie.

Rysunek 96 — Wkrecenie $rub
mocujgcych uszczelnienie

20. Rysunek 97 przedstawia oba zatozone uszczelnienia.

21. Naciskajgc palcem na uszczelke, upewnic¢ sie, ze kazde
uszczelnienie porusza sie tatwo. JeSli uszczelnienie nie
porusza sie, nalezy je ponownie zamontowaé i sprawdzic¢
jeszcze raz.

Rysunek 98 — Nacis$niecie palcem
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22. Zatozy¢é nasmarowany pierécien o-ring pierscienia regulacyj-
nego na rowek watu.

Rysunek 99 — Zafozenie pierscienia
o-ring
23. Rysunek 100 przedstawia pierscien o-ring zatozony w rowku
watu.

Rysunek 100 — Zafozony piers$cien
o-ring
24. Zamontowac¢ pierscien regulacyjny na kazdy wat pompy.
Upewni¢ sie, ze powierzchnie ptaskie na pierscieniu regula-
cyjnym ustawione sg rowno z ptaskimi powierzchniami watow
napedowych.

Rysunek 101 — Zafozenie pierscienia
regulacyjnego
25. Rysunek 102 przedstawia zatozony pierscien regulacyjny.

Rysunek 102 — Regulacja zafozonego
pierscienia
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26. Zamontowa¢ obrotowy uszczelniajgcy pierscien o-ring na
kazdym wale.

o-ring
27. Rysunek 104 przedstawia pierscien o-ring uszczelnienia
obrotowego zatozony na wat.

Rysunek 104 — Zafozony pierscien
o-ring
28. Na wat zatozy¢ uszczelnienie obrotowe od strony ptukania,
ustawiajgc w jednej linii z nacieciami na uszczelnieniu.

29. Rysunek 106 przedstawia zatozone uszczelnienie.

[@ Przej$¢ do ,Zamontowaé korpus pompy” na stronie 60.

Rysunek 106 - Zainstalowana
uszczelka obrotowa
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Rysunek 107 — Zafozenie pierscienia
napedu

napedu

Rysunek 109 — Zafozenie pierscienia

o-ring w obudowie uszczelnienia

pompy 180-U3 i wieksze: Zamontowaé czesci
uszczelnienia (podwadjne uszczelnienie
mechaniczne)

UWAGA: W przypadku pomp 130-U3 i mniejszych, zob. strona
47. W przypadku pojedynczego uszczelnienia mechanicznego,
zob. strona 41.

1. Wytozy¢ wymagane czesci dla kazdego uszczelnienia.

A OSTROZNIE

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, lub 320-U3
nalezy uzy¢ zawiesia pasowego przeciggnietego przez porty po
obu stronach korpusu.

2. Zamontowa¢  pierscien napedu, jak  przedstawia
Rysunek 107. Bok wystajgcej nasadki pierscienia napedu
skierowany jest w strone korpusu, ptaska strona nasadki
skierowana jest do gory. (Ptaska strona nasadki jest skiero-
wana w strone aparatu — Rysunek 107 i Rysunek 108)

3. Zwr0ci¢ uwage na orientacje nasadek; w przypadku pomp
180-U3 i wiekszych nasadki pierscienia napedu sa réwnole-
gle do bocznych otworéow Kkorpusu, jak przedstawia
Rysunek 107 oraz Rysunek 108.

4. Rysunek 108 przedstawia zatozony pierscien napedu.

5. Zamontowac pierscien o-ring obudowy uszczelnienia w obu-
dowie uszczelnienia.
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Rysunek 110 — Zafozony piers$cien
o-ring obudowy uszczelnienia

. .:-'
Y '\ \

Rysunek 111 — Zanz'on obudowa
uszczelnienia

.

Rysunek 112 — ruby obudowy
uszczelnienia

6. Zamontowa¢ obudowe uszczelnienia. Wyréwna¢ nasadki
pierscienia napedowego z nacieciami w obudowie uszczel-
nienia.

~

Rysunek 111 przedstawia zatozong obudowe uszczelnienia
180-U3. Zwréci¢ uwage na orientacje ptaskiej powierzchni
(strzatka), ustawionej do srodka korpusu pompy.

8. Zamontowac 4 Sruby obudowy uszczelnienia. Dokreci¢ sruby
do zadanej warto$ci momentu obrotowego:

Tabela 10: Moment obrotowy $ruby obudowy uszczelnienia

Moment obrotowy $ruby

Model U3 .
obudowy uszczelnienia

006, 015, 018 7,4 ft-Ib /10 N-m

030, 040, 045, 060,

130, 180, 220, 210, 320 148ftlb /20 N-m
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9. Zamontowa¢ nasmarowany nieruchomy uszczelniajgcy pier-
Scien o-ring, jak przedstawia Rysunek 113.

Rysunek 113 — Zafozenie

uszczelniajgcego pierscienia o-ring

10. Nieruchomy uszczelniajgcy pierscien o-ring znajduje sie
pomiedzy obudowg uszczelnienia a pierscieniem napedu.

Rysunek 114 — Pofozenie
uszczelniajgcego pierscienia o-ring

11. Zamontowa¢ podkiadke sprezystg

. = =
Rysunek 115 — Zafozona podkfadka
sprezysta

12. Zatozy¢ uszczelnienie nieruchome od strony ptukania, upew-
niajgc sie, ze naciecia na uszczelnieniu (biata strzatka) sg
wyréwnane ze sworzniami obudowy uszczelnienia (czarna
strzatka).

Rysunek 116 — Zafozenie uszczelnie-
nia nieruchomego od strony pfukania
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13. Zamontowa¢ 3 S$ruby mocujgce uszczelnienie. Recznie
dokreci¢ sruby do oporu.

i-!‘r. e ,

Rysunek 117 — WKkrecenie srub
mocujgcych uszczelnienie

14. Naciskajgc palcem na uszczelke, upewnic sie, ze uszczelnie-
nie porusza sie fatwo. Je$li uszczelnienie nie porusza sie,
nalezy je ponownie zamontowac i sprawdzic jeszcze raz.

15. Powtorzy¢ te kroki, aby zamontowac drugie uszczelnienie.

16. Zatozy¢ nasmarowany pierscien o-ring pierscienia regulacyj-
nego na rowek watu.

o-ring
17. Rysunek 120 przedstawia pierscien o-ring zatozony w rowku
watu.

Rysunek 120 — Zafozony pierscien
o-ring
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18. Zamontowaé pierscien regulacyjny na kazdy wat pompy.

Upewni¢ sie, ze powierzchnie ptaskie na pierscieniu regula-
= cyjnym ustawione sg rowno z ptaskimi powierzchniami watow
= P napedowych.

~:ﬁ$§$

Rysunek 121 — Zanz'eie pierscienia
regulacyjnego

19. Rysunek 122 przedstawia zalozony pierscien regulacyjny.

Rysunek 122 — Regulacja zatfozonego
pierscienia
20. Zamontowa¢ obrotowy uszczelniajgcy pierscien o-ring na
kazdym wale.

o-ring

21. Rysunek 124 przedstawia pierscien o-ring uszczelnienia
obrotowego zatozony na wat.

Rysunek 124 — ZIoz'ony pierscien
o-ring

Strona 58 95-03103 12/2017



Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Przeglady i konserwacje

22. Na wat zatozy¢ uszczelnienie obrotowe od strony ptukania,
ustawiajgc w jednej linii z nacieciami na uszczelnieniu.

Rysunek 125 — Zafozenie
uszczelnienia obrotowego od strony
pfukania

23. Rysunek 126 przedstawia zatozone uszczelnienie.

Rysunek 126 - Zainstalowana
uszczelka obrotowa
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Pojedyncze i podwodjne
uszczelnienie mechaniczne

Zamontowaé korpus pompy

A OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy sprawdzié,
czy pompa jest mocno przykrecona lub zamocowana. Srodek
ciezkosci pompy zmienia sie wraz z dodawaniem lub usuwaniem
czesci, co moze spowodowac jej wywrocenie sie w przypadku
braku zabezpieczenia.

A OSTROZNIE

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, 220 lub
320-U3 nalezy uzy¢ pasa podnoszgcego gwintowanego przez
porty po kazdej stronie korpusu.

1. Zamontowaé¢ korpus pompy w obudowie przektadni. Spraw-
dzi¢ czy kofki ustalajgce korpusu pompy sg ustawione w linii
z tulejg o prawidtowym rozmiarze na obudowie przekfadni.

pompy UWAGA: Podwdjne uszczelnienie mechaniczne.

2. Rysunek 128 przedstawia korpus pompy zamontowany
w obudowie przekfadni.

Rysunek 128 — Zamontowany korpus
pompy

3. Zamontowa¢ wkrety mocujgce korpusu. Nasmarowac gwint
srodkiem zapobiegajagcym zatarciom, przeznaczonym do
kontaktu z zywnoscig. Lekko dokrecic $ruby recznie, aby kor-
pus pompy byt pewnie osadzony przy obudowie przekfadni.

Rysunek 129 — Zafozenie wkretow
mocujgcych korpus
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1.
Rysunek 130 — Zafozenie
uszczelniajgcego pierscienia o-ring
2.
Rysunek 131 — Zafozony pierscien
o-ring uszczelnienia
3.
Rysunek 132 — Zafozenie
uszczelnienia nieruchome
4,

Rysunek 133 — Wepchniecie
uszczelnienia nieruchomego

Zatlozy¢ uszczelnienie obrotowe i nieruchome od
strony produktu

UWAGA: Dotyczy zaréwno pojedynczego, jak i podwdjnego
uszczelnienia mechanicznego.

Zamontowa¢ nasmarowany pierscien o-ring uszczelnienia
nieruchomego na uszczelnieniu.

Rysunek 131 przedstawia zatozony pierscien o-ring na
uszczelnieniu nieruchomym.

Wiozy¢é uszczelnienie nieruchome do korpusu pompy.
Wyréwna¢ naciecia w uszczelnieniu z nasadkami na pier-
scieniu napedowym (zob. strzatka Rysunek 132). Wepchng¢
uszczelke do pompy tak, aby pierscien o-ring osadzit sie
w otworze i utrzymat uszczelke na miejscu.

Po zamontowaniu uszczelke nieruchomg nalezy docisngc.
Powinna swobodnie odskoczy¢. Jesli nie odskoczy, nalezy
sprawdzi¢ montaz uszczelnienia.
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5. Rysunek 134 przedstawia zatozone uszczelnienie nieru-
chome.

Rysunek 134 — Zafozone

uszczelnienie nieruchome

6. Zatozyé nasmarowany pierscien o-ring uszczelnienia obroto-
wego na wirnik.

Rysunek 135 — Zafozenie
uszczelniajgcego pierscienia o-ring

7. Rysunek 136 przedstawia zatozony pierscien o-ring.

Rysunek 136 — Zafozony pierscien
o-ring uszczelnienia
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Rysunek 137 — Zafozy¢ uszczelke
obrotowg

Rysunek 138 — Zainstalowana
uszczelka obrotowa

Rysunek 139 — Przyszczypniety
pierscien uszczelniajgcy o-ring

Rysunek 140 — Wepchniecie
pierscienia o-ring

8. Zatozy¢ uszczelnienie obrotowe na wirnik. Wyosiowac nacie-
cia w uszczelnieniu ze sworzniami napedu na wirniku.

9. Po zamontowaniu uszczelki obrotowej powinna ona solidnie
pasowac¢ do wirnika, jak przedstawia Rysunek 138.

10. Sprawdzi¢, czy uszczelniajgcy pierscien o-ring nie jest
przyszczypniety.

11. Jesli pierscien o-ring jest przyszczypniety, jak przedstawia
Rysunek 139, nalezy podczas zakiladania uszczelnienia
wepchng¢ pierscien o-ring przy uzyciu narzedzia do usuwa-
nia pierscieni o-ring.

(Numer czesci, zobh. ,Narzedzia do usuwania pierscieni
0-ring” na stronie 124)

[@ Przejs¢ do ,Zatozenie wirnikdw” na stronie 73.
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Uszczelnienie o-ring Usuniecie czes$ci uszczelnienia po stronie
produktu

UWAGA: Zwykle wyjecie wirnika nie usuwa tulei; tuleje nalezy
zdemontowac oddzielnie. Rysunek 141 przedstawia tuleje pozo-
stafg po wyjeciu wirnika.

po wyjeciu wirnika
1. Chwyci¢ tuleje palcami i wyciggng¢ z obudowy uszczelki.

2. Wyjac przedni pierscien o-ring tulei (oznaczony strzatkg —
Rysunek 142) z tulei i usungé.

Rysunek 142 — Wyjecie tulei
i pierscienia o-ring

Zdjecie pojedynczego o-ringu lub przedniego o-ringu
z podwadjnej uszczelki o-ring.

1. Zdjg¢ przedni pierscien o-ring, uzywajgc standardowego
narzedzia do zdejmowania pierscieni o-ring (nr katalogowy
ADO0096001, pokazano na rysunku) lub narzedzia do zdejmo-
wania podwadjnych uszczelnien o-ring U3 (nr katalogowy
140062+, pokazanego na rysunku Rysunek 144).

2. Wyrzuci¢ zuzyty pierscien o-ring.

F #_
Rysunek 143 — Wyjecie pierscienia
o-ring
Zdjecie tylnego o-ringu podwdjnego uszczelnienia o-ring
1. Uzy¢ narzedzia do usuwania podwdéjnego uszczelnienia
o-ring U3, nr czesci 140062+.

Rysunek 144 — Wyjecie pierscienia
o-ring
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2. Pierscien o-ring pasuje do rowka w obudowie uszczelnienia.
Z hakiem narzedzia skierowanym w dét (w strone rowka),
wsung¢é narzedzie pomiedzy pierscien o-ring i rowek w celu
usuniecia o-ringu.

o-ring

3. Nastepnie przekreci¢ narzedzie tak, aby hak byt skierowany
w przeciwnym kierunku (w kierunku watu) i wyciggna¢ pier-
$cien o-ring z obudowy uszczelnienia.

4. Wyrzuci¢ zuzyty pierscien o-ring.

m Tuleja uszczelnienia i pierscienie o-ring w uszczelnieniu
o-ring U3 mozna wymienia¢ bez demontazu korpusu
pompy.

Aby wymieni¢ lub serwisowac tylko te czesci, nalezy
przejs¢ do ,Zatozenie uszczelniajgcego pierscienia o-ring”
na stronie 71.

Demontaz korpusu pompy

Rysunek 146 — Wyjecie pierscienia
o-ring

1. Odkreci¢ dwie sruby mocujgce korpusu z gniazdowym them
walcowym.

Tabela 11: Rozmiar klucza do wkretdw mocujacych korpus

Model Rozmiar
klucza
006, 015, 018, 030, 040 3/16"
Rysunek 147 — Usuniecie wkretow 045. 060. 130 1/a"
mocujgcych korpus : :
180, 220, 210, 320 5/16"

2. Wyjac¢ korpus z obudowy przektadni. W razie potrzeby uzy¢
plastikowego mtotka do usuniecia korpusu z obudowy prze-
ktadni, az kotki ustalajgce zostang wyjete z tulei.

3. Zsunac korpus z kotkéw korpusu, aby zapobiec uszkodzeniu
elementow uszczelnienia mechanicznego.

A OSTROZNIE

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, lub 320-U3
nalezy uzy¢ zawiesia pasowego przeciggnietego przez porty po
obu stronach korpusu.

4. Korpus umiesci¢ na zabezpieczonej powierzchni z uszczel-
kami zwrdoconymi ku gorze, w celu ich ochrony.

Rysunek 148 — Demontaz korpusu
pompy
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Usuniecie czesci uszczelnienia
po stronie ptukania

1. Zapomocg klucza imbusowego odkreci¢ sruby.

2. Zdja¢ obudowe uszczelnienia.

Rysunek 150 — Zdjecie obudowy
uszczelnienia

3. Wyjac pierscien o-ring obudowy uszczelnienia i usungg.

. e N
Rysunek 151 — Wyjecie pierscienia
o-ring

4. Zdjg¢ podktadke sprezystg z watu.

e wi| B
Rysunek 152 — Usuniecie podkfadki
sprezystej
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5. Zdjg¢ gniazdo uszczelnienia z watu.

Rysunek 153 — Usuniecie gniazda
uszczelki

o

Wyjac tylni pierscien o-ring tulei z rowka na wale i usungg¢.

Montaz czesci uszczelnienia korpusu

1. Umiesci¢ korpus na zabezpieczonej powierzchni. Nasmaro-
wac i zamontowaé pierscien o-ring obudowy uszczelnienia.
Rysunek 155 przedstawia zatozony pierscien o-ring obudowy
uszczelnienia.

Rysunek 155 — Zafozony pierscien
o-ring obudowy uszczelnienia
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2. Wyrdéwnac¢ otwory na sruby w obudowie uszczelnienia o-ring
z otworami w korpusie.

3

Rysunek 156 — Wyréwnanie otwordw
na sruby

3. W przypadku podwdjnego uszczelnienia o-ring ustawi¢ obu-
dowe tak, aby otwory sptukiwania znajdowaly sie w kierunku
zewnetrznej krawedzi korpusu, a nie $rodka.

Rysunek 157 — Spfukanie miejsca
otworéw

4. Gwinty $rub obudowy uszczelnienia nalezy nasmarowac
Srodkiem zapobiegajgcym zatarciom, przeznaczonym do
kontaktu z zywnoscig. Za pomoca klucza imbusowego zamo-
cowac 4 sruby obudowy uszczelnienia.

5. Dokreci¢ sruby do zadanej warto$ci momentu obrotowego:

Tabela 12: Moment obrotowy sruby obudowy uszczelnienia

Moment obrotowy sruby

Model U3 .
obudowy uszczelnienia

006, 015, 018 7,4 ft-Ib /10 N-m

030, 040, 045, 060,

130, 180, 220, 210, 320 14,8 ft-lb / 20 N-m

6. Powtorzy¢ dla drugiej obudowy uszczelnienia. Rysunek 159
przedstawia zatozone obudowy uszczelnienia.

Rysunek 159 — Zafozone obudowy
uszczelnienia
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Montaz uszczelnienia o-ring

1. Nasmarowac tylny pierscien o-ring tulei i zamontowac
w rowku na wale.

Rysunek 160 — Smarowanie
i zafozenie pierscienia o-ring

N

Rysunek 161 przedstawia pierscien o-ring zatozony na wat.

o-ring

3. Upewnij sie, ze powierzchnie pfaskie gniazda uszczelnienia
sg ustawione w jednej linii z ptaskimi powierzchniami na wale
i umies¢ gniazdo uszczelnienia na wale.

Rysunek 162 — Zafozenie gniazda
uszczelki

»

Rysunek 163 przedstawia gniazdo uszczelnienia zatozone
na wat.

Rysunek 163 - Zamontowane gniazdo
uszczelnienia
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\ 1 ] o

Rysunek 164 — Zafozenie podkladi
sprezystej

pompy

Rysunek 166 — Zamontowany korpus
pompy

5. Zamontowac¢ podktadke sprezystg na wale.

Instalacja korpusu pompy

A OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy sprawdzic,
czy pompa jest mocno przykrecona lub zamocowana. Srodek
ciezkos$ci pompy zmienia sie wraz z dodawaniem lub usuwaniem
czesci, co moze spowodowac jej wywrocenie sie w przypadku
braku zabezpieczenia.

A OSTROZNIE

Do podnoszenia korpusu modeli 130, 180, 210, 220, 220 lub
320-U3 nalezy uzy¢ pasa podnoszgcego gwintowanego przez
porty po kazdej stronie korpusu.

1. Zamontowac korpus pompy w obudowie przektadni. Spraw-
dzi¢ czy kofki ustalajgce korpusu pompy sg ustawione w linii
z tulejg o prawidtowym rozmiarze na obudowie przekfadni.

UWAGA: Podwojne uszczelnienie mechaniczne.

2. Rysunek 166 przedstawia korpus pompy zamontowany
w obudowie przekfadni.
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Ryunek 167 — Zatozenie wkretow
mocujgcych korpus

Rysunek 168 — Zafozenie
uszczelniajgcego pierscienia o-ring

Rysunek 169 — Zafozenie przedniego
pierscienia o-ring tulei

Rysunek 170 — Zafozony przedni
pierscien o-ring tulei

3. Zamontowa¢ wkrety mocujgce korpusu. Nasmarowac gwint
srodkiem zapobiegajacym zatarciom, przeznaczonym do
kontaktu z zywnoscig. Lekko dokreci¢ sruby recznie, aby kor-
pus pompy byt pewnie osadzony przy obudowie przekfadni.

Zatozenie uszczelniajgcego pierscienia o-ring
UWAGA: Nie smarowac pierscienia o-ring uszczelnienia.

1. W przypadku pojedynczej uszczelki o-ring nalezy zamonto-
wac pierscien o-ring uszczelniajgcy w przednim rowku w obu-
dowie uszczelnienia.

2. W przypadku podwdjnej uszczelki o-ring nalezy najpierw
zamontowac tylny, a nastepnie przedni pierscien o-ring. Pier-
Scienie o-ring pasujg do rowkéw w obudowie uszczelnienia.

Montaz czesci uszczelnienia obrotowego

1. Nasmarowac¢ i zamontowaé przedni pierscien o-ring tulei na
wirniku.

2. Rysunek 170 przedstawia zatozony przedni pierscien o-ring
tulei.
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Rysunek 172 — Wciéniecietulei
na miejsce

Rysunek 173 - Zamontowana tuleja
uszczelnienia

Rysunek 174 — Smarowanie tulei
uszczelniajgcej

3. Wyréwnac¢ naciecie (biata strzatka) w tulei uszczelnienia
o-ring z trzpieniem (czarna strzatka) na wirniku.

4. Wcisng¢ tuleje na miejsce na wirniku.

5. Rysunek 173 przedstawia tuleje uszczelnienia zatozong na
wirnik.

6. Nasmarowac zewnetrzng powierzchnie tulei uszczelnienia.
7. Kontynuowac, aby zamontowac wirniki

UWAGA: Uszczelnienia mechaniczne przedstawia cze$¢
“ZatoZenie wirnikdw”, ale instrukcje odnoszg sie réwniez do
uszczelnienia o-ring.
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Montaz gtowicy Zatozenie wirnikow

_CIeCkZOWGJ — wirniki UWAGA: Uszczelnienia mechaniczne przedstawia ta czesé, ale
I pOKrywa instrukcje odnoszg sie réwniez do uszczelnienia o-ring.

1. Wyroéwnac¢ wypusty regulacji wirnika i wat pompy.

UWAGA: Pokazano uszczelnienie mechaniczne.

Rysunek 175 — Wypust regulacji
wirnika

n

Rysunek 176 przedstawia wypust regulacji watu.

UWAGA: Pokazano uszczelnienie mechaniczne.

Rysunek 176 — Wypust regulacji
wafu

3. Wepchng¢ wirnik na wat.

UWAGA: Wciskajgc wirnik, nacisk sprezyny uszczelniajgcej
powinien by¢ odczuwalny. (Przy uszczelnieniu o-ring powi-
nien by¢ odczuwalny niewielki nacisk sprezyny, ale nie na
tyle, jak w przypadku uszczelnienia mechanicznego).

UWAGA: Pokazano uszczelnienie mechaniczne.

Rysunek 177 — Wepchniecie wirnika
na waf
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4. Rysunek 178 przedstawia zamontowany wirnik. Powtorzy¢ te
kroki, aby zamontowac drugi wirnik.

Zalozenie nakretek wirnika

1. Zatozy¢ nasmarowany o-ring wirnika na nakretke wirnika.

Rysunek 179 — Zafozenie pierscienia
o-ring

2. Rysunek 180 przedstawia zatozony pierscien o-ring nakretki
wirnika.

Rysunek 180 — Zafozony piers$cien
o-ring
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Rysunek 181 — Zafozenie nakretki
wirnika

Rysunek 182 — Dokrecenie nakretki
wirnika

Tabela 14: Moment obrotowy
nakretki wirnika

3. Naftozy¢ niewielkg ilos¢ $rodka zabezpieczajgcego przed
zatarciem na gwinty watu, a nastepnie zamontowac nakretke
wirnika.

4. Powtorzy¢ te kroki dla drugiego wirnika.

5. Wiozy¢ narzedzie blokujgce wirnik (numer katalogowy
139794+), aby zabezpieczy¢é wirniki przed obracaniem sie
podczas montazu nakretek wirnika.

UWAGA: Podczas pracy przy wirniku nalezy zawsze bloko-
wac go w stosunku do korpusu, a nie drugiego wirnika. Zob.
Rysunek 182.

UWAGA: SPX FLOW zaleca zastosowanie nieniszczgcego
narzedzia nasadowego do nakretek wirnika (zob. ponizej)
w celu ochrony nakretki wirnika podczas dokrecania.

Tabela 13: Rozmiar klucza do nakretek wirnika
oraz narzedzie nasadowe

vodel Uz | TS| fasadone
006, 015, 018 15/16" 126533+
030, 040 1-1/4" 139795+
045, 060, 130 1-5/8" 139796+
180, 220 2-1/4" 139797+
210, 320 2-3/8" 126536+

6. Dokreci¢ nakretki wirnika z okreslong sitg (zob. tabela 14).
Po dokreceniu usung¢ narzedzie blokujgce wirnik.

A OSTROZNIE

Za pomocg klucza dynamometrycznego dokreci¢ nakretki wirnika
z odpowiednim momentem obrotowym. Nieprawidfowe dokrece-
nie nakretek moze spowodowac ich poluzowanie podczas pracy,
co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy.

Model Us | ol ik
006, 015,018 | 50 ft-Ib (68 N-m)
030, 040 120 ft-Ib (163 N-m)
045, 060, 130 | 250 ft-Ib (339 N-m)
180, 220 325 ft-Ib (441 N-m)
210, 320 375 ft-Ib (508 N-m)
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Rysunek 184 — Zafozenie uszczelki
pokrywy

Rysunek 185 — Zafozona uszczelka
pokrywy

7. Rysunek 184 przedstawia zamontowane wirniki.

8. Tylko podwdjne uszczelnienie mechaniczne: Wigczy¢ ptuka-

nie i upewnic¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci. W przypadku
wystgpienia nieszczelnosci nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
przyszczypnietych pierscieni o-ring lub peknietych uszczelek.

Montaz pokrywy

1. Zamontowaé¢ uszczelke pokrywy w rowku na korpusie
pompy.

2. Rysunek 185 przedstawia zatozong uszczelke pokrywy. Na
gwinty kotkéw korpusu nanie$¢ srodek antykorozyjny, kom-
patybilny z produktem.
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3. Wszystkie kotki korpusu pompy wyosiowaé z otworami
pokrywy, nastepnie nasung¢ pokrywe na korpus pompy.

A OSTROZNIE

Aby unies$¢ pokrywe modelu 210 lub 320-U3, przymocowac Srube
oczkowg do gwintowanego otworu na obudowie i umocowac
zawiesie pasowe lub faricuchowe do $ruby oczkowej.

4. Recznie zamontowaé nakretki pokrywy. a nastepnie dokrecié¢
je odpowiednia sita.

A OSTROZNIE

Niewystarczajgce dokrecenie nakretek pokrywy moze spowodo-
wacé przedwczesne uszkodzenie kotkéw korpusu pod wysokim
cisnieniem.

Tabela 15: Moment obrotowy nakretki pokrywy

Model U3 Moment.obrotowy
nakretki pokrywy
006, 015, 018 7 ft-Ib (10 N-m)
030, 040 11 ft-Ib (15 N-m)
Rysunek 187 — Montaz nakretek
pokrywy 045, 060 56 ft-Ib (76 N-m)
130 25 ft-Ib (34 N-m)
180, 220 110 ft-Ib (149 N-m)
210, 320 158 ft-Ib (214 N-m)

5. Rysunek 188 przedstawia zatozong pokrywe.

A OSTROZNIE

Jesli stosuje sie podwojne uszczelnienie, uszczelki muszg byé
zaopatrzone w czysty, kompatybilny pfyn barierowy. Upewnic sie,
Ze otwory pfukania w korpusie pompy sg czyste.

| A OSTRZEZENIE|
Nie wolno uruchamiac¢ pompy z pfukaniem uszczelnienia, chyba
Ze pfukanie uszczelnienia jest zamontowane i wfgczone.

Rysunek 188 — Zafozona pokrywa
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Obudowa przektadni

PD100-056 25 24D 24L
Rysunek 189 — Zdjecie pokrywy
obudowy przekfadni

3. Obudowa przekfadni

4. Pokrywa obudowy przektadni

12. Uszczelnienie olejowe

24D. Korek spustowy oleju

24F. Korek napetniania oleju

24L. Korek kontroli poziomu oleju, wziernik
25. Uszczelniacz silikonowy

33A. Sruba z gnhiazdowym tbem walcowym

PD100-057a
Rysunek 190 — Wyprostowanie
wypustu blokujgcego na podkfadkach
zabezpieczajgcych

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pompa zawiera wewnetrzne czes$ci ruchome. Podczas pracy
nigdy nie wkfadac rgk ani palcéw w otwory w korpusie pompy ani
w poblize napedu. Aby unikngc¢ powaznych obrazen, NIE instalo-
wac, czysci¢, serwisowac ani nie naprawia¢ pompy, jesli zasila-
nie nie jest wyfgczone i zablokowane, a pompa nie jest odfgczona
od ci$nienia.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Aby unikng¢ powaznych obrazen, przed odfgczeniem przewoddw
rurowych nalezy wytgczyc i spusci¢ produkt z pompy.

A OSTROZNIE

Do podniesienia zespofu obudowy przekfadni w pompach wigk-
szych niz 018-U3 przymocowac zawiesie pasowe/faricuchowe do
dwoch $rub oczkowych na gérze obudowy przekfadni.

A OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy sprawdzié,
czy pompa jest mocno przykrecona lub zamocowana. Srodek
ciezkosci pompy zmienia sie wraz z dodawaniem lub usuwaniem
czesci, co moze spowodowac jej wywrocenie sie w przypadku
braku zabezpieczenia.

Zdjecie pokrywy obudowy przektadni

1. Wykreci¢ korek spustowy oleju (Rysunek 189, poz. 24D).
Spuscic¢ olej.

2. Wyjac¢ sruby mocujgce z obudowy przektadni (Rysunek 189,
poz. 33A).

3. Sciggngé¢ pokrywe (pozycja 4) z przediuzenia watu. Jesli
ostona zostaje, nalezy uzy¢ miekkiego mtotka, aby jg poluzo-
wac.

4. Usung¢ uszczelniacz silikonowy (poz. 25) z obudowy prze-
ktadni i pokrywy.

5. Za pomoca prasy montazowej usungé uszczelnienie olejowe

(pozycja 12) z pokrywy. Wyrzuci¢ zuzytg uszczelke olejowa.

Demontaz watu

1. Wyprostowa¢ wypust na podktadkach zabezpieczajgcych
(Rysunek 190, poz. 39).

Strona 78

95-03103 12/2017



Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Przeglady i konserwacje

2.

PD100-058a
Rysunek 191 — Blokada kierunku
obrotu watu

Rysunek 192 — Usuniecie koszykow
fozyska

1]

Rysunek 193 — Usuniecie
uszczelniacza z koszyka

PDI00sE2

A

Zapobiec obracaniu sie watéw przez przetozenie klina lub
miekkiego kotka ustalajgcego miedzy zebatkami (Rysunek
191, poz. A). Za pomocg narzedzia do nakretki przektadni
(zob. ponizej) zdjg¢ nakretke zabezpieczajgcg. Kota zostang
usuniete poznie;.

Tabela 16: Narzedzie do nakretek przekfadni

Pompy modelu U3 |Numer czesci
006, 015, 018 109281+
030, 040 109282+
045, 060,130 109283+
180, 220 110304+
210, 320 114702+

Usungé $ruby koszyka tozyska (Rysunek 192, poz. 33B) i
zsung¢ koszyki (poz. 32). (Jesli koszyk jest zakleszczony,
nalezy pozostawi¢ go na miejscu; wysunie sie przy wyjmowa-
niu watu).

Usung¢ uszczelniacz silikonowy (Rysunek 193, poz. A)
z koszyka tozyska i obudowy przektadni.

UWAGA: Koricowke wafu majgcg kontakt z cieczg nalezy
zabezpieczy¢ tadmg.
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A OSTROZNIE

Do podniesienia zespofu obudowy przekfadni w pompach wiek-
szych niz 018-U3 przymocowac zawiesie pasowe/fancuchowe do
dwdch srub oczkowych na gérze obudowy przekfadni.

5. Umiesci¢ obudowe przekfadni na prasie montazowej z kon-
céwkag majgcg kontakt z cieczg skierowana w dét. Konce
waltu nalezy zabezpieczy¢ drewniang lub plastikowg blokadag
(Rysunek 194, poz. C) i wycisng¢ waly z obudowy przektadni.

6. Zdjac¢ elementy dystansujgce két zebatych i klucze przekta-
dniowe z watéw.

7. Wyjac kota z obudowy przektadni.

po100-64 8. Wypchnaé i wyrzuci¢ uszczelki przednich tozysk z ich koszy-

Rysunek 194 — Wysunigcie wafow kéw. Oczyscié i ponownie uzyé izolatory tozysk, jesli sg
z obudowy przekfadni zamontowane.

9. Wyja¢ podktadki regulacyjne. Jesli waly i tozyska bedg
ponownie uzyte, nalezy okresli¢ podktadki regulacyjne i tozy-
ska, ktore nalezg do kazdego watu.

10. Wypchng¢ i wyrzuci¢ obie tylne uszczelki olejowe w obudo-
wie przektadni (Rysunek 195, poz. 13).

13<

Rysunek 195 — Usuniecie tylnych
uszczelek olejowych

11. Za pomocg prasy hydraulicznej i pryzmy (Rysunek 196, poz.
B) usungc tozyska (pozycje 15 i 16) oraz element dystansujg-
cy (poz. 30)

UWAGA: Podczas demontazu nalezy upewnic sie, ze oba
konce wafu sg zabezpieczone.

PD100-642

Rysunek 196 — Zdjecie fozysk z wafu
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Rysunek 197 — Smarowanie wafu
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PDI0O-062

Rysunek 198 — Zespo6f fozyska

Dolny zespét stozkow/wateczkow
Wewnetrzny element dystansujacy
Dolny pierscien zewnetrzny tozyska
Zewnetrzny element dystansujgcy
Gorny pierscien zewnetrzny fozyska
Gorny zespot stozkow/wateczkow

Mmoo

Rysunek 199 — Nasuniecie dolnego
stozka na waf

PD100-646

Rysunek 200 — Zafozenie
wewnetrznego i zewnetrznego
elementu dystansujgcego oraz

dolnego pierscienia

Przedni zespot tozyska

Pompy precyzyjne SPX FLOW PD wymagajg tozysk o bardzo
waskich tolerancjach wewnetrznych. W rzeczywistosci tolerancje
wewnetrzne tozysk dostepnych w sprzedazy moga by¢ wielokrot-
nie wieksze niz jest to wymagane. Chociaz sg one uznawane za
zgodne ze specyfikacjg w przemysle tozyskowym, mogg powodo-
wac wewnetrzne uszkodzenia wewnatrz pompy SPX FLOW PD.

Opatentowany przez SPX FLOW proces ,DOPASOWANIA” tozy-
ska rozpoczyna sie od najwyzszej jakosci zespotow tozyskowych,
a nastepnie ich sortowania, pomiaréw, tgczenia w pary, szlifowa-
nia i dodawania elementow dystansujgcych w celu zapewnienia,
ze dopasowane zestawy tozysk spetniajg wymagane waskie tole-
rancje wewnetrzne.

tozyska SPX FLOW mogg by¢ powigzane i wygladac tak samo,
ale konkurencyjne tozyska pomijajg proces dopasowania, ktory
jest niezbedny do osiggniecia wymaganych tolerancji wewnetrz-
nych. Gdy zestaw tozyskowy jest dopasowany, musi stanowic
zestaw przez caty okres eksploatacji pompy w celu utrzymania
matych tolerancji wewnetrznych.

UWAGA: Ponizsze instrukcje dotyczg montazu szescioczescio-
wego przedniego zespofu fozyska. Do montazu czteroczesciowe-
go stosuje sie tylko jeden element dystansujgcy i pierscien
zewnetrzny fozyska.

1. Nasmarowa¢ przednig powierzchnie fozyska  walu
(Rysunek 197, poz. 7, 8) Srodkiem zapobiegajgcym zatar-
ciom. Umiesci¢ w pozycji pionowej w prasie hydraulicznej
z koncéwka majgca kontakt z cieczg w dot.

2. Rozwina¢ przedni zespot tozyska.

UWAGA: NIE wymieniac czesci jednego zespofu fozysk na
inne. Elementy sg precyzyjnie dobrane podczas produkciji

i muszg by¢ montowane jako dopasowany zespo6t. Zob.
Rysunek 198.

3. Podnies¢ dolny zespét stozkow i wateczkow (Rysunek 199,
poz. A) z pakietu tozysk i umiesci¢ go na wale promieniem
skierowanym do dotu. Wcisng¢ go na wat, az zostanie osa-
dzony przy kotnierzu watu. Nacisngé tylko stozek
wewnetrzny.

4. Umiesci¢ wewnetrzny element dystansujgcy (Rysunek 200,
poz. B) nad watem na dolnym zespole stozkéw i wateczkow.

5. Umiesci¢ dolny pierscien zewnetrzny tozyska (poz. C) nad
dolnym zespotem stozkow i wateczkéw, z otworem pierscie-
nia skierowanym w strone zespotu.

6. Umiesci¢c zewnetrzny element dystansujgcy (poz. D) nad
watem na dolnym pierscieniu zewnetrznym tozyska.
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PD100-647

Rysunek 201 — Zafozenie gérnego
pierscieniai gornego stozka

—30

"l

D100-648

Rysunek 202 — Zafozenie elementu
dystansujgcego fozyska

N iaf="
|

@ PD100-644 M

Rysunek 203 — Tylny zespét fozyska
z wafeczkami stozkowymi

7. Umiesci¢ gorny pierscien (Rysunek 201, poz. E) na gorze
zewnetrznego elementu dystansujgcego.

8. Nasmarowac przednig powierzchnie tozyska watu srodkiem
zapobiegajgcym zatarciom i wsungc¢ tozysko na wat z promie-
niem wateczka skierowanym ku gérze (Rysunek 201, poz. F).
Wocisnag¢ je na wat i do gérnego pierscienia zewnetrznego
(Rysunek 201, poz. E).

UWAGA: Przed wcisnieciem sprawdzic, czy wszystkie czesci
sg wyrownane. Nacisng¢ tylko stozek wewnetrzny.

9. Zamontowac element dystansujgcy tozyska (Rysunek 202,
poz. 30).

Tylny zespot tozyska

Modele 006, 015, 018, 030 i 040 uzywajg pojedynczego zespotu
tozyska kulkowego dla tozyska tylnego. We wszystkich pozosta-
tych modelach zastosowano zespét tozysk stozkowych podobny
do tozysk przednich.

1. Rozwing¢ tylny zespot tozyska.

UWAGA: NIE wymieniac¢ cze$ci jednego zespofu fozysk na inne.
Te elementy sg precyzyjnie dobrane podczas produkcji i muszg
by¢ montowane jako dopasowany zespo6f.

e W przypadku modeli z tozyskami kulkowymi:
Nasmarowac powierzchnie tozyska watu srodkiem zapobiega-
jacym zatarciom, a nastepnie wcisngé tozysko na miejsce.
Zastonieta strona tozyska przylega do elementu dystanso-
wego tozyska. Nacisngé tylko wewnetrzny pierscien nosny.

W przypadku modeli z tozyskami stozkowymi:
Nasmarowac powierzchnie tozyska watu srodkiem zapobie-
gajgcym zatarciom. Postepowac¢ zgodnie z procedurami
“Przedni zesp6t tozyska” od strony 81.

UWAGA: NIE zaleca sie podgrzewania fozysk.
Przy rozgrzanych fozyskach nie przekraczac 300°F (149°C).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pompa zawiera wewnetrzne czesci ruchome. Podczas pracy
nigdy nie wkfadac rgk ani palcéw w otwory w korpusie pompy ani
w poblize napedu. Aby unikngc¢ powaznych obrazen, NIE instalo-
wac, czysci¢, serwisowac ani nie naprawia¢ pompy, jesli zasila-
nie nie jest wyfgczone i zablokowane, a pompa nie jest odfgczona
od cidnienia. Przed odfgczeniem przewodoéw rurowych nalezy
wyfgczy¢ i spuscic¢ produkt z pompy.
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Umiejsco-
wienie
podktadki
ustalajacej

Ty

Przednia
strona obu-

dowy prze-
ktadni

Rysunek 204 — Pomiar B i C

D

E

Korpus

N
:

Rysunek 205 — Pomiar D & E

B. Przednia strona obudowy przektadni
do tytu otworu tozyska

Kotnierz watu do tytu otworu fozyska
Grubos¢ korpusu

Gtebokos¢ wneki wirnika

mo o

UWAGA: Ufozyc¢ grubsze podkfadki na
zewnagtrz pakietu podkfadek regulacyj-
nych.

A OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy sprawdzic,
czy pompa jest mocno przykrecona lub zamocowana. Srodek
ciezkosci pompy zmienia sie wraz z dodawaniem lub usuwaniem
czesci, co moze spowodowac jej wywrdcenie sie w przypadku
braku zabezpieczenia.

Wstawienie podktadek

1. Podczas montazu watdbw w obudowie przekfadni, wstawi¢ pod-
ktadke za przednim tozyskiem, aby uzyska¢ prawidiowy luz
pomiedzy tylem wirnikow a korpusem. (Zob. Rysunek 204) Luz
tylny musi by¢ réwny dla obu wirnikéw, aby zapobiec ich ude-
rzeniu sie podczas pracy.

Proponowane podkfadki

. Zestaw

Model U3 Standardowy wat Wat wymienny podktadek
006, 015, 018 | 0,113 in (2,87 mm) | 0,110in (2,79 mm) | 117889+
030, 040 0,105in (2,27 mm) | 0,102 in (2,59 mm) | 117890+
045, 060, 130 | 0,093 in (2,36 mm) | 0,088 in (2,24 mm) | 117891+
180, 220 0,115in (2,92 mm) | 0,110 in (2,79 mm) | 117892+
210, 320 0,125in (3,18 mm) | 0,120 in (3,05 mm) | 117893+

UWAGA: Nie zakfadac uszczelniacza, przekfadni lub nakretek
ustalajgcych fozyska do momentu sprawdzenia prawidfowej pod-
kfadki.

2. Jesli waly i/lub tozyska nie wymagajg wymiany, a podktadki
sg oznaczone wskazaniem watu i tozyska, z ktérym sa dopa-
sowane, prawdopodobnie nie bedzie konieczna regulacja
podktadki. Nalezy ponownie uzy¢ istniejacych, oznakowa-
nych podkifadek, watéw i tozysk w tych samych otworach
obudowy przektadni.

3. Jesliistniejgce podkiadki zostang utracone i/lub zostanie
uzyty standardowy wat, okresli¢ wymagane podktadki na
podstawie wykresu.

4. Jezeli konieczne jest obliczenie wymaganych podkiadek
regulacyjnych dla wymiennych watéw, tozysk lub obu
tych elementow, zob. Rysunek 204 i Rysunek 205. Nalezy
wykona¢ pomiary i obliczenia z dokfadnoscig do trzech
miejsc po przecinku (np. 0,059).
5. Ustali¢ grubos¢ podktadki wymagang dla przedniego tozyska:
e Zmierzy¢ ,B” w obudowie przektadnii,C” na wale. (Rysu-
nek 204).

e Zmierzy¢ D" i ,E” na korpusie (Rysunek 205).

e Okresli¢ prawidtowy luz tylny. Zob. Tabela 18, ,Luzy wir-
nika” na stronie 87.

*  Wymagane podkiadki = Luz tylny - C+ B + D - E.

6. Umiesci¢ podkiadki regulacyjne w obudowie przektadni, opiera-
jac je o kotnierz przedniego otworu tozyska. (Zob. Rysunek 204)
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0.010” - 0.050”

WA

PDN00-072

Rysunek 206 — Luz koszyka fozyska

P TSTSTSTSTSA

S S
KA

7,

Rysunek 207 — Pomiar luzu

Rysunek 208 — Pomiar luzu

Zatozy¢ waly

1. Po zamontowaniu podktadek regulacyjnych nalezy zamonto-
waé zespot watu w otworze przedniego tozyska z koncowka
majgcg kontakt z cieczg skierowang do gory. Upewnic¢ sie, ze
wat jest zamontowany w oryginalnym miejscu.

UWAGA: W celu ostatecznej regulacji podkfadki konieczne moze
by¢ usuniecie wafow.

2. Nasmarowac zewnetrzng srednice tozyska.

3. Walt wcisng¢ na miejsce, az do osadzenia go na pakiecie
podkfadek regulacyjnych. Nacisnaé tylko na zewnetrzny
pierscien fozyska.

UWAGA: Do wcisniecia wafu ha miejsce mozna réwniez uzy¢
rury o tej samej Srednicy co zewnetrzny pierscien fozyska.

4. Tymczasowo zabezpieczy¢ waltozysko na miejscu za pomo-
cg koszykéw tozysk w celu utatwienia kontroli luzu. W tym
momencie NIE nakfada¢ uszczelniacza silikonowego.

5. Koszyk tozyska musi opiera¢ sie mocno o fozysko. Pozosta-
wi¢ od 0,010 do 0,050 cala luzu (od 0,25 do 1,25 mm) pomie-
dzy tytem koszyka tozyska a przodem obudowy przekfadni
(Rysunek 206). Jesli ten luz nie jest zapewniony, nalezy
umiesci¢ podktadki regulacyjne miedzy tozyskiem a koszy-
kiem.

6. Tymczasowo zamontowaé¢ korpus na obudowie przekfadni.

Przymocowa¢ korpus do obudowy przektadni za pomocg
Srub mocujgcych korpusu.

8. Zatozyé¢ wirniki i nakretki wirnika. O-ringi nakretek wirnika i
koszyka nie sg w tym momencie wymagane.

9. Zmierzy¢ tylny luz wirnika (Rysunek 207, poz. A) przez port
lub od przodu. Luz tylny dla obu wirnikéw musi by¢ taki sam,
aby zapobiec stykowi krzyzowemu wirnika i musi wynosic¢
+0,0005" wartosci, jakg podaje Tabela 18, ,Luzy wirnika” na
stronie 87.

10. Sprawdzi¢ luz przedniej powierzchni wirnika (Rysunek 207,
poz. C).

11. Sprawdzi¢ luz miedzy wirnikiem a korpusem (Rysunek 207
oraz Rysunek 208, pozycja B).

12. Sprawdzi¢ luzy wzgledem Tabela 18, ,Luzy wirnika” na
stronie 87. W przypadku innych niestandardowych wirnikdw
nalezy skontaktowac sie z obstuga klienta.

UWAGA: W przypadku stosowania wirnikbw o specjalnym
luzie nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta, podajgc
numer seryjny pompy w celu uzyskania wartosci tolerancji
luzu.

UWAGA: Wymiar ,B” znajduje sie ponizej powierzchni obudowy.

13. Jesli luz tylny nie jest zapewniony, nalezy zdemontowac
pompe i wyregulowa¢ podktadke regulacyjng, aby uzyskac
prawidtowy luz tylny.

14. Jesli luz pomiedzy wirnikiem a korpusem nie jest zachowany
lub jest nieréwny, nalezy skontaktowac sie z dziatem tech-
nicznym SPX FLOW Application Engineering w celu uzyska-
nia prawidtowych procedur regulaciji.

15. Po uzyskaniu odpowiedniego luzu zdjgé nakretki wirnika,
wirniki, korpus i koszyczki tozysk.
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Rysunek 209 — Montaz koszyka
fozyska

PD100-07S

Rysunek 210 — Zafozenie tylnego
uszczelnienia

Rysunek 211 — Oznaczenia
mechanizmu rozrzadu

PD100-058a

Rysunek 212 — Blokada kierunek
obrotu watu

16.

17.

18.

19.

Nasmarowac tozysko przednie i tylne przez smarowniczki do
momentu, az smar bedzie widoczny wokét zespotdéw tozysk.
Wymagang ilo$¢ smaru podaje ,llos¢ smaru (na tozysko)” na
stronie 27. Obrdci¢ waly podczas smarowania w celu rozpro-
wadzenia smaru.

Nasmarowaé krawedz uszczelki i zamontowac uszczelki
smarowania w koszykach tozysk (sruba dociskowa od
wewnatrz).

Pokry¢ kotnierze koszyka uszczelniaczem silikonowym

(Rysunek 209, poz. A). (Tasma uszczelniajgca Gore-Tex®
moze by¢ stosowana w modelach bez silikonu) Uszczelka
smarowania (poz. 14) powinna znajdowac sie w jednej ptasz-
czyznie z koszykiem tozyska. W modelach 030 uszczelka
smarowania bedzie przylegata do stopnia na wewnetrznej
srednicy koszyka.

Zamontowac koszyki tozyska (Rysunek 209, poz. 32).

Zalozy¢ zespot tylnego uszczelnienia

UWAGA: Umiescic¢ tasme lub inny materiaf na koricu watu, aby
zapobiec przecieciu uszczelnienia podczas montazu.

1.

Zatozy¢ elementy dystansujgce két zebatych (Rysunek 210,
poz. 29).

Srednice wewnetrzne i zewnetrzne uszczelek olejowych
nasmarowac olejem lub smarem.

Zamontowa¢ uszczelki olejowe
do zewnatrz (Rysunek 210, poz. 13).

sprezyng skierowang

Zamontowaé mechanizm rozrzadu

1.

W otworach wpustu watu umiesci¢ klucze przektadniowe.
Przechyli¢ klucze w celu utatwienia instalacji két.

UWAGA: Aby ufatwi¢ ustawianie rozrzgdu, przed zamonto-
waniem koéf nalezy obracac wirniki tak dfugo, az bedg usta-
wione wzgledem siebie pod kgtem prostym.

Nasungé przektadnie kota zebatego walcowego o zebach
prostych na wat napedowy. Przektadnia kota zebatego wal-
cowego o zebach prostych ma wybite jedno oznaczenie.

Nasung¢ przektadnie kota o krétkim wale na krotki wat nape-
dowy. Przektadnia kota o krétkim wale ma wybite dwa ozna-
czenia. Osadzi¢ pojedyncze oznaczenie na kole zebatym na
dwéch oznaczeniach na kole o krétkim wale (Rysunek 211).

Za pomocg drewnianej lub nylonowej blokady (Rysunek 212,
poz. A) zabezpieczy¢ waly przed obracaniem. Jesli blokada
nie jest dostepna, nalezy uzy¢ szmatek do zablokowania
przekfadni lub jesli na wale znajduje sie jeden wirnik, zablo-
kowa¢ go za pomocg nylonowego kotka.

Podkfadki zabezpieczajgce nasuna¢ na wat. Olejem lub sma-
rem nasmarowac¢ powierzchnie gwintowang na watach oraz
obszar nakretek zabezpieczajgcych.
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6. Nakretki zabezpieczajgce dokreci¢ z podanym momentem
obrotowym za pomocg narzedzia do nakretek przektadni.

Tabela 17: Wartosci momentu obrotowego i narzedzia
do nakretek przektadni

Pomoy modelu U3 Moment obrotowy | Numer czesci
Py nakretki przektadni narzedzia
006, 015, 018 109281+
120 ft-Ib (163 N-m)
oo 030, 040 109282+
Rysunek 213 — Zafozenie nakretek 045, 060,130 140 ft-lb (190 N-m) 109283+
zabezpieczajgcych 180, 220 230 ft-b (312 N-m) 110304+
210, 320 320 ft-Ib (434 N-m) 114702+

7. Zagig¢ wystep ustalajacy na podktadkach zabezpieczajgcych
do otworéw nakretek zabezpieczajacych, ustalajgc nakretke
przektadni na miejscu (Rysunek 214).

Rysunek 214 — Zagiecie wypustki
blokady

UWAGA: Na ogdf najlepiej jest ograni- Sprawdzenie prawidtowego luzu

czy¢ luz tylny do minimum. Pompy firmy Waukesha Cherry-Burrell sg zaprojektowane

A OSTROZNIE z ma’(y|_”n| luzami roboczymi. Luzy tylne. sg ustawione podczas
o . montazu za pomocg podkiadek regulacyjnych.

Luz tylny dla obu wirnikéw musi by¢ taki

sam, aby zapobiec zaktoceniu krzyzowe-  Waly sq umieszczone z podktadkami regulacyjnymi za przednim

mu z piastg przylegajgcego wirnika. tozyskiem i zablokowane w obudowie przektadni za pomoca
koszykéw tozyska. Wirniki blokujg sie na kotnierzu watu. Luz
pomiedzy tylng powierzchnig korpusu a tytem topaty wirnika
nazywany jest tylnym luzem.

1. Aby sprawdzi¢ luz tylny, najpierw nalezy zamocowaé korpus
(mniej uszczelnien) w obudowie. Zamontowaé¢ wirniki
i zabezpieczy¢ je przeciwnakretkami wirnika.

2. Zapomoca szczelinomierza zmierzy¢ tylny luz wirnika (Rysu-
nek 215, poz. A) przez port lub od przodu.

3. Zmierzy¢ luz przedniej powierzchni wirnika (Rysunek 215,
poz. C).

4. Zmierzy¢ luz miedzy wirnikiem a korpusem (Rysunek 215,
poz. B)

5. Sprawdzi¢ zmierzone luzy wzgledem Tabela 18, ,Luzy wir-
nika” na stronie 87.

6. W razie potrzeby wprowadzi¢ poprawki i postepowac zgodnie
z przyktadami, Tabela 19, ,Korekty Iluzu tylnego” na
stronie 87, aby okresli¢ doktadng wymagang regulacje i unik-
ng¢ zbednego montazu/demontazu.

7. W celu dokonania regulacji podktadki regulacyjnej nalezy

najpierw zdjg¢ wirniki, korpus i waty. Dokona¢ odpowiedniej
i regulacji podkiadki regulacyjnej i ponownie zmontowac.
/) (Rysunek 215, poz. D jest tylng podktadka przedniego tozyska.)

PD100-650

Rysunek 215 — Pomiary luzu 8. Ponownie sprawdzi¢ tylne luzy. Upewni¢ sie, ze oba wirniki
majg taki sam luz, aby zapobiec zakiéceniu krzyzowemu
Z piastg przylegajgcego wirnika.
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Tabela 18: Luzy wirnika

Model A - Tyt B - Wirnik — korpus C - Przod
Universal 3 in (mm) in (mm) in (mm)
Typ wirnika | Niska lepkosé¢ | Standard | Niskalepkosé| Standard |Niskalepkosé| Standard
0,0025 - 0,004 | 0,0035-0,005| 0,001-0,004 0,0025-0,0055| 0,004-0,005 |0,0045 -0,0055
006 (0,06 - 0,10) (0,09 - 0,13) (0,03 - 0,10) (0,06 - 0,14) (0,10 - 0,13) (0,11 - 0,14)
015, 018 0,0025 - 0,0045 | 0,003 - 0,005 0,001 - 0,004 |0,0025 - 0,0055| 0,004 -0,005 |0,0055 -0,0065
(0,06-0,11) | (0,08-0,013) | (0,03 -0,10) (0,06 - 0,14) (0,10 - 0,13) (0,14 - 0,17)
030, 040 0,002 - 0,004 |0,0035 - 0,0055| 0,001 -0,005 |0,0025-0,006 |0,0045-0,0055 | 0,006 - 0,007
(0,05 - 0,10) (0,09 - 0,14) (0,03 -0,13) (0,06 - 0,15) (0,11 - 0,14) (0,15 - 0,18)
045, 060 0,003 - 0,007 0,004 - 0,008 | 0,003 -0,0075 | 0,005 -0,010 |0,0055 -0,0075 [0,0085 - 0,0105
(0,08 - 0,18) (0,10 - 0,20) (0,08 - 0,19) (0,13 - 0,25) (0,14 - 0,19) (0,22 - 0,27)
130 0,003 - 0,007 0,004 - 0,008 | 0,0035 -0,0075 |0,0055 - 0,0095| 0,006 -0,007 | 0,009 -0,0115
(0,08 - 0,18) (0,10 - 0,20) (0,09 - 0,19) (0,14 - 0,24) (0,15 - 0,18) (0,23 - 0,29)
180, 220 0,004 - 0,008 0,005 - 0,009 | 0,0055 -0,0095 | 0,009 - 0,013 0,006 - 0,008 | 0,010-0,012
(0,10 - 0,20) (0,13-0,23) (0,14 - 0,24) (0,23-0,33) (0,15 - 0,20) (0,25 - 0,30)
210, 320 0,005 - 0,009 0,007 - 0,011 0,008 - 0,012 0,010-0,014 | 0,008 -0,010 0,012 - 0,014
(0,13 -0,23) (0,18 - 0,28) (0,20 - 0,30) (0,25 - 0,36) (0,20 - 0,25) (0,30 - 0,36)

Wirniki do matej lepkosci: od -40°F (-40°C) do 180°F (82°C); wirniki o standardowym luzie: od -40°F (-40°C) do 300°F
(149°C). Jesli potrzeba innych wirnikéw nalezy skontaktowac sie z dziatem technicznym SPX FLOW (Application Enginee-

ring).

UWAGA: Wartosci luzu montazowego podane w Tabeli 18 sfuzg wyfgcznie do celéw informacyjnych. Rzeczywiste luzy
pomp mogg sie rézni¢ w zaleznosci od badania wydajnosci pompy.

Tabela 19: Korekty luzu tylnego

Problem

Stan

Korekta

Za duzy luz tylny (A)

Wymiar A jest wigkszy niz war-
tos¢, jakg podaje Tabela 18.

A (zmierzone) minus kolumna A (Tabela 18) =
podkiadki regulacyjne do wyjecia z tylnego
zewnetrznego pierscienia przedniego fozyska

Lopata wirnika wystaje za
przednig czes¢ korpusu

C (zmierzone gtebokosciomierzem mikrome-
trycznym) plus C (Tabela 18) = podktadki regu-
lacyjne do wyjecia z tytu przedniego fozyska

tylny (A)

Niewystarczajacy luz

Wymiar A jest mniejszy niz
wartosc, jakg podaje
Tabela 18.

Kolumna A (Tabela 18) minus A (zmierzone) =
podkfadki regulacyjne do dodania do tylnego
zewnetrznego pierscienia przedniego tozyska

UWAGA: W przypadku, gdy korekty, jakie podaje Tabela 19 zostaty wykonane, ale pozgdana wydajnosc nie
zostafa osiggnieta, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym SPX FLOW w celu uzyskania wskazo-

wek.
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A\

i
5/6 (Gear)
Rysunek 216 — Ustawienie uszczelki
olejowej

PON00-258

Rysunek 217 Umiejscowienie
uszczelniacza

Zamontowaé pokrywe obudowy przekfadni

1.
2.

Nasmarowac¢ wewnetrzng srednice nowej uszczelki olejowe;.

Wcisng¢ nowg uszczelke olejowg (Rysunek 216, poz. 12) do
pokrywy obudowy przektadni (poz. 4), w jednej ptaszczyznie
z powierzchnig zewnetrzng, ze sprezyng skierowang do
Srodka.

Uszczelniacz silikonowy natozy¢ na tyt obudowy przektadni.
(Tasma uszczelniajgca Gore-Tex® moze by¢ stosowana w
modelach bez silikonu) Umiesci¢ tasme po wewnetrznej stro-
nie otworéw na $ruby. (Rysunek 217, poz. A).

Owing¢ tasmg koncéwke watu, aby zapobiec przecieciu
uszczelki na rowku. Zamontowaé¢ zesp6t pokrywy na obudo-
wie przektadni. Zabezpieczy¢ srubami mocujgcymi i podkiad-
kami.

Zdjgc¢ tasme z konca watu.

UWAGA: Przed zamocowaniem $rub nalezy upewnic sie,
ze waf jest wysrodkowany w uszczelce wargowe;j.

Zamontowac korek spustowy oleju.

Napeti¢ obudowe przektadni olejem przektadniowym do
odpowiedniego poziomu. Zob. ,Smarowanie” na stronie 27.

Tabela 20: Standardowy wybér pierscieni o-ring, opisy i kody koloréw dla pomp U3.

Kauczuk etylenowo-propyle-

nowy (EPDM)

Kolor czesci: czarny

lub fioletowy

Kod koloru: zielony
Spetnia wymagania FDA
21CFR177.2600

Perfluoroelastomer (FFKM)
Kolor czesci: czarny

Kod koloru: Brak
Indywidualnie zapakowane
Z 0znaczeniem rozmiaru

i materiatu.

Kauczuk fluoroweglowy
(FKM)

Kolor czesci: rdzawy,
brgzowy lub czarny

Kod koloru: biaty
Spetnia wymagania FDA
21CFR177.2600

3A Sanitary
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Tabele referencyjne

Tabela 21: Klucz Universal 3
: Narzedzie
Nakretka Mocowanie korpusu Nakretka do nakretek
Model o Sruba z gniazdowym rzekladni
wirnika pokrywy p
tbem walcowym
006, 015, 018 15/16" 109281+
3/16" 5/8"
030, 040 1-1/4" 109282+
045, 060, 130 1-5/8" 1/4" g 109283+
180, 220 2-1/4" 110304+
5/16"
210, 320 2-3/8" 1" 114702+
Tabela 22: Warto$ci momentéw obrotowych
Model Nakre,tka_ Nakretka wirnika Nakretka Sruba obu_doyvy
przektadni pokrywy uszczelnienia
50 ft-Ib 7 ft-lb 7.4 ft-Ib
008, 015, 018 120 ft-Ib 68 N-m 10 N-m 10 N-m
163 N-m 120 ft-Ib 11 ft-lb
030, 040 163 N-m 15 N-m
56 ft-Ib
045, 060
140 ft-Ib 250 ft-lb 76 N-m
130 190 N-m 339 N-m 25 ft-Ib 14,8 ft-Ib
34 N-m 20 N-m
230 ft-Ib 325 ft-Ib 110 ft-Ib
180, 220 312 N'm 441 N-m 149 N-m
320 ft-Ib 375 ft-Ib 158 ft-Ib
210, 320 434 N-m 508 N-m 214 N-m
Tabela 23: Tonaz prasy montazowej lub hydraulicznej (w przyblizeniu)
Wat tozysko przednie tozysko tylne
Model
WEW. ZEW. ON OFF ON OFF
006, 015, 018 .25 .50 .50 1,00 .50 1,00
030, 040 .25 1,00 .50 1,00 .50 1,00
045, 060, 130 .50 1,00 2,00 5,00 3,00 5,00
180, 220 .50 1,00 5,00 15,00 5,00 15,00
210, 320 .50 1,00 5,00 2,00 5,00 2,00
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Rozwigzywanie problemow

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

PROPONOWANE DZIALANIE

Brak przeplywu, wirniki pompy
nie obracaja sie.

Silnik nie pracuje.

Sciete lub brakujgce Kliny.

Paski napedowe, elementy prze-
noszenia napedu $lizgajg sie lub
pekniete.

Sciety wat pompy lub kota.

Sprawdzi¢ reset, bezpieczniki
i wytaczniki automatyczne.

Wymienic.

Wymieni¢ lub wyregulowac.

Sprawdzi¢ i wymieni¢ w razie
koniecznosci.

Brak przeptywu, wirniki pompy
obracaja sie.

Wirniki obracajg sie w niewtasci-
wym kierunku.

Zawor nadmiarowy nie jest wtas-
ciwie ustawiony lub nie jest utrzy-
mywany W pozycji otwartej przez
obce materiaty.

Port ssacy jest zablokowany,
co uniemozliwia przeptyw
do pompy.

Sprawdzi¢ podtgczenie silnika,
aby zmieni¢ kierunek obrotéw
silnika.

Wyregulowac lub oczysci¢ zawor.

Sprawdzi¢ wszystkie zawory
doptywowe, filtry siatkowe, otwory
odptywowe zbiornika.

Brak przeptywu, pompa nie
zasysa cieczy

Zamkniety zawor na linii dopty-
wowej.

Linie doptywowe zatkane lub
ograniczone.

Wyciek powietrza na skutek ztych
uszczelek lub potaczen rur.

Zbyt mata predkos¢ pompy.

Zbyt duza predkos¢ pompy dla
cieczy o wysokiej lepkosci.

Ciecz wyptywa lub wycieka z
instalacji w okresach wytgczenia.

Blokada ,powietrza” spowo-
dowana przez ciecze, ktére odga-
zowujg, odparowuja, lub
umozliwiajg wydostawanie sie
gazu z roztworu w okresach wylg-
czenia.

Otworzy¢ zawor.

Oczyscic¢ linie, filtry itp.

Wymieni¢ uszczelki; sprawdzi¢
przewody pod katem nieszczel-
nosci (moze by¢ to wykonane
przy uzyciu sprezonego powietrza
lub przez napetnienie cieczg

i sprezonym powietrzem).

Zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg
pompy.

Zmniejszy¢ predkos¢ obrotowg
pompy.

Uzy¢ zaworu noznego

lub zwrotnego.

Napetnienie przewodow doptywo-
wych materiatem przed urucho-
mieniem moze rozwigzac
problemy zwigzane z zale-
waniem rozruchowym, wynika-
jace z braku materiatu

w instalaciji.

Zainstalowac i stosowac reczne
lub automatyczne odpowie-
trzanie pompy lub przewodéw
w poblizu pompy.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

PROPONOWANE DZIALANIE

Dodatkowy luz na wirnikach,
zZuzyta pompa.

Zbyt niskie wzgledne cisnienie
doptywu.

W instalacji doptywowej ,Ssanie”:
Przy pierwszym uruchomieniu
przeptyw wsteczny powietrza
zapobiega wytworzeniu przez
pompe roznicy cisnien wystarcza-
jacej do uruchomienia przeptywu.

Zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg
pompy, uzy¢ zaworu stopowego
w celu poprawy zalewania.
Wymieni¢ zuzyte wirniki.

Sprawdzi¢ rzeczywiste wzgledne
cisnienie doptywu i jego wyma-

gang wartos¢. Zmienic instalacje
doptywowag w razie koniecznosci.

Zamontowac¢ zawor zwrotny
w przewodzie spustowym.

Niewystarczajgcy przeptyw

Zbyt mata lub zbyt duza pred-
kos¢, aby uzyskac pozgdany
przeptyw.

Nieszczelnos$¢ powietrza wskutek
ztych uszczelek, potgczen rur lub
innych urzadzen.

Sprawdzi¢ krzywg predkosci prze-
ptywu (dostepng na stronie

SPX FLOW) i w razie potrzeby
dostosowac.

Wymieni¢ uszczelki, sprawdzié¢
ztgcza doptywowe.

Niewystarczajacy przeptyw —
przeptyw gdzies omijany

Przeptyw odwrécony w linii rozga-
tezienia, zawér otwarty itp.

Zawor nadmiarowy nie jest regu-
lowany lub jest zakleszczony.

Sprawdzi¢ system i sterowanie.

Oczyscié lub wyregulowaé¢ zawor.

Niewystarczajacy przeplyw —
wysoki poslizg

Wirniki o standardowym luzie na
zimnej cieczy i/lub cieczy o niskiej
lepkosci.

Zuzyta pompa.

Wysokie cisnienie.

Zastgpi¢ wirnikami o niskiej lep-
kosci.

Zwiekszyc¢ predkos¢ obrotowg
pompy (w dopuszczalnych gra-
nicach). Wymieni¢ wirniki

Zmniejszenie cisnienia poprzez
dostosowanie ustawien systemu
lub sprzetu.

Parowanie cieczy
(,chtonny” doptyw pompy)

Zatkane filtry, zawory nozne,
potaczenia lub przewody dopty-
wowe.

Zbyt maty rozmiar linii dopty-
wowej, linia doptywowa zbyt
diuga. Zbyt wiele potaczen lub
zaworéw. Zawor nozny, filtry
siatkowe za mate.

NIPA — zbyt niskie wzgledne cis-
nienie doptywu.

Oczysci¢ linie. W przypadku dal-
szego wystepowania problemu
konieczna moze by¢ zmiana
uktadu doptywowego.

Zwiekszenie rozmiaru przewodu
doptywowego. Zredukowac dtu-
gos$¢, zminimalizowaé zmiany kie-
runku i rozmiaru, zmniejszyé
liczbe ztgczy.

Podnies¢ poziom cieczy

w zbiorniku zrédtowym w celu
zwigkszenia nadcisnienia dopty-
wowego (NIPA).

Podnies¢ poziom cieczy

w zbiorniku zrédtowym przez
zwiekszenie nadci$nienia dopty-
wowego lub podniesienie cis-
nienia zbiornika zrédtowego.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

PROPONOWANE DZIALANIE

Lepkos¢ cieczy wieksza niz ocze-
kiwana.

Temperatura cieczy wyzsza niz
oczekiwana (wyzsze cisnienie

pary).

Wybra¢ wiekszy rozmiar pompy
przy nizszym wymaganym
wzglednym cisnieniu doptywu

Zredukowac predkos¢ pompy

i zaakceptowac mniejszy prze-
ptyw lub zmienic¢ instalacje w celu
zmniejszenia strat na linii.

Zmiana temperatury produktu
w celu zmniejszenia lepkosci.

Zredukowac temperature i pred-
kos¢ pompy i zaakceptowac
mniejszy przeptyw lub zmienic
instalacje w celu zwiekszenia
dostepnego wzglednego cisnienia
doptywu.

Glosna praca

Kawitacja

Wysoka lepkos¢ cieczy.
Ciecz o wysokim cisnieniu
pary.

Wysoka temperatura.

Dostepne wzgledne cisnienie
doptywu nizsze niz wartosé
wymagana.

Powietrze lub gaz w cieczy

Przecieki w pompie lub oruro-
waniu.

Rozpuszczony gaz lub pro-
dukty naturalnie napowie-
trzane.

Powolna pompa, obnizenie tem-
peratury, zmiana ustawien
systemu.

Zwiekszy¢ NIPA — dostepne
wzgledne ci$nienie doptywu —
lub zmniejszy¢ NIPR —
wymagane wzgledne cisnienie
doptywu. W razie koniecznosci
skontaktowac sie z SPX FLOW.

Skorygowacé przecieki.

Zminimalizowa¢ cisnienie
odptywu (zob. réwniez ,Kawi-
tacja” powyzej).

Glosna praca spowodowana

problemami mechanicznymi

Kontakt wirnik-korpus

Niewfasciwy montaz pompy.

Znieksztatcenie pompy
wskutek nieprawidtowego
montazu orurowania.

Wymagane cisnienie wyzsze
niz cisnienie znamionowe
pompy.

Zuzyte tozyska.
Kontakt wirnik-wirnik
Luzne lub nieprawidtowo

ustawione kota zebate.

Zuzyte wypusty kot

Sprawdzi¢ luzy i wyregulowac
podkiadki.

Zmiana instalacji orurowania
w celu wyeliminowania naprezen
i odksztatcen na korpusie.

Zmniejszy¢ wymagane cisnienie
odptywu.

Zatozy¢ nowe fozyska i regularnie
smarowac.

Spowodowato to powazne uszko-
dzenia czesci — przebudowaé
Z nowymi czesciami.

Spowodowato to powazne uszko-
dzenia cze$ci — przebudowaé
Z nowymi czesciami.
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Rozwigzywanie problemoéw

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

PROPONOWANE DZIALANIE

Hatas napedu spowodowany
przez przektadnie zebate, fancu-
chy, sprzegta, fozyska.

Naprawi¢ lub wymieni¢ czesci
napedu. Sprawdzi¢ tozyska pod
wzgledem uszkodzen i w razie
potrzeby wymienic.

Pompa wymaga nadmiernej
mocy (przegrzanie, zgasniecie
silnika, duzy pobor pradu,
zadziatanie wylacznikow).

Pompa wymaga nadmiernej
mocy (przegrzanie, zgasniecie
silnika, duzy pobor pradu,
zadziatanie wylgcznikow).

Straty lepkosci wyzsze niz ocze-
kiwano.

Cisnienia wyzsze od oczekiwano.

Ciecz jest chtodniejsza i ma wiek-
szg lepkosé niz oczekiwano.

Ciecz osiada w linii i pompie
podczas wytgczania.

Ptyn gromadzi sie na powierzch-
niach pompy.

Zwiekszy¢ rozmiar napedu, jesli
miesci sie w wartosci znamio-
nowej.

Zmniejszy¢ predkos¢ obrotowg
pompy.

Zwiekszenie rozmiarow linii.

Podgrzac¢ ptyn, izolowaé
przewody lub linie cieplne.

Zwiekszenie rozmiarow linii.

Izolowac przewody lub linie
cieplne.

Zainstalowac soft start napedu.

Zainstalowac system obejscia
recyrkulacyjnego.

Sptukac uktad za pomocg ptynu
nieosadzajgcego sie.

Zastgpi¢ pompg z wigkszymi
luzami roboczymi.

Pompa o krotkim okresie uzyt-
kowania

Pompowanie srodkéw sSciernych

Predkosci i cisnienia wyzsze
niz znamionowe.

Zuzyte tozyska i kota zebate
z powodu braku smarowania.

Nieprawidtowe wyosiowanie
napedu i orurowania. (Nad-
mierne obcigzenie poprzeczne
lub niewtasciwie wyosiowanie

sprzegiet.)

Wieksze pompy przy wolniej-
szych predkosciach obrotowych.

Zmniejszanie predkosci i cis-
nienia poprzez wprowadzanie
zmian w systemie.

Pompe nalezy wymieni¢ na
wiekszy model o wyzszych war-
tosciach cisnienia znamio-
nowego.

W razie potrzeby sprawdzi¢

i wymieni¢ tozysko i kota zebate.
Harmonogram smarowania
ustawic¢ tak, aby skréci¢ czas
miedzy kolejnymi smarowaniami.

Zmodyfikowa¢ metode sptuki-
wania zewnetrznego, aby zredu-
kowac¢ ilos¢ wody przedostajgce;j
sie do obudowy przektadni.

Sprawdzi¢ wyosiowanie prze-
wodow rurowych i napedu.

W razie koniecznosci wyregu-
lowac.
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Wymiary pompy Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wymiary pompy
Wymiary pompy Universal 3 PD
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PUMP MOUNTING PADS 12 PLACES
Model U3 A AA AO B CP D E F G Gl H H1
006 cal | 471 | 241 8,3 3,66 | 1242 550 | 197 | 2,31 0,50 5/16-18x.62 2,50 | 2,50
mm | 120 | 61 211 93 315 140 50 59 13 - 64 64
015 cal | 471 | 241 8,3 3,66 | 12,69 550 | 197 | 2,31 0,50 5/16-18x.62 250 | 2,50
mm | 120 | 61 211 93 322 140 50 59 13 - 64 64
018 cal | 471 | 2,65 8,3 3,66 | 13,35 550 | 197 | 231 0,50 5/16-18x.62 250 | 2,50
mm | 120 | 67 211 93 339 140 50 59 13 - 64 64
030 cal | 619 | 3,22 | 1029 | 4,15 | 1516 6,86 | 2,42 | 2,56 |0,41, szczelina|  3/8-16x.62 181 | 2,75
mm | 157 | 82 261 105 385 174 61 65 | 10, szczelina - 46 70
040 cal | 619 | 3,39 | 10,29 | 4,15 | 1554 6,86 | 2,42 | 2,56 |0,41, szczelina|  3/8-16x.62 181 | 2,75
mm | 157 | 86 261 105 395 174 61 65 | 10, szczelina - 46 70
045 cal | 825 | 3,85 | 1531 | 5388 19,11 9,56 35 | 412 0,53 1/2-13x.88 3,00 | 413
mm | 210 | 98 389 149 485 243 89 | 105 13 - 76 | 105
060 cal | 825 | 4,13 | 1531 | 588 | 19,66 9,56 35 | 412 0,53 1/2-13x.88 3,00 | 413
mm | 210 | 105 389 149 499 243 89 | 105 13 - 76 | 105
130 cal | 825 | 4,77 | 1531 | 588 | 20,68 9,56 35 | 412 0,53 1/2-13x.88 3,00 | 413
mm | 210 | 121 389 149 525 243 89 | 105 13 - 76 | 105
180 cal | 85 | 346 | 19,13 | 9,00 | 2348 | 12,38 | 3,75 | 7,25 |0,53, szczelina| ~ 1/2-13x.88 538 | 5,38
mm | 216 88 486 229 596 314 95 184 | 13, szczelina - 137 | 137
210 cal 12 | 414 | 23,84 | 11,63 | 27,07 | 13,87 | 525 | 8,00 |0,66, szczelina|  1/2-13x.88 538 | 5,38
mm | 305 | 105 606 295 688 352 133 | 203 | 17, szczelina - 137 | 137
220 cal | 85 | 370 | 1913 | 9,00 | 2422 | 12,38 | 3,75 | 7,25 |0,53, szczelina| ~ 1/2-13x.88 538 | 5,38
mm | 216 | 94 486 229 615 314 95 | 184 | 13, szczelina - 137 | 137
270 cal | 85 | 433 | 19,13 | 9,00 | 2485 | 12,38 | 3,75 | 7,25 |0,53, szczelina| ~ 1/2-13x.88 538 | 5,38
mm | 216 | 110 486 229 631 314 95 184 | 13, szczelina - 137 | 137
320 cal 12 | 452 | 23,84 | 11,63 | 27,66 | 13,87 | 525 | 8,00 |0,66, szczelina|  1/2-13x.88 538 | 5,38
mm | 305 | 115 606 295 703 352 133 | 203 | 17, szczelina - 137 | 137
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Wymiary pompy

Wymiary pompy Universal 3 PD

Model U3 | J K L M | N O | Rozmiarportu | R | S | S1 |SS1| T |T1 | U | X 2X
7,61 1293|019 | 10,04 243|192 | 421 1" 3,23 (1,00 |1,001,00|29|29088|349| 6,97

006 193 | 74 5 255 | 62 | 49 | 107 - 82 | 25 | 25 | 25 | 75 | 75 | 22 | 89 | 177
015 7,61 {29310,19 | 10,04 [ 2,43|1,92| 4,21 1-1/2" 3,23|1,001,00|1,00|295|295|0,88 3,49 | 697
193 | 74 5 255 | 62 | 49 | 107 - 82 | 25 | 25 | 25 | 75 | 75 | 22 | 89 | 177

018 7,61 2,930,191 10,28 [2,43]1,92| 4,21 112" 3,47/ 1,00 [ 1,00 | 1,00 | 3,18 | 3,18 | 0,88 | 3,55 | 7,09
193 | 74 5 261 | 62 | 49 | 107 - 88 | 25 | 25 | 25 | 81 | 81 | 22 | 90 | 180

030 8,80 |3,56|0,25| 12,05 | 2,62 | 2,26 | 521 1-1/2" 4261112112112 |4,42|4,01|1,25|4,25| 850
224 | 90 6 306 | 67 | 57 | 132 - 108 | 28 | 28 | 28 | 112 | 102 | 32 | 108 | 216

040 8,80 |3,56|0,25| 12,21 | 2,62 | 2,26 | 521 2" 4431112112112 |459|4,18|1,25|4,32| 8,64
224 |1 90 | 6 | 310 | 67 | 57 | 132 - 113 | 28 | 28 | 28 | 117 | 106 | 32 | 110 | 219

05 11,00 | 5,06 | 0,38 | 14,84 | 3,50 | 2,18 | 7,31 2" 472 (1,75]2,00|1,75 532 | 4,72 | 1,63 | 5,38 | 10,75
279 | 129 | 10 | 377 | 89 | 55 | 186 - 120 | 44 | 51 | 44 | 135|120 | 41 | 137 | 273

11,00 | 5,06 | 0,38 | 15,13 | 3,50 | 2,18 | 7,31 2-1/2" 501(1,75(2,00]1,75|5,61|5,01]1,63]5,38]| 10,75

060 279 | 129 | 10 | 384 | 89 | 55 | 186 - 127 | 44 | 51 | 44 | 142 | 127 | 41 | 137 | 273
130 11,00 | 5,06 | 0,38 | 15,76 | 3,50 | 2,18 | 7,31 3 564 |1,75 2,00 | 1,75 | 6,24 | 5,64 | 4,63 | 5,38 | 10,75
279 | 129 | 10 | 400 | 89 | 55 | 186 - 143 | 44 | 51 | 44 | 158 | 143 | 118 | 137 | 273

™ 14,80 | 6,38 | 0,50 | 19,03 | 4,50 | 2,67 | 9,38 3 421|269 |2,69 269|577 |577|2,00|653 | 13,06
376 | 162 | 13 | 483 | 114 | 68 | 238 - 107 | 68 | 68 | 68 | 147 | 147 | 51 | 166 | 332

210 17,72 | 6,87 | 0,63 | 21,85 | 5,06 | 4,02 | 10,38 4 564|269 (269269839 8392387371473
450 | 174 | 16 | 555 | 129 | 102 | 264 - 143 | 68 | 68 | 68 | 213 | 213 | 60 | 187 | 374

220 14,80 | 6,38 | 0,50 | 18,49 | 4,50 | 2,67 | 9,38 4 4,45 (2,69 | 2,69 (2,69 |6,01]6,01]|200]6,63| 1325
376 | 162 | 13 | 470 | 114 | 68 | 238 - 113 | 68 | 68 | 68 | 153 | 153 | 51 | 168 | 337

270 14,80 | 6,38 | 0,50 | 19,13 | 4,50 | 2,67 | 9,38 4 5,08 | 2,69 | 2,69 | 2,69 | 6,65 | 6,65 | 2,00 | 6,63 | 13,25
376 | 162 | 13 | 486 | 114 | 68 | 238 - 129 | 68 | 68 | 68 | 169 | 169 | 51 | 168 | 337

320 17,72 | 6,87 | 0,63 | 22,34 | 5,06 | 4,02 | 10,38 | 6"150#FLG |6,02|2,69|2,69 |2,69 |8,77|8,77 | 2,38 | 8,00 | 16,00
450 | 174 | 16 | 567 | 129 | 102 | 264 153 | 68 | 68 | 68 | 223 | 223 | 60 | 203 | 406

Uwaga: Wymiary X" i ,2X” obowiagzujg dla gniazd stozkowych, zaciskow ,S”, ,Q”, tacznikéw 151 i 141 (oprécz
320-U3).
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Wymiary pompy Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wymiary pompy Universal 3 PD Tru-Fit"
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Tabela wymiaréw

Model Roz-
U3 A|B|C|D|E|F G HI{J| K| L |[MIN]|P] S |T|T1]Mmiar U v
portu
005 ¢ [1200[10,00[ 8,15 | 697 | 787 [13.25] 245 [16,00[1,89]10,52[12.90]28,02(15,66[10.92] 5.4 [212]2.95| 1 |5/16-16 x 62 [200
mm| 305 | 254 | 232 | 177 | 200 | 337 | 62 | 457 | 48| 267 | 328 | 712 | 395 | 227 | 138 (54 | 75| -- - 51
015 |.c@1[1200[10,00[ 0,15 | 697 | 7,87 [13.25] 245 [16,00[1.90]10,52|13,17]28,20]15,66]10.92] 5.44 [2,12]295]1-112"| 5/16-16 x.62 [200
mm| 304 | 254 | 232 | 177 | 200 | 337 | 62 | 457 | 48| 267 | 335 | 719 | 395 | 227 | 138 | 54 | 75| -- - 51
015 |.c@1[1200[10,00[ 8,15 | 710 [ 7,87 [13.25] 272 [18,00[1.95]10.78[13 63]28,20|15,56]10.92] 544 [2,12/2.98| /112" /16-16 x.62 [2.0
mm| 304 | 254 | 232 | 180 | 200 | 337 | 69 | 457 |50 | 274 | 351 | 719 | 395 | 227 | 138 | 54 | 76 | - - 51
cal [14,00[12,00{10,00] 8,51 | 8,37 [15,11] 3,01 [20,00[1,99(12,89]16,01|34,24[18,65(13,74] 5,81 |2 62]4,01|1-1/2"| 3/8-16 x 0.62]2.25
030 mm| 356 | 304 | 255 | 216 | 213 | 384 (76,454 | 508 | 51 | 327 | 407 | 870 | 474 | 349 | 148 | 67 [102| -- - 57
oag |58 [14:00[1200]10,00] 862 837 15,11 3,18 [20,00[2,20]13,0516,38]3461(18.6513.74] 581 |2.624.18] 2 [3/8-16x0,62]2.25
mm| 356 | 305 | 255 | 219 | 213 | 384 (80,772 | 508 | 56 | 331 | 416 | 879 | 474 | 349 | 148 | 67 |106| -- - 57
cal [18,00[16,00{12,00[10,74] 9,75 [20,00] 2,71 [28,00[3,27(17,00]21,63|44,24(22,02[17,16] 8,13 |3 50{a.00 2 |1/2-13x 0.88]3,50
045 mm | 457 | 406 | 305 | 273 | 248 | 508 | 69 | 711 | 83 | 434 | 549 | 1124 | 559 | 436 | 207 | 89 [127| -- - 89
cal [18,00[16,00{12,00[10,74] 9,75 [20,00] 3,00 [28,00[2,91(17,38[21,9144,52(22,02(17,16] 8,13 |3 50(5,00(2-1/2"| 1/2-13 x 0.88]3,50
060 mm| 457 | 406 | 305 | 273 | 248 | 508 | 76 | 711 | 74 | 441 | 557 |1131| 559 | 436 | 208 | g9 |127| -- - 89
3o ¢ [1800]16,00[12.00110,74] .75 |20.00[ 3,63 [28,00[329]18,01(2293]4554|22.02[17,16| 813 [3,50]5,65] 3 |112-13x 088350
mm| 457 | 406 | 305 | 273 | 218 | 508 | 92 | 711 | 84 | 457 | 582 |1157 | 559 | 436 | 207 | g9 |144| -- . 89
180 cal [20,00|18,00(14,50|13,06|11,50|23,25| 3,28 |36,00(4,16|19,53|24,73|50,24|25,91|18,82|10,00|4,50(6,01| 3" | 1/2-13x 1,0 |5,38
mm| 508 | 457 | 368 | 332 | 292 | 591 |83,312| 914 |106| 496 | 628 | 1276 | 658 | 478 | 254 (114|153| -- - 137
oo | ¢ [2000]18,00[14.50]13,2511.50]23.25] 352 |36,00[410]19.77(25,47|50.98]25.91 18.62/10.00 4 50[6,01] &' | 1/2:13x 10 [5.38
mm| 508 | 457 | 368 | 337 | 292 | 591 |89,408| 914 |104| 502 | 647 |1295| 658 | 478 | 254 |114]153| - ~ |37

1 Wymiary, na ktére wptywa wielkos$¢ ramy silnika
2 Wymiary, na ktére wptywa rodzaj potgczenia
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Wymiary pompy

Ostony watu pompy

| A OSTRZEZENIE|
Nalezy zamontowac pefne osfony w celu odizolowania operatoréw i personelu zajmujgcego sie konserwacjg
od obracajgcych sie elementow.

Osfony sg dostarczane jako cze$¢ kompletnej pompy i napedu i zostaty odpowiednio dobrane przez firme
SPX FLOW Engineering dla zaméwionej pompy, podstawy i silnika. Nie wolno modyfikowac osfon dostarcza-
nych przez SPX FLOW. W przypadku utraty osfony ochronnej dostarczonej przez SPX FLOW nalezy skontak-
towac sie z dziafem obsfugi klienta SPX FLOW i poda¢ numer zamdwienia lub numer PO pompy, aby zamowic¢
prawidfowo dobrang zamienng osfone ochronng.

Jesli pompa nie zostafa zakupiona w agregacie, klient jest odpowiedzialny za zapewnienie odpowiedniej osfo-
ny. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w lokalnych przepisach.

Ostona (widok boczny) pokazana jak Widok z géry
w podstawowym zestawie SPX FLOW.

|
( I +
|
/I'\ /L ” ”
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g ”» »
PD100-012 1/2 B
[
. I Lz
!
Widok z przodu
2 X HDH
UWAGA: Wymiary A, B, Ci D zalezg od kon-
kretnej konfiguracji pompy.
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| |

<_"C"_>
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 006, 015, 018-U3
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 006, 015, 018-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE

1 Korpus pompy 1 Zob. uwaga 1 1
Pokrywa pompy 006-U3 1 138283+

2 Pokrywa pompy 015-U3 1 138242+
Pokrywa pompy 018-U3 1 138284+

3 Obudowa przektadni, SS, Model 006, 015, 018 1 138116+

4 Pokrywa obudowy przektadni, SS 1 102280+

5 Koto zebate, wat napedowy, koto zebate walcowe ’ 107997+
0 zebach prostych

6 Koto zebate, krotki wat, koto zebate walcowe 1 107997+
0 zebach prostych

7 Wat napedu 006-015-018-U3 1 138240+ 43

8 Wat krétki 006-015-018-U3 1 138239+ 43
Wirnik 006-U3, podwaojna topata, stop 88 2 138253+ 2
Wirnik 006-U3, podwojna topata, 316SS 2 138257+ 2

9 Wirnik 015-U3, podwojna topata, stop 88 2 138263+ 2
Wirnik 015-U3, podwojna topata, 316SS 2 138267+ 2
Wirnik 018-U3, podwaojna topata, stop 88 2 138273+ 2
Wirnik 018-U3, podwojna topata, 316SS 2 138277+ 2

9A Sworzen napedu wirnika (nie pokazany) 2 138646+ 2
Kotek 006-U3 8 138290+

10 Kotek 015-U3 8 138291+
Kotek 018-U3 8 138292+

11 Nakretka szeSciokatna 8 108369+

12 Uszczelka olejowa, pokrywa obudowy przektadni 1 000030016+

13 Uszczelka olejowa, tylna obudowa przektadni 2 000030017+

14 Uszczelka smarowania, koszyk fozyska 2 121679+

15 tozysko, tylne 2 015035000+

16 tozysko, przednie 2 101714+

17 Klucz, przektadniowy 2 015037000+

20 Kotek ustalajgcy, gérna strona pokrywy 1 137001+

21 Kotek ustalajgcy, gérna strona obudowy przektadni 1 124581+

22 Kotek ustalajgcy, dolna strona pokrywy 1 137002+

23 Kotek ustalajgcy, dolna strona obudowy przektadni 1 124582+
Korek oleju, M20 x 1,5" 5 137169+ 4

* 24 O-ring, buna (do korka oleju) 5 N70114

Wskaznik poziomu oleju, M20 x 1,5" 1 137435+

25 Uszczelniacz silikonowy 1 000142301+

26 Nakretka, wirnik 2 138243+
0O-ring, nakretka wirnika, EPDM 2 E70121

* 26A |O-ring, nakretka wirnika, FKM 2 V70121

0O-ring, nakretka wirnika, FFKM 2 K70121

Uwagi:

*Zalecane czes$ci zamienne

PL5060-CH152

1. Skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta, podajgc numer seryjny pompy, aby uzyska¢ numer czesci.

2. Przedstawiono standardowe luzy i wykonczenia dla numeréw czesci wirnika. Skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta, aby uzyskac¢ informacje o opcjonalnych luzach i wykonczeniach. Wszystkie wirniki wyposazone sg w sworznie
napedu wirnika. Sworzen zamienny — zob. pozycja 9A (nie pokazana).

4. Korek olejowy wymaga pierscienia o-ring N70114.

43. Wat napedowy Tru-Fit jest dtuzszy niz standardowy wat wymieniony tutaj. Zob. str. 123.

Uszczelki — zob. str. 118 i 120.
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Czesci 006, 015, 018-U3
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 006, 015, 018-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
27 Zestaw podktadek 2 117889+
29 Element dy.stan.SUJacy, miedzy kotem zebatym 2 015055000+
a tylnym tozyskiem
30 Element dystansujacy tozyska 2 101814+
32 Koszyk tozyska, przedni 2 120332+
33A, 33B |1/4-20 x 3/4" HHCS, SS 8 30-58
33C [Ptaska podktadka 1/4" 8 43-27
34 Tuleja kotka ustalajacego, goérna 1 AD0116000
35 Tuleja kotka ustalajgcego, dolna 1 AD0116100
Uszczelka pokrywy 006-015-018-U3, FKM 1 137422+
* 36 Uszczelka pokrywy 006-015-018-U3, FFKM 1 137423+
Uszczelka pokrywy 006-015-018-U3, EPDM 1 137424+
39 Podktadka zabezpieczajgca, koto zebate 2 STD136005
41 Przeciwnakretka, koto zebate 2 STD236005
42 No6zka montazowa 006-015-018-U3 SS 1 102284+
43 Korek plastikowy 6 000121003+
44 Sruba 5/16-18 x 1", SS 4 30-525
Sruba mocujgca korpusu 006-U3 2 30-211
45 Sruba mocujgca korpusu 015-U3 2 30-543
Sruba mocujgca korpusu 018-U3 2 30-613
46 Sruba oczkowa, 5/16-18 x 1/2" SS 2 30-719
47 Klucz, sprzegto — 3/16 x 3/16 x 1-1/8" 1 000037001+
Klucz, sprzegto — Tru-Fit 1 119714+
48 Korki czyszczenia, SS 2 102298+
56 Ostona uszczelki 006-015-018-U3 2 138896+
61 Tabliczka znamionowa, do zastosowan sanitarnych 1 135623+
62 #2 x 0,187" RHDS 4 30-355
65 Tabliczka z uwaga 2 121694+
66 Tabliczka z ostrzezeniem 2 33-63
67 Smarowniczka, 1/8" 4 LL118404
68 Zaslepka plastikowa, smarowniczka 4 BD0093000
PL5060-CH153
Uwagi:

*Zalecane czesci zamienne
Uszczelki — zob. str. 118 120.
3. Zob. ,Etykiety zamienne” na stronie 10, aby uzyskaé szczegdtowe informacie.
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Czesci 030, 040-U3
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 030, 040-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
1 Korpus pompy 1 Zob. uwaga 1 1
2 Pokrywa pompy 030-U3 1 133424+
Pokrywa pompy 040-U3 1 137948+
3 Obudowa przektadni, SS, Model 030, 040 1 138122+
4 Pokrywa obudowy przektadni, SS 1 102281+
5 Koto zebate, wat napedowy, koto zebate walcowe 1 107999+
0 zebach prostych
6 Koto zebate, krotki wat, koto zebate walcowe 1 107999+
0 zebach prostych
7 Wat napedu 030-040-U3 1 133419+ 43
8 Wat krétki 030-040-U3 1 133420+ 43
Wirnik 030-U3, podwdjna topata, stop 88 2 133421+ 2
9 Wirnik 030-U3, podwojna topata, 316SS 2 137963+ 2
Wirnik 040-U3, podwdjna topata, stop 88 2 137966+ 2
Wirnik 040-U3, podwojna topata, 316SS 2 137972+ 2
9A Sworzen napedu wirnika (nie pokazany) 2 137985+ 2
10 Kotek 030-U3 8 109865+
Kotek 040-U3 8 138604+
11 Nakretka szeSciokatna 8 108370+
12 Uszczelka olejowa, pokrywa obudowy przektadni 1 000030013+
13 Uszczelka olejowa, tylna obudowa przektadni 2 000030014+
14 Uszczelka smarowania, koszyk tozyska 2 121680+
15 tozysko, tylne 2 030035000+
16 tozysko, przednie 2 101715+
17 Klucz, przektadniowy 2 BD0037000
20 Kotek ustalajgcy, gorna strona pokrywy 1 137001+
21 Kotek ustalajgcy, gorna strona obudowy przektadni 1 124582+
22 Kotek ustalajgcy, dolna strona pokrywy 1 137002+
23 Kotek ustalajgcy, dolna strona obudowy przektadni 1 124583+
Korek oleju, M20 x 1,5" 5 137169+ 4
* 24 O-ring, buna (do korka oleju) 5 N70114
Wskaznik poziomu oleju, M20 x 1,5" 1 137435+
25 Uszczelniacz silikonowy 1 000142301+
26 Nakretka, wirnik 2 137947+
O-ring, nakretka wirnika, EPDM 2 E70126
* 26A |O-ring, nakretka wirnika, FKM 2 V70126
O-ring, nakretka wirnika, FFKM 2 K70126

Uwagi:

*Zalecane czesci zamienne

1. Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta, podajgc numer seryjny pompy, aby uzyska¢ numer czesci.

PL5060-CH154

2. Przedstawiono standardowe luzy i wykonczenia dla numerow czesci wirnika. Skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta, aby uzyskac¢ informacje o opcjonalnych luzach i wykonczeniach. Wszystkie wirniki wyposazone sg w sworznie

napedu wirnika. Sworzen zamienny — zob. pozycja 9A (nie pokazana).

4. Korek olejowy wymaga pierscienia o-ring N70114.
43. Wat napedowy Tru-Fit jest dtuzszy niz standardowy wat wymieniony tutaj. Zob. str. 123.
Uszczelki — zob. str. 118 120.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 030, 040-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
27 Zestaw podktadek 2 117890+
Element dystansujgcy, miedzy kotem zebatym
29 Lo 2 030055000+
a tylnym tozyskiem
30 Element dystansujacy tozyska 2 101815+
32 Koszyk tozyska, przedni 2 120333+
33A |5/16-18 X 3/4" HHCS, SS 8 30-623
33B |Sruba 5/16-18 X 3/4", SS 8 30-296
33C [Ptaska podktadka 5/16" 8 43-246
34 Tuleja kotka ustalajacego, goérna 1 BD0116000
35 Tuleja kotka ustalajgcego, dolna 1 BD0116100
Uszczelka pokrywy 030-040-U3, FKM 1 130296+
* 36 Uszczelka pokrywy 030-040-U3, FFKM 1 137240+
Uszczelka pokrywy 030-040-U3, EPDM 1 137245+
39 Podktadka zabezpieczajgca, koto zebate 2 CD0036W00
Y| Przeciwnakretka, koto zebate 2 CDO0036N00
42 No6zka montazowa 030-040-U3 SS 1 102285+
43 Korek plastikowy 6 000121002+
44 Sruba 3/8-16 x 1" 4 30-189
45 Sruba mocujgca korpusu 030-U3 2 30-613
Sruba mocujgca korpusu 040-U3 2 30-740
46 Sruba oczkowa, 3/8-16 x 9/16" SS 2 30-720
a7 Klucz, sprzegto — 1/4 x 1/4 x 1-3/4" 1 000037002+
Klucz, sprzegto — Tru-Fit 1 119715+
48 Korki czyszczenia, SS 2 102297+
56 Ostona uszczelki 030-040-U3 2 138897+
61 Tabliczka znamionowa, do zastosowan sanitarnych 1 135624+
62 #2 x 0,187" RHDS 4 30-355
65 Tabliczka z uwaga 2 121694+
66 Tabliczka z ostrzezeniem 2 33-63
67 Smarowniczka, 1/8" 4 LL118404
68 Zaslepka plastikowa, smarowniczka 4 BD0093000
PL5060-CH155
Uwagi:

*Zalecane czesci zamienne
Uszczelki — zob. str. 118 i 120.
3. Zob. ,Etykiety zamienne” na stronie 10, aby uzyskaé szczegdtowe informacije.
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Czesci 045, 060, 130-U3
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 045, 060, 130-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE

1 Korpus pompy 1 Zob. uwaga 1 1
Pokrywa pompy 045-U3 1 138048+

2 Pokrywa pompy 060-U3 1 138049+
Pokrywa pompy 130-U3 1 138031+

3 Obudowa przektadni, SS, Model 045, 060, 130 1 138131+

4 Pokrywa obudowy przektadni, SS 1 102282+

5 Koto zebate, wat napedowy, koto zebate walcowe ’ 107404+
0 zebach prostych

6 Koto zebate, krotki wat, koto zebate walcowe 1 107404+
0 zebach prostych

7 Wat napedu 045-060-130-U3 1 138042+ 43

8 Wat krétki 045-060-130-U3 1 138043+ 43
Wirnik 045-U3, podwojna topata, stop 88 2 138035+ 2
Wirnik 045-U3, podwojna topata, 316SS 2 138055+ 2

9 Wirnik 060-U3, podwojna topata, stop 88 2 138036+ 2
Wirnik 060-U3, podwojna topata, 316SS 2 138063+ 2
Wirnik 130-U3, podwaojna topata, stop 88 2 138037+ 2
Wirnik 130-U3, podwojna topata, 316SS 2 138070+ 2

9A Sworzen napedu wirnika (nie pokazany) 2 137985+ 2
Kotek 045-U3 8 138611+

10 Kotek 060-U3 8 108843+
Kotek 130-U3 8 138612+

11 Nakretka szesciokatna 8 108371+

12 Uszczelka olejowa, pokrywa obudowy przektadni 1 000030012+

13 Uszczelka olejowa, tylna obudowa przektadni 2 000030011+

14 Uszczelka smarowania, koszyk fozyska 2 101829+

15 tozysko, tylne 2 107186+

16 tozysko, przednie 2 060036000+

17 Klucz, przektadniowy 2 060037000+

20 Kotek ustalajgcy, gorna strona pokrywy 1 124586+

21 Kotek ustalajgcy, gorna strona obudowy przektadni 1 124584+

22 Kotek ustalajacy, dolna strona pokrywy 1 137003+

23 Kotek ustalajgcy, dolna strona obudowy przektadni 1 137002+
Korek oleju, M20 x 1,5" 5 137169+ 4

* 24 0O-ring, buna (do korka oleju) 5 N70114

Wskaznik poziomu oleju, M20 x 1,5" 1 137435+

25 Uszczelniacz silikonowy 1 000142301+

26 Nakretka, wirnik 2 138044+
0O-ring, nakretka wirnika, EPDM 2 E70224

* 26A |O-ring, nakretka wirnika, FKM 2 V70224

0O-ring, nakretka wirnika, FFKM 2 K70224

Uwagi:

*Zalecane czesci zamienne

PL5060-CH156

1. Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta, podajgc numer seryjny pompy, aby uzyska¢ numer czesci.

2. Przedstawiono standardowe luzy i wykonczenia dla numeréw czesci wirnika. Skontaktowac¢ sie z dzialem obstugi
klienta, aby uzyskac¢ informacje o opcjonalnych luzach i wykonczeniach. Wszystkie wirniki wyposazone sg w sworznie
napedu wirnika. Sworzen zamienny — zob. pozycja 9A (nie pokazana).

4. Korek olejowy wymaga pierscienia o-ring N70114.

43. Wat napedowy Tru-Fit jest diuzszy niz standardowy wat wymieniony tutaj. Zob. str. 123.

Uszczelki — zob. str. 118 i 120.
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Czesci 045, 060, 130-U3
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 045, 060, 130-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
27 Zestaw podktadek 2 117891+
29 Element dy.stanISUJacy, miedzy kotem zebatym ° 107187+
a tylnym tozyskiem
30 Element dystansujacy tozyska 2 060055003+
31 Koszyk, smar 2 STD091000
32 Koszyk tozyska, przedni 2 121828+
33A |Pokrywa obudowy przektadni 3/8-16 x 3/4", HHCS 8 30-50
33B [Koszyk tozyska 3/8-16 x 1-1/4" HHCS, SS 8 30-60
33C [Pokrywa obudowy przekfadni, ptaska podktadka 3/8" 8 43-30
34 Tuleja kotka ustalajgcego, gorna 1 CD0116000
35 Tuleja kotka ustalajacego, dolna 1 CD0116100
Uszczelka pokrywy 045-060-130-U3, FKM 1 133633+
* 36 Uszczelka pokrywy 045-060-130-U3, FFKM 1 137241+
Uszczelka pokrywy 045-060-130-U3, EPDM 1 137246+
39 Podktadka zabezpieczajgca, koto zebate 2 STD136009
41 Przeciwnakretka, koto zebate 2 STD236009
42 No6zka montazowa 045-060-130-U3 SS 1 102286+
43 Korek plastikowy 6 000121001+
44  [Sruba 1/2-13 x 1-1/4" SS 4 30-503
Sruba mocujgca korpusu 045-U3 2 30-319
45 Sruba mocujgca korpusu 060-U3 2 30-760
Sruba mocujgca korpusu 130-U3 2 30-761
46 Sruba oczkowa 1/2-13 x 3/4" 2 30-721
47 Klucz, sprzegto — 3/8 x 3/8 x 1-5/8" 1 000037003+
Klucz, sprzegto — Tru-Fit 1 119716+
48 Korki czyszczenia, SS 2 102297+
56 Ostona uszczelki 045-060-130-U3 2 138898+
61 Tabliczka znamionowa, do zastosowan sanitarnych 1 135624+
62 #2 x 0,187" RHDS 4 30-355
65 Tabliczka z uwaga 2 121694+
66 Tabliczka z ostrzezeniem 2 33-60
67 Smarowniczka, 1/8" 4 LL118404
68 Zaslepka plastikowa, smarowniczka 4 BD0093000
PL5060-CH157
Uwagi:

*Zalecane czesci zamienne
Uszczelki — zob. str. 118 i 120.
3. Zob. Etykiety zamienne” na stronie 10, aby uzyska¢ szczegotowe informacije.
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Czesci 180, 220-U3
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 180, 220-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
1 Korpus pompy 1 Zob. uwaga 1 1
2 Pokrywa pompy 180-U3 1 138189+
Pokrywa pompy 220-U3 1 138190+
3 Obudowa przektadni, SS, Model 180, 220 1 138143+
4 Pokrywa obudowy przektadni, SS 1 102283+
5 Koto zebate, wat napedowy, koto zebate walcowe 1 110932+
0 zebach prostych
6 Koto zebate, krotki wat, koto zebate walcowe ’ 110932+
0 zebach prostych
7 Wat napedu 180-220U3 1 138107+ 43
8 Wat krétki 180-220U3 1 138108+ 43
Wirnik 180-U3, podwajna topata, stop 88 2 138159+ 2
9 Wirnik 180-U3, podwojna topata, 316SS 2 138163+ 2
Wirnik 220-U3, podwojna topata, stop 88 2 138170+ 2
Wirnik 220-U3, podwojna topata, 316SS 2 138174+ 2
9A Sworzen napedu wirnika (nie pokazany) 2 M525S1670X 2
10 Kotek 180-U3 8 138340+
Kotek 220-U3 8 138626+
11 Nakretka szesciokatna 8 108372+
12 Uszczelka olejowa, pokrywa obudowy przektadni 1 STD030006
13 Uszczelka olejowa, tylna obudowa przektadni 2 STD119002
14 Uszczelka smarowania, koszyk tozyska 2 121681+
15 tozysko, tylne 2 300035000+
16 tozysko, przednie 2 200036000+
17 Klucz, przektadniowy 2 200037000+
20 Kotek ustalajgcy, gorna strona pokrywy 1 124586+
21 Kotek ustalajgcy, gérna strona obudowy przektadni 1 124584+
22 Kotek ustalajgcy, dolna strona pokrywy 1 137005+
23 Kotek ustalajgcy, dolna strona obudowy przektadni 1 137004+
Korek oleju, M20 x 1,5" S 137169+ 4
* 24 O-ring, buna (do korka oleju) 5 N70114
Wskaznik poziomu oleju, M20 x 1,5" 1 137435+
25 Uszczelniacz silikonowy 1 000142301+
26 Nakretka, wirnik 2 138112+
O-ring, nakretka wirnika, EPDM 2 E70228
* 26A |O-ring, nakretka wirnika, FKM 2 V70228
O-ring, nakretka wirnika, FFKM 2 K70228

Uwagi:

*Zalecane czesci zamienne

1. Skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta, podajgc numer seryjny pompy, aby uzyska¢ numer czesci.

PL5060-CH158

2. Przedstawiono standardowe luzy i wykonczenia dla numeréw czesci wirnika. Skontaktowac¢ sie z dzialem obstugi
klienta, aby uzyskac¢ informacje o opcjonalnych luzach i wykonczeniach. Wszystkie wirniki wyposazone sg w sworznie

napedu wirnika. Sworzen zamienny — zob. pozycja 9A (nie pokazana).

4. Korek olejowy wymaga pierscienia o-ring N70114.
43. Wat napedowy Tru-Fit jest diuzszy niz standardowy wat wymieniony tutaj. Zob. str. 123.
Uszczelki — zob. str. 118 i 120.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 180, 220-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
27 Zestaw podktadek 2 117892+
29 Element dy.stanISUJacy, miedzy kotem zebatym ° 40878+
a tylnym tozyskiem
30 Element dystansujacy tozyska 2 40752+
32 Koszyk tozyska, przedni 2 121829+
Pokrywa obudowy przektadni 3/8-16 x 3/4",
33A HHCS, SS 8 30-50
33B [Koszyk tozyska 3/8-16 x 1-1/4" HHCS, SS 8 30-60
33C [Pokrywa obudowy przekfadni, ptaska podktadka 3/8" 8 43-30
34 Tuleja kotka ustalajacego, goérna 1 CD0116000
35 Tuleja kotka ustalajacego, dolna 1 CD0116100
Uszczelka pokrywy 180-220-U3, FKM 1 137431+
* 36 Uszczelka pokrywy 180-220-U3, FFKM 1 137432+
Uszczelka pokrywy 180-220-U3, EPDM 1 137433+
39 Podktadka zabezpieczajgca, koto zebate 2 STD136011
41 Przeciwnakretka, koto zebate 2 STD236011
42 No6zka montazowa 180-220-U3 SS 1 102287+
43 Korek plastikowy 6 000121001+
44 Sruba 1/2-13 x 1-1/4" SS 4 30-503
45 Sruba mocujgca korpusu 180-U3 2 30-766
Sruba mocujgca korpusu 220-U3 2 30-717
46 Sruba oczkowa 1/2-13 x 3/4" 2 30-721
47 Klucz, sprzegto — 1/2 x 1/2 x 1-7/8" 1 000037004+
Klucz, sprzegto — Tru-Fit 1 119717+
48 Korki czyszczenia, SS 2 102297+
56 Ostona uszczelki 180-220-U3 2 138899+
61 Tabliczka znamionowa, do zastosowan sanitarnych 1 135624+
62 #2 x 0,187" RHDS 4 30-355
65 Tabliczka z uwaga 2 121694+
66 Tabliczka z ostrzezeniem 2 33-60
67 Smarowniczka, 1/8" 4 LL118404
68 Zaslepka plastikowa, smarowniczka 4 BD0093000

Uwagi:

*Zalecane czesci zamienne
Uszczelki — zob. str. 118 120.
3. Zob. ,Etykiety zamienne” na stronie 10, aby uzyska¢ szczegotowe informacije.

PL5060-CH159
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Czesci 210, 320-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
1 Korpus pompy 1 Zob. uwaga 1 1
3 Obudowa przektadni, SS, Model 210-320 1 138149+
2 Pokrywa pompy 210-U3 1 138286+
Pokrywa pompy 320-U3 1 138285+
4 Pokrywa obudowy przektadni, SS 1 135851+
5 Koto zebate, wat napedowy, koto zebate walcowe 1 102470+
0 zebach prostych
6 Koto zebate, krotki wat, koto zebate walcowe 1 102470+
0 zebach prostych
7 Wat napedu 210-320-U3 1 138281+ 43
8 Wat krétki 210-320-U3 1 138282+ 43
Wirnik 210-U3, podwojna topata, stop 88 2 138332+ 2
9 Wirnik 210-U3, podwojna topata, 316SS 2 138336+ 2
Wirnik 320-U3, podwajna topata, stop 88 2 138300+ 2
Wirnik 320-U3, podwaojna topata, 316SS 2 138304+ 2
9A Sworzen napedu wirnika (nie pokazany) 2 M52551670X 2
10 Kotek, dtugi 210-U3 4 138340+
Kotek, dtugi 320-U3 4 138341+
10A  |Kotek, krétki 210-320 4 111292+
11 Nakretka szeSciokatna 8 108373+
12 Uszczelka olejowa, pokrywa obudowy przektadni 1 STD030004
13 Uszczelka olejowa, tylna obudowa przektadni 2 102475+

PL5060-CH160

Zob. uwagi str. 115.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 210, 320-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
14 Uszczelka smarowania, koszyk fozyska 2 121681+
15 tozysko, tylne 2 0H1036000
16 tozysko, przednie 2 0H1036003
17 Klucz, przektadniowy 2 0H1037000
20 Kotki ustalajgce, strona pokrywy 2 0H1040000
21 Kotki ustalajgce, strona obudowy przektadni 2 105871+
Korek oleju, M20 x 1,5" 5 137169+ 4
* 24 O-ring, buna (do korka oleju) 5 N70114
Wskaznik poziomu oleju, M20 x 1,5" 1 137435+
25 Uszczelniacz silikonowy 1 000142301+
26 Nakretka, wirnik 2 138288+
O-ring, nakretka wirnika, EPDM 2 E70231
* 26A |O-ring, nakretka wirnika, FKM 2 V70231
O-ring, nakretka wirnika, FFKM 2 K70231
27 Zestaw podktadek 2 117893+
28 Ptyta podkiadki 2 134506+
Podktadki regulacyjne, korpus, 0,002 AR 134507+
Podktadki regulacyjne, korpus, 0,003 AR 134508+
28A  [Podktadki regulacyjne, korpus, 0,005 AR 134509+
Podktadki regulacyjne, korpus, 0,010 AR 134510+
Podkfadki regulacyjne, korpus, 0,020 AR 134511+
28D |5/16-18 x 1" FHSCS 4 30-612
29 Element dy.stanISUJacy, miedzy kotem zebatym 2 102474+
a tylnym tozyskiem
30 Element dystansujacy tozyska 2 102472+
30A |Uszczelka dystansujgca 2 102473+
31 Koszyk, smar 2 STD091000
32 Koszyk tozyska, przedni 2 123533+
33A |[3/8-16 x 0,75" HHCS 6 30-50
33B [5/16-18 x 1,125" BSHCS 8 30-742
33C [Ptaska podktadka 3/8" 6 43-30
34 Tuleje ustalajgce 2 0H1116000
Uszczelka pokrywy 210-U3, FKM 1 139750+
Uszczelka pokrywy 210-U3, FFKM 1 139751+
. 36 Uszczelka pokrywy 210-U3, EPDM 1 139752+
Uszczelka pokrywy 320-U3, FKM 1 133636+
Uszczelka pokrywy 320-U3, FFKM 1 137243+
Uszczelka pokrywy 320-U3, EPDM 1 137248+
41 Przeciwnakretka, koto zebate 2 105697+

Uwagi:

*Zalecane czesci zamienne

PL5060-CH160a

1. Skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta, podajgc numer seryjny pompy, aby uzyska¢ numer czesci.

2. Przedstawiono standardowe luzy i wykonczenia dla numeréw czesci wirnika. Skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta, aby uzyskac¢ informacje o opcjonalnych luzach i wykonczeniach. Wszystkie wirniki wyposazone sg w sworznie
napedu wirnika. Sworzen zamienny — zob. pozycja 9A (nie pokazana).

4. Korek olejowy wymaga pierscienia o-ring N70114.

43. Wat napedowy Tru-Fit jest diuzszy niz standardowy wat wymieniony tutaj. Zob. str. 123.

Uszczelki — zob. str. 118 i 120.
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Czesci 210, 320-U3
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Czesci 210, 320-U3

LICZBA
NR POZ. OPIS NA NR CZESCI [UWAGI
POMPE
42 Nézka montazowa 210-320-U3 SS 1 130748+
43 Korek plastikowy 8 000121001+
44 1/2-13 x 1-3/4" HHCS 4 30-127X
44A [Podktadka zabezpieczajgca, 1/2" 4 43-16
45 Sruby mocujgcy korpusu 210-U3 2 30-766
Sruby mocujacy korpusu 320-U3 2 30-766
46  |Sruba oczkowa 3 30-721
47 Klucz, sprzegto — 5/8 x 5/8 x 2-3/4" 1 000037005+
Klucz, sprzegto — Tru-Fit 1 119718+
48 Korki czyszczenia, SS 2 102297+
56 Ostona uszczelki 210-320-U3 2 113504+
56A |5/16-18 x 0,75" HHCS 4 30-623
60A |Korki do aseptycznego potgczenia rur 1/8-27 10 STD128500
61 Tabliczka znamionowa, do zastosowan sanitarnych 1 135624+
62 #2 x 0,187" RHDS 4 30-355
65 Tabliczka z uwagg 2 121694+
66 Tabliczka z ostrzezeniem 2 33-60
67 Smarowniczka, 1/8" 4 LL118404
68 Zaslepka plastikowa, smarowniczka 4 BD0093000
PL5060-CH161
Uwagi:

*Zalecane czes$ci zamienne
Uszczelki — zob. str. 118 i 120.
3. Zob. ,Etykiety zamienne” na stronie 10, aby uzyska¢ szczegétowe informacije.
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Standardowe uszczelnienia Universal 3

168 169A" 169B*

Mechaniczne uszczelnienie podwéjne (gérne) i pojedyncze (dolne), pompy U3 180-U3 i wieksze

A Zestaw zawiera 1 podktadke sprezystg i 1 pierscien napedu.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Standardowe uszczelnienia Universal 3

NR LICZBA NR CZESCI
POZ OPIS NA 006, 015, | 030, 040-| 045, 060, | 180, 220- [ 210, 320- | UWAGI
) POMPE| 018-U3 U3 130-U3 U3 U3
. . C . EPDM 2 E70024 E70031 E70150
151 |O-ring, pierscien regulacyjny FKM > V70024 V70031 V70150
152 |Pierscien regulacyjny 2 138246+ 137980+ 138212+
«| 153 O-ring, uszczelka obrotowa do EPDM 2 E70130 E70145 E70245
ptukania FKM 2 V70130 V70145 V70245
154 |Uszozelnienie obrotowe sc 2 | 138371+ 138372+ 138373+
po stronie ptukania
155 |Sruba mocujgca uszczelnienie 6 30-546 30-546 30-741
156 | szczelnienie nieruchome od g 2 | 130787+ 139788+ 139789+
strony ptukania
«| 157 0O-ring, uszczelki nieruchomej EPDM 2 E70134 E70147 E70248
do ptukania FKM 2 V70134 V70147 V70248
Podktadka sprezysta (sprzedawana jako
158A zestaw z 158B)
— - 2 139890+ 139892+ 139894+ 2
Pierscien napedu (sprzedawana jako
1588 zestaw z 158A)
159 |Sruba obudowy uszczelnienia 8 30-765 30-725 30-742 30-742
160 |OPudowa uszczelnienia — DM, 2 138245+ | 137979+ | 138074+ | 138192+ | 138289+ | 3
zawiera kotek oporowy
160A |Kotek oporowy, uszczelnienie 4 137124+ 137985+ 138451+ 3
161 |Pierscien watu — DM 2 LA1215200 LA1215400 NA | NA 1
*| 162 |O-ring, obudowa uszczelnienia EPDM 2 E 70036 E70041 L 25071004
’ FKM 2 \/70036 /70041 25071002
. . EPDM 2 E70135 E70147 E70248
*| 163 3:":%‘:;3“"‘3 nieruchoma gy B V70135 V70147 V70248
P FFKM 2 K70135 K70147 K70248
SC 2 138368+ 138369+ 138370+
A C 2 138385+ 138386+ 138387+
164 ;f;ﬁ;ep'?;zr::tg'er“‘:h"me od  T¢ 2 138400+ 138401+ 138402+
SC NF 2 139592+ 139596+ N/A
TC NF 2 139593+ 139597+ N/A
165 Uszczelnienie obrotowe od SC 2 138362+ 138363+ 138364+ | 138364+
strony produktu TC 2 138394+ 138395+ 138396+ | 138396+
. EPDM 2 E70135 E70147 E70248 | E70248
*| 166 OEL'I;'SI’(t‘l‘jszcze'ka obrotowa do &y 2 V70135 V70147 V70248 | V70248
P FFKM 2 K70135 K70147 K70248 | K70248
167 |Sruba obudowy uszczelnienia 8 30-546 30-741 30-745 30-745
168 |Obudowa uszczelnienia — SM 2 138244+ | 137946+ | 138076+ | 138195+ | 138343+
Podktadka sprezysta (sprzedawana jako
169A zestaw z 169B)
— - 2 139891+ 139893+ 139895+ 2
1698 Pierscien napedu (sprzedawana jako
zestaw z 169A)
170 |Pierscien watu — SM 2 LA2363201 N/A N/A 1
SC 2 138365+ 138366+ 138367+ | 138367+
C 2 138382+ 138383+ 138384+ | 138384+
171 |Uszczelnienie nieruchome TC 2 138397+ 138393+ 138399+ | 138399+
SC NF 2 139590+ 139594+ N/A N/A
TC NF 2 139591+ 139595+ N/A N/A
PL5060-CH162
Uwagi:

*Zalecana czes¢ zamienna
1. Nie dotyczy modelu U3 pomp 180-U3 i wiekszych

2. Serwisowy zestaw uszczelnienia (oznaczony * — str. 118) zawiera 1 podktadke sprezystg i 1 pierscien napedu.
3. Obudowa uszczelnienia — DM zawiera zamontowany kotek oporowy. Sworzen zamienny — zob. pozycja 160A.

Klucz opisu uszczelnienia:

DM Podwoéjne mechaniczne

SM Pojedyncze mechaniczne

SC Weglik krzemu

C Grafit

TC Weglik wolframu

NF Waska powierzchnia czotowa
Uszczelnienia specjalne, zob. str. 121.
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Wykaz czesci Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Uszczelnienia specjalne Universal 3

184
/(220-320-U3)

PD100-666

Uszczelnienie o-ring mechanicznego uszczelnienia pojedynczego (gérne) i podwdjnego (dolne)
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Wykaz czesci

Uszczelnienia specjalne Universal 3

R LICZBA NR CZESCI
POz OPIS NA [ 006,015, [030, 040-]045, 060, | 180, 220-|210, 320-| UWAGI
: POMPE| 018-U3 U3 130-U3 | U3 U3
Uszczelnienie o-ring
EPDM E70024 E70031 E70150
*| 180 |O-ring, tylnatuleja  FKM 2 V70024 V70031 V70150
FEKM K70024 K70031 K70150
189 |CGniazdo sprezyny, 2 138467+ 138442+ 139115+
uszczelka o-ring
182 |Falista podktadka sprezysta 2 139799+ 101685+ 101688+
Sruba z potkulistym
183 |gniazdowym tbem walcowym 8 30-546 30-742 30-741
(BSHCS)
184 |OPudowa, pojedyncze 2 138470+ | 138424+ | 138425+ | 139098+ | 139009+ | 2
uszczelnienie o-ring
) EPDM E70036 E70047 25071004
*| 185 S;Z'Qi.ﬁ:l‘:,?ﬁwa FKM 2 V70036 V70041 (25071002
FEKM K70036 K70047 N/A
0O-ring, uszczelnienie EPDM E70326 E70331 E70343
*| 186 |O-ring, uszczelnienie FKM 2/4 V70326 V70331 V70343 1
O-ring, uszczelnienie FFKM K70326 K70331 K70343
187 |Tuleja, uszczelnienie o-ring 2 138465+ 138428+ 139116+
) ) EPDM E70135 E70146 E70248
*| 188 ?'I':f’ag’ przednia FKM 2 V70135 V70146 V70248
uiel FFKM K70135 K70146 K70248
189 |OPudowa, podwojne 2 138466+ | 138426+ | 138427+ | 139095+ | 139097+ | 3
uszczelnienie o-ring
PL5060-CH168
Uwagi:

*Zalecana cze$¢ zamienna
1. llos¢ 2 dla pojedynczej uszczelki o-ring; ilos¢ 4 dla podwojnej uszczelki o-ring
2. Dotyczy tylko pojedynczego uszczelnienia o-ring; nie dotyczy podwdjnej konstrukcji uszczelnienia o-ring.
3. Dotyczy tylko podwojnego uszczelnienia o-ring; nie dotyczy pojedynczej konstrukcji uszczelnienia o-ring.
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Wykaz czesci

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Uwaga:

Zespotu watu i tozyska U3

LICZBA
OPIS NA NRCZESCI
POMPE
Zespot watu napedowego i tozyska 006-015-018-U3 1 139809+
Zespot krétkiego watu i tozyska 006-015-018-U3 1 139810+
Zespot watu napedowego i tozyska 030-040-U3 1 139811+
Zespot krétkiego watu i tozyska 030-040-U3 1 139812+
Zespot watu napedowego i tozyska 045-060-130-U3 1 139813+
Zespot krétkiego watu i tozyska 045-060-130-U3 1 139814+
Zespot watu napedowego i tozyska 180-220-U3 1 139815+
Zespot krétkiego watu i tozyska 180-220-U3 1 139816+
Zespo6t watu napedowego i tozyska 210-320-U3 1 139817+
Zespot krétkiego watu i fozyska 210-320-U3 1 139818+

PL5060-CH165

Zestaw sktada sie z elementow 7 lub 8 (naped lub krétki wat), 15 (fozysko tylne), 16 (fozysko przednie), 17 (klucz prze-
ktadniowy) i 29 (element dystansujgcy miedzy przekfadnig a tylnym ftozyskiem). Rysunek mozna znalez¢ na stronie
listy czesci specyficznych dla danego modelu.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Wykaz czesci

Czesci pompy Universal 3 PD Tru-Fit"™

PD100-664

=
=8

Fos Wielkos¢ pompy U3
nr Opis 00%1%15’ 030, 040 04?3%60’ 180,220 | 210,320 |UW39
3 |Obudowa przekiadni, SS 105414+ | 121201+ | 125355+ | 124663+ | 134290+
Pokrywa obudowy przektadni, .
4A tacznik, SS 136577+ Wymagany nr seryjny 1
7 |Waf napedu 139062+ | 139063+ | 139064+ | 139065+ | 139066+
12 |Uszczelka olejowa, pokrywa | 53534016+ [ 000030013+ | 000030012+ | STD030006| STDO30004| 2
obudowy przektadni
1/4-20 x 1" HHCS 30-93 — — —
33p [B/16-18 X 1-1/8" HHCS — 30-237 — —
3/8 - 16x1-1/2" HHCS — — 30-50 —
1/2-13 x 1-1/2" HHCS — — — 30-103
5/16" x 3/4" Ig. SHSB 30-690 — — —
33 |38 X 3/4"Ig. SHSB — 30-691 — —
172" x 1" Ig. SHSB — — 30-692 —
5/8"x 1" Ig. SHSB — — — 30-693
Ptaska podktadka, 5/16" 43-246 — —
44A [Plaska podktadka, 3/8" — 43-30 —
Ptaska podktadka, 1/2" — — 43-31
PL5060-CH163
Uwaga:

1. Zalezy od silnika Nord, materiatu i farby. Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta, podajgc numer seryjny, aby uzy-
ska¢ numer czesci.

2. Pozycja 12, uszczelka olejowa, pokrywa obudowy przektadni, jest tym samym uszczelnieniem, ktore jest stosowane
w pompach innych niz Tru-Fit. Nie jest objeta pozycjg 4A.
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Wykaz czesci

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Narzedzia do usuwania pierscieni o-ring

Specjalne narzedzia dla pomp U3

Nieniszczace narzedzie do wkrecania
nakretek wirnika

Model U3 Numer czesci
006, 015, 018 140074+
030, 040 139795+
045, 060, 130 139796+
180, 220 139767+
210, 320 126536+

PL5060-CH149

Opis Numer czesci
Standardowe narzedzie do usuwania pierscieni o-ring ADO0096001
Narzedzie do usuwania podwojnego uszczelnienia o-ring U3 140062+

Narzedzie blokujgce wirnik

Opis

Numer czesci

Narzedzie blokujgce wirnik

139794+

PL5060-CH164

PL5060-CH170

Narzedzie do nakretek przektadni, Narzynka

Opis Pompy modelu U3 | Numer czesci
006, 015, 018 109281+
Whkretak 030, 040 109282+
nasadowy do 045, 060,130 109283+
kota zebatego 180, 220 110304+
210, 320 114702+
006, 015, 018 109287+
030, 040 109288+
Narzynka 045, 060, 130 109289+
180, 220 110305+

210, 320 POA
PL5060-CH150
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell Przechowywanie dtu-goterminowe

Przechowywanie
dtu-goterminowe

Przed przekazaniem
do przechowania

Magazynowanie

Po zakonczeniu
przechowywania

UWAGA: Nie uruchamiac silnika w przy-
padku oznak zanieczyszczenia wodg.
Przed uruchomieniem nalezy zleci¢
sprawdzenie silnika wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Dtugoterminowe przechowywanie (ponad szes$¢ miesiecy) pomp
marki Waukesha Cherry-Burrell:

Nasmarowac wszystkie tozyska i uszczelki, w tym:

* Gumowe pierscienie o-ring i powierzchnie uszczelnien
mechanicznych (nowe tozyska pompy zamontowane
fabrycznie sg juz nasmarowane).

e Silniki i napedy (zob. instrukcja producenta)

Sprawdzi¢, czy w pompie nie ma wody. W razie potrzeby
zdemontowac¢ mokry koniec i wytrze¢ do sucha.

Na wszystkich odstonietych powierzchniach metalowych sto-
sowac inhibitor koroz;ji:

e Wszelkie nielakierowane powierzchnie
e Waly, nakretki/$ruby

Przykry¢ przytagcza doptywowe iodptywowe pomp, aby
je chroni¢ przed przedostaniem sie ciat obcych.

Umiesci¢ wszystkie instrukcje obstugi w osobnej wodoszczel-
nej kopercie lub pojemniku i przechowywac je wraz z urzg-
dzeniem.

Catkowicie zamkng¢ urzadzenie, aby zapobiec zanieczysz-
czeniu wilgocig, pytem i innymi substancjami. Niektore
rodzaje folii plastikowych stanowig doskonate zabezpiecze-
nie, jesli sg wlasciwie stosowane.

Co 3 miesigce wykonac kilka obrotéw pompy i watéw nape-
dowych.

Przechowywa¢ w suchym miejscu. Najlepiej magazynowaé
wewnatrz pomieszczen. W przypadku przechowywania na
zewnatrz urzgdzenia muszg by¢ zabezpieczone przed bez-
posrednim dziataniem promieni stonecznych i przed wpty-
wem warunkéw atmosferycznych.

Utrzymywac¢ réwnomierne temperatury, aby zapobiec kon-
densaciji.

Wyjac¢ urzadzenie z obudowy i naprawi¢ lub wymieni¢ wszel-
kie uszkodzone elementy przed uzyciem.

Sprawdzi¢ silnik elektryczny (jesli dotyczy) wedtug instrukcji
producenta.

Pompy:

e Zgodnie z instrukcjg obstugi nalezy catkowicie zdemonto-
wac koncowke styku produktu z ciecza.

* Oczysci¢ i sprawdzi¢ wszystkie czesci, w tym uszczelki
i pierscienie o-ring.

e Wymienia¢ elementy gumowe z oznakami starzenia sie
lub niesprawnosci, takimi jak pekniecia, osiadanie lub
utrata elastycznosci.

Nasmarowac uszczelke i pierscienie o-ring i ponownie zmon-
towac¢ koncowke majgcg kontakt z cieczg zgodnie z instruk-
cjg obstugi.
Nasmarowaé silnik/naped (jesli dotyczy) wedtug instrukciji
producenta.

Jesli pompa byta magazynowana diuzej niz 1 rok, nalezy
wymienic olej w pompie i napedzie.
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Podsumowanie konserwacji

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Arkusz referencyjny podsumowania konserwacji pompy
Universal 3

Model Universal 3

Olej wymieniaé co 750 godzin*.
Stopien 1SO 320, SAE 140 lub numer AGMA 6EP

tozyska smarowaé co 750 godzin*
Stopien NLGI nr 2, EP, smar na bazie litu.

* Agresywne zmywanie lub ekstremalne warunki pracy mogg wymagac czestszych
okreséw smarowania.

Wydajnos¢ oleju (kota zebate)

llog§¢é smaru (na tozysko)

Gora lub dot Montaz boczny Przéd Tyt
006, 015, 018 1,3 0z (40 ml) 3,3 0z (100 ml) 0,37 0z (11 ml) 0,13 0z (4 ml)
030, 040 2,0 0z (60 ml) 4 0z (120 ml) 0,60 oz (18 ml) 0,21 oz (6 ml)
045, 060, 130 6,0 0z (170 ml) 9,5 0z (280 ml) 0,84 0z (25 ml) 0,76 0z (22 ml)
180, 220 11 oz (320 ml) 20 0z (600 ml) 1,33 0z (39 ml) 1,03 0z (30 ml)
210, 320 17 oz (500 ml) 44 o0z (1300 ml) 1,96 oz (58 ml) 1,16 oz (34 ml)
Wartosci mqmentu qbrotqwego T Klucz do nakretek pokrywy Universal 3
nakretki zabezpieczajace
Model Sruba mocuja-
Universal 3 Nakretka ca korpusu Nakretka
Rotor Pokrywa T Z gniazdowym
wirnika pokrywy
tbem walco-
wym
006, 015, 018 50 ft-Ib (68 N-m) 7 ft-Io (10 N-m) 15/16" 16" .
030, 040 120 ft-Ib (163 N-m) 11 ft-Ib (15 N-m) 1-1/4"
045, 060 56 ft-Ib (76 N-m)
250 ft-Ib (339 N-m) 1-5/8" 1/4"
130 25 ft-Ib (34 N-m) 7/8"
180, 220 325 ft-Ib (441 N-m) 110 ft-Ib (149 N-m) 2-1/4" 516"
210, 320 375 ft-Ib (508 N-m) 158 ft-Ib (214 N-m) 2-3/8" 1"
Model A - Tyt B - Wirnik — korpus C - Przod
Universal 3 in (mm) in (mm) in (mm)
Typ wirnika|Niska lepkosé| Standard | Niska lepkos$é Standard |Niskalepko$é¢| Standard
006 0,0025 - 0,004 |0,0035-0,005| 0,001-0,004 0,0025 - 0,0055 | 0,004 - 0,005 | 0,0045 - 0,0055
(0,06-0,10) | (0,09 -0,13) (0,03 - 0,10) (0,06 - 0,14) (0,10 - 0,13) (0,11 - 0,14)
015. 018 0,0025 - 0,0045 | 0,003 - 0,005 0,001 - 0,004 0,0025 - 0,0055 | 0,004 - 0,005 | 0,0055 - 0,0065
’ (0,06 -0,11) | (0,08-0,013) | (0,03-0,10) (0,06 - 0,14) (0,10 - 0,13) (0,14 - 0,17)
030. 040 0,002 - 0,004 00,0035 -0,0055 0,001 - 0,005 0,0025 - 0,006 | 0,0045 -0,0055| 0,006 - 0,007
’ (0,05-0,10) | (0,09 -0,14) (0,03 - 0,13) (0,06 - 0,15) (0,11 - 0,14) (0,15 - 0,18)
045. 060 0,003 - 0,007 | 0,004 -0,008 | 0,003 -0,0075 0,005 - 0,010 | 0,0055 - 0,0075 | 0,0085 - 0,0105
’ (0,08-0,18) | (0,10 - 0,20) (0,08 - 0,19) (0,13 - 0,25) (0,14 - 0,19) (0,22 - 0,27)
130 0,003 - 0,007 | 0,004 -0,008 | 0,0035-0,0075 |0,0055-0,0095 | 0,006 -0,007 0,009 - 0,0115
(0,08-0,18) | (0,10 - 0,20) (0,09 - 0,19) (0,14 - 0,24) (0,15 - 0,18) (0,23 - 0,29)
180. 220 0,004 - 0,008 | 0,005 -0,009 | 0,0055 - 0,0095 0,009 - 0,013 0,006 - 0,008 0,010 - 0,012
’ (0,10-0,20) | (0,13-0,23) (0,14 - 0,24) (0,23-0,33) (0,15 - 0,20) (0,25 - 0,30)
210320 0,005 - 0,009 | 0,007 - 0,011 0,008 - 0,012 0,010-0,014 0,008 - 0,010 0,012 - 0,014
' (0,13 - 0,23) (0,18 - 0,28) (0,20 - 0,30) (0,25 - 0,36) (0,20 - 0,25) (0,30 - 0,36)

Wirniki do matej lepkosci: od -40°F (-40°C) do 180°F (82°C); wirniki o standardowym luzie: od -40°F (-40°C) do
300°F (149°C). Jesli potrzeba innych wirnikdw nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem technicznym SPX FLOW
(Application Engineering).

UWAGA: Wartosci luzu montazowego podane powyzej stuzg wyfgcznie do celéw informacyjnych. Rzeczywiste luzy pomp
moggq sie rézni¢ w zaleznosci od badania wydajnosci pompy.
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Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Podsumowanie konserwacji

Arkusz referencyjny podsumowania konserwacji pompy
Universal 3 — Kopia do opcjonalnego usuniecia

Model Universal 3

Olej wymieniaé co 750 godzin*.
Stopien 1SO 320, SAE 140 lub numer AGMA 6EP

tozyska smarowaé co 750 godzin*
StopieA NLGI nr 2, EP, smar na bazie litu.

* Agresywne zmywanie lub ekstremalne warunki pracy mogg wymagac czestszych
okreséw smarowania.

Wydajnos¢ oleju (kota zebate)

llog§¢ smaru (na tozysko)

Gora lub dot Montaz boczny Przéd Tyt
006, 015, 018 1,3 0z (40 ml) 3,3 0z (100 ml) 0,37 0z (11 ml) 0,13 0z (4 ml)
030, 040 2,0 0z (60 ml) 4 0z (120 ml) 0,60 oz (18 ml) 0,21 oz (6 ml)
045, 060, 130 6,0 0z (170 ml) 9,5 0z (280 ml) 0,84 0z (25 ml) 0,76 0z (22 ml)
180, 220 11 oz (320 ml) 20 oz (600 ml) 1,33 0z (39 ml) 1,03 oz (30 ml)
210, 320 17 oz (500 ml) 44 oz (1300 ml) 1,96 oz (58 ml) 1,16 oz (34 ml)
Wartosci mqmentu qbrotqwego o Klucz do nakretek pokrywy Universal 3
nakretki zabezpieczajace
Model Sruba mocuja-
Universal 3 Nakretka ca korpusu Nakretka
Rotor Pokrywa T Z gniazdowym
wirnika pokrywy
tbem walco-
wym
006, 015, 018 50 ft-Ib (68 N-m) 7 ft-Ib (10 N-m) 15/16" 16" .
030, 040 120 ft-Ib (163 N-m) 11 ft-Ib (15 N-m) 1-1/4"
045, 060 56 ft-Ib (76 N-m)
250 ft-Ib (339 N-m) 1-5/8" 1/4"
130 25 ft-Ib (34 N-m) 7/8”
180, 220 325 ft-Ib (441 N-m) 110 ft-Ib (149 N-m) 2-1/4" 516"
210, 320 375 ft-Ib (508 N-m) 158 ft-Ib (214 N-m) 2-3/8" 1"
Model A - Tyt B - Wirnik — korpus C - Przod
Universal 3 in (mm) in (mm) in (mm)
Typ wirnika| Niska lepko$é | Standard |Niskalepkosé| Standard |Niskalepkosé| Standard
006 0,0025 - 0,004 | 0,0035-0,005| 0,001-0,004 |0,0025-0,0055| 0,004-0,005 |0,0045-0,0055
(0,06 - 0,10) (0,09 - 0,13) (0,03 - 0,10) (0,06 - 0,14) (0,10 - 0,13) (0,11 - 0,14)
015. 018 0,0025 - 0,0045 | 0,003 - 0,005 0,001 - 0,004 |0,0025 -0,0055| 0,004 -0,005 |0,0055 -0,0065
’ (0,06 - 0,11) (0,08 -0,013) | (0,03-0,10) (0,06 - 0,14) (0,10 - 0,13) (0,14 - 0,17)
030. 040 0,002 - 0,004 |0,0035-0,0055| 0,001-0,005 | 0,0025-0,006 | 0,0045-0,0055 | 0,006 - 0,007
’ (0,05 - 0,10) (0,09 - 0,14) (0,03 - 0,13) (0,06 - 0,15) (0,11 - 0,14) (0,15 - 0,18)
045. 060 0,003 - 0,007 0,004 - 0,008 | 0,003 -0,0075 | 0,005-0,010 | 0,0055-0,0075 |0,0085 - 0,0105
’ (0,08 - 0,18) (0,10 - 0,20) (0,08 - 0,19) (0,13 - 0,25) (0,14 - 0,19) (0,22 -0,27)
130 0,003 - 0,007 0,004 - 0,008 | 0,0035 - 0,0075 |0,0055 - 0,0095| 0,006 - 0,007 0,009 - 0,0115
(0,08 - 0,18) (0,10 - 0,20) (0,09 - 0,19) (0,14 - 0,24) (0,15 - 0,18) (0,23 -0,29)
180. 220 0,004 - 0,008 0,005 - 0,009 | 0,0055 -0,0095 | 0,009 - 0,013 0,006 - 0,008 0,010 - 0,012
’ (0,10 - 0,20) (0,13-0,23) (0,14 - 0,24) (0,23 -0,33) (0,15 - 0,20) (0,25 - 0,30)
210320 0,005 - 0,009 0,007 - 0,011 0,008 - 0,012 0,010- 0,014 0,008 - 0,010 0,012 -0,014
' (0,13 -0,23) (0,18 - 0,28) (0,20 - 0,30) (0,25 - 0,36) (0,20 - 0,25) (0,30 - 0,36)

Wirniki do matej lepkosci: od -40°F (-40°C) do 180°F (82°C); wirniki o standardowym luzie: od -40°F (-40°C) do
300°F (149°C). Jesli potrzeba innych wirnikdw nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem technicznym SPX FLOW
(Application Engineering).
UWAGA: Wartosci luzu montazowego podane powyzej stuzg wyfgcznie do celéw informacyjnych. Rzeczywiste luzy pomp
moggq sie rézni¢ w zaleznosci od badania wydajnosci pompy.
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Podsumowanie konserwacji

Pompa dwusrubowa Universal 3 marki Waukesha Cherry-Burrell

Uwagi

Strona 128

95-03103 12/2017

X

<« U






Seria Universal 3

OBROTOWA POMPA WYPOROWA

SPXXFLOW

SPX FLOW, Inc.
611 Sugar Creek Road

Delavan, WI 53115

T: (262) 728-1900 lub (800) 252-5200
F: (262) 728-4904 lub (800) 252-5012
E: wch@spxflow.com

SPX FLOW, Inc. zastrzega sobie prawo wprowadzenia najnowszych zmian projek-

towych i materiatowych bez uprzedzenia.

Rozwigzania i materiaty konstrukcyjne oraz wymiary podane w niniejszym biulety-
nie majg wytgcznie charakter informacyjny i wymagaja potwierdzenia na pismie.

Aby uzyska¢ informacje na temat dostgpnosci produktu w regionie, prosze skon-
taktowac sie z miejscowym przedstawicielem sprzedazy. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie www.spxflow.com.

Zielony symbol ,>" jest znakiem towarowym SPX FLOW, Inc.

WYDANO: 12/2017 -Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
Prawa autorskie © 2017 SPX FLOW, Inc.



